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RESUMO

Esta tese investiga a expressao de modalidades tipicas do subjuntivo em duas
sincronias do portugués: século XVI (dados de GANDAVO, 1556) e
contemporaneidade (dados de Muriaé-MG e de Feira de Santana-BA). Utilizam-se
dos pressupostos tedricos e procedimentos metodoldgicos da Sociolingiistica
Quantitativa (LABOV, 1972, 1994) e analisam-se os contextos de tempo presente
das sentencas completivas, adverbiais e relativas. Nesse trabalho, aventa-se a
hipétese central de que em diversas fases do portugués, o fendmeno do uso do
subjuntivo ndo estd apenas relacionado a co-ocorréncia do indicativo e do
subjuntivo, como costumam abordar na literatura sociolinguistica (cf. BIANCHET,
1996; MEIRA, 2006; FAGUNDES, 2007, dentre outros), mas também a realizagao
de estruturas alternativas, a saber: sentencas que se apresentam com a forma
verbal nominalizada, no gerundio, no infinitivo, eliptica ou no futuro condicional.
Aventa-se, também, a hipétese de que o portugués falado no solo mineiro esteja
manifestando uma etapa mais avancada do processo de variagao linguistica. Mas
especificamente, no caso do uso do presente do subjuntivo, assume-se a hipotese
de que construgdes com a forma verbal no presente do subjuntivo ndo estejam tao
frequentes no vernaculo mineiro como esta no baiano, fato que se manifesta pela
recorréncia, em indices mais altos, dos usos do presente do indicativo e de
estruturas alternativas nos dados de Muriaé-MG. Para, assim, caracterizar o
fendmeno em estudo, busca-se verificar a atuacéo de fatores estruturais e sociais
na co-ocorréncia indicativo/subjuntivo e no uso de estruturas alternativas, bem
como, identificar os aspectos sintaticos e semanticos apresentados por essas
estruturas. Em conclusdo encontra-se exposto o que pode ser sintetizado nas
seguintes palavras: a expressdo das modalidades tipicas do subjuntivo apresenta
nas duas sincronias pontos em comum e caracteristicas dispares. Eis os pontos
afins: alto indice de uso de estruturas alternativas (em torno de 70%), exceto em
contexto de sentencas relativas; co-ocorréncia indicativo/subjuntivo, sobretudo em
contexto de adverbiais e relativas. Referente aos pontos dispares, cada quadro
sincrénico do fendmeno apresenta-se impar em relacdo a atuacdo de fatores
estruturais e sociais. Com isso, atesta-se, assim, a validade da hipotese de que o
fendmeno do nao-uso do subjuntivo encontra-se em estagio mais avangado na
amostra mineira do que na baiana.

Palavras-chave: Modo verbal, modalidade (Linguistica), alternancia
indicativo/subjuntivo, Sociolinguistica Quantitativa.
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ABSTRACT

This thesis investigates the expression of typical modalities of the subjunctive in
two synchronies of the Portuguese: century XVI (data of GANDAVO, 1556) and
contemporarily (data from Muriaé-MG and Feira de Santana-BA). The estimated
theoreticians and methodological procedures of the Quantitative Sociolinguistics
use themselves of (LABOV, 1972, 1994) and analyze the contexts of present time
of the completive, adverbial and relative clauses. In this work it is suggested the
central hypothesis of that in diverse phases of the Portuguese, the phenomenon of
the use of the subjunctive is not only related to the co-occurrence of the indicative
and the subjunctive, as they used to considered in sociolinguistics literature (cf.
BIANCHET, 1996; MEIRA, 2006; FAGUNDES, 2007, amongst others), but also to
the realization of alternative structures, namely, sentences which present
themselves with the verbal forms nominalizated, in the gerund, in the infinitive,
elliptical or in the conditional future. It also suggests the hypothesis of that the
Portuguese said in the “mineiro” area is revealed a stage more advanced of the
process of linguistic variation. But specifically, in the case of the use of the present
of the subjunctive, it is assumed hypothesis of that constructions with the verbal
form in the present of the subjunctive are not so frequent in vernacular “mineiro” as
it is in the “baiano”, fact which manifests by the recurrence, in higher levels, of the
uses of the present of the indicative and alternative structures in the data of
Muriaé-MG. For, thus, characterizing the phenomenon in studying, it is tried to
verify the performance of structural and social factors in co-occurrence of
indicative/subjunctive and the use of alternative structures, as well as identifying
the syntactic and semantic aspects that characterize these structures. In
conclusion, it is displayed what it can be synthesized in the following words: the
expression of the typical modalities of the subjunctive presents in common in the
two synchronies points and different characteristics. Here it is the similar points:
high index of use of alternative structures (around 70%), except in context of
relative sentences; co-occurrence of the indicative/ subjunctive, over all in context
of adverbial and relative clauses. Referring to the points, we can affirm that each
synchronous set of the phenomenon is presented odd in relation to the
performance of structural and social factors. With this, it is certified, thus, the
validity of the hypothesis of that the phenomenon of the not-use of the subjunctive
is found in a more advanced stage in the “mineiro” sample of than in the “baiano”
one.

Key words: verbal Mood modality (Linguistics), indicative/subjunctive alternance,
Quantitative Sociolinguistics.
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INTRODUGAO

Este trabalho analisa, a luz da Sociolinglistica Quantitativa (LABOV: 1972,
1994), a expressao variavel de modalidades tipicas do subjuntivo (tempo
presente) em sentengas completivas, adverbiais e relativas em duas sincronias do
portugués, a saber: segunda metade do século XVI (dados do texto Histéria da
provincia Santa Cruz a que vulgarmente chamamos Brasil, (GANDAVO, 1556)) e
contemporaneidade (dados de fala de Muriaé-MG e de Feira de Santana -BA). A
razao de ser desse trabalho é, basicamente, testar a validade da hipétese central
de que o uso pouco frequente do presente do subjuntivo no portugués nao é
apenas decorrente da sua co-ocorréncia com o presente do indicativo, mas
também devido a recorréncia as estruturas alternativas, as quais nao se
constituem contexto de uso de formas do presente do subjuntivo, a saber:
estruturas com forma verbal no infinitivo, no gerundio, nominalizada, eliptica, no
futuro condicional e expresséo com ter modal (ter que ou ter de + infinitivo).

Nao sdo poucos os trabalhos que na literatura sociolinguistica abordam o
uso variavel do subjuntivo no portugués do Brasil (cf. BIANCHET, 1996; ALVES
NETA, 2000; MEIRA, 2006; FAGUNDES, 2007, dentre outros). Entretanto, Alves
(2005), em fase de coleta de dados de cidade de Muriaé-MG, diante das poucos
ocorréncias de contexto de subjuntivo para expressar modalidades que sao
tipicamente expressas por sentencas com a forma verbal no subjuntivo (ou no
indicativo, como um caso de variagao linguistica), depara-se com outra realidade:
além do uso de estruturas que comportem a forma verbal no presente do
subjuntivo (ou presente do indicativo) o falante recorre a outras possibilidades que
a lingua oferece para expressar as modalidades ditas tipicas do subjuntivo, as
quais podem ser expressas por diversos mecanismos linguisticos. Essas se
instauram no ambito do irrealis e se enquadram em dois grandes eixos: dedntico

(que expressa desejo, preferéncia, intengdo, obrigagdo, manipulagdo e
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habilidade); e epistémico, (que expressa verdade, probabilidade, certeza, crenga e
evidéncia) (COATES, 1995; GIVON, 2001). Seguem alguns exemplos:

(1)

a. Desejo que meu aluno passe em um bom concurso. (subjuntivo)

b. Desejo que meu aluno passa em um bom concurso. (indicativo)

c. Desejo meu aluno passar em um bom concurso. (estrutura
alternativa) [FS11TS]

(2) a. Caso vocé queira o produto , me avise. (subjuntivo)
b. Caso vocé quer o produto, me avise. (indicativo)
c. Vocé querendo, o produto me avise.(estrutura alternativa) [FSO3CL]
d. Se vocé quiser o produto, me avise. (estrutura alternativa)

Pode-se observar nos exemplos (1) e (2) que ha um caso classico de
variagdo, que se manifesta por meio da permuta das variantes presente do
subjuntivo, em (1a) e (2a) pela variante presente do indicativo, em (1b) e (2b). Nos
pares em (1), em contexto de sentenga completiva, expressa-se a modalidade
debntica (volicao) e em (2), em contexto de sentengca adverbial, expressa-se a
idéia de condicado. Vé-se, também, que a referida modalidade (exemplo (1)) ou
idéia (exemplo (2)) também pode ser expressa por meio de outras estruturas,
como em (1c) e (2c) e (2d).

Diante dessas ocorréncias, vé-se que o uso pouco frequente do presente
do subjuntivo ndo esta apenas relacionado ao uso do presente do indicativo (como
um caso de variagao linguistica), mas também ao uso de outras estruturas que a
lingua oferece na expressao de modalidades que s&o tipicamente expressas por
sentengas com a forma verbal no subjuntivo. Essas estruturas alternativas
(doravante, EAs) ndo se configuram como contexto de uso do presente do
subjuntivo, por isso ndao podem ser tratadas como variantes linguistica ao uso
desse modo verbal. Nesse sentido, € oportuno enfatizar que o foco de
investigacado nesse trabalho ndo € o uso variavel do presente do subjuntivo, mas

sim as formas pelas quais as modalidades ditas tipicas do subjuntivo, ou seja,
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modalidade irrelis, debntica e epistémica, sdo expressas no portugués, como se
demonstra, mais adiante, no capitulo 1.

Tendo, assim, detectado a necessidade de analisar, ndo a expressao
variavel do subjuntivo, mas sim a expressao de modalidades tipicas do subjuntivo
no portugués, fazem-se presentes hipdteses relacionadas a manifestagéo da co-
ocorréncia presente do indicativo/presente do subjuntivo e ao uso de EAs em:
diferentes periodos do portugués (século XVI e contemporaneidade) e em
diferentes dialetos do portugués (mineiro e baiano). Com isso, busca-se
compreender o fendbmeno sob uma ética mais ampla, procurando, assim, realizar

0s seguintes objetivos centrais:

i. Emrelagdo a comparagdo em tempo real de longa duragéo, procura-
se identificar quais a semelhancas e diferengas que o fendmeno em
estudo apresenta nas duas sincronias em estudo, tendo como
referencial que foi a partir do século XVI que se dispuseram dos
primeiros manuais do portugués e que desde o latim vulgar os
contextos em que se usava o modo subjuntivo comegam a ceder
espaco ao uso de estruturas alternativas, (MAURER, 1951). Nessa
perspectiva, procura-se verificar a hipotese de que o ndo-uso do
presente do subjuntivo (em fungédo do uso de formas do presente do
indicativo e de EAs) encontra-se presente no portugués desde fases
pretéritas, a exemplo do portugués quinhentista;

i. Referente a comparagao dos dados mineiros com os baianos, busca-
se verificar em que estagio sincrénico encontra-se o fenbmeno em
cada localidade em estudo, ou seja, procura-se verificar a validade
da hipdétese de que o processo de variagdo pelo que passa o
portugués do Brasil, encontra-se em estagio mais avancado entre os
falantes mineiros do que entre os baianos. Portanto, acredita-se, que
em Minas Gerais (Muriaé), o uso do presente do subjuntivo encontra-

se menos freqliente do que na Bahia (Feira de Santana), sinalizando,
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assim, a pouca exposicdo dos mineiros ao uso desse modo verbal
em contexto de aquisicdo natural da linguagem. Em outras palavras,
presume-se, a priori, que enquanto os mineiros necessitam de
ambientes monitorados para a aquisi¢ao do presente do subjuntivo, o
baiano, tende a adquiri-lo em contexto natural, sendo, portanto esse
uso, independentemente de fatores sociais (nivel de escolaridade,
contexto de fala, ocupacéo, profissao, etc.), uma vez que se encontra
muito frequente no seu vernaculo.

iii. Em relagdo a consideracdo de diversas variaveis estruturais e
sociais, busca-se verificar em que medida essas estao influenciando

o fendbmeno em estudo.

Evidencia-se que sido considerados nesse estudo apenas os casos em que
se constituem obrigatério o uso do subjuntivo. Baseia-se na GT (CUNHA &
CINTRA, 2001, dentre outros) e na literatura Linguistica (FAVERO, 1982; PERINI
1995) para a realizagdo do controle necessario ao atendimento de tal proposta,
conforme se aborda no capitulo da revisdo da literatura. Em outras palavras, nao
se considera em sentencas completivas verbos que exibem “atitude proporcional
de julgamento, os quais podem naturalmente ser encontrados com a forma verbal
no indicativo ou no subjuntivo, eis alguns deles: acreditar, admitir, compreender,
conceber, conjecturar, desconfiar, confiar, imaginar, pensar, presumir, reconhecer,
refletir. Nas relativas, por sua vez, s6 foram considerados os casos em que se
exibe a modalidade verbal existéncia possivel, posto que os que exibem a
modalidade existéncia real sdao ambientes em que ocorre, naturalmente, o
indicativo'.

Nao sO é possivel como também proveitoso, o desenvolvimento de um
trabalho em que sejam considerados também os casos de uso opcional do
subjuntivo, desde quando se apresente um dado diferencial no tratamento das
ocorréncias (MEIRA 2006; FAGUNDES, 2007). Sera muito vantajoso e proveitoso,

! Exemplos sobre essas construgdes estdo expostos nos referidos capitulos.
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do ponto de vista tedrico-metodologico, controlar distintamente as ocorréncias em
que o uso do subjuntivo se constitui obrigatério ou opcional, considerando, para
isso, um dado grupo de fatores. Entretanto, caso se desenvolva um trabalho
considerando indistintamente os dois tipos de ocorréncia, pode-se estar praticando
um grande descuido metodoldgico, visto que se atribui tratamento similar a itens
que, por natureza, sao diferentes.

No primeiro capitulo desse trabalho, aborda-se, na primeira secdo, o
problema em estudo, apresentando, assim, objetivos, hipéteses e sobre a co-
ocorréncia indicativo/subjuntivo e a respeito das caracteristicas das EAs. Depois,
apresenta-se a revisao da literatura, em que se expde a respeito da tematica
modalidade (conceito, tipos de modalidades e os mecanismos pelos quais
diversos tipos de modalidades costumam se manifestar na lingua portuguesa). Em
seguida, discorre-se a respeito do uso do modo subjuntivo na tradigdo latina e
sobre a concepgao e prescricdo da GT, quanto ao uso dos modos indicativo e
subjuntivo. Por fim, sdo apresentadas abordagens linguisticas e sociolinguisticas
em relacdo a co-ocorréncia subjuntivo/indicativo e, também, estudos sobre a
expressao de modalidades subjuntivas no portugués.

No segundo capitulo, expde-se a respeito dos pressupostos tedricos e dos
procedimentos metodolégicos adotados, enfocando, assim, conceitos basicos da
sociolinguistica quantitativa, como: objeto de estudo, nog¢des de variagdo e
mudanga linguistica, variante sintatica. Expdem-se, também, informacgdes
basicas sobre as comunidades pesquisadas, referente aos corpora em estudo e
a respeito da coleta e do tratamento atribuido aos dados.

No terceiro capitulo, os dados sdo descritos e analisados, atendendo, de
acordo com as possibilidades, aos dois aspectos que séo centrais ao tratamento
de dados na perspectiva da sociolinguistica quantitativa: tratamentos qualitativo e
quantitativo. Esse capitulo apresenta a seguinte estruturagdo: em (3.1) apresenta-
se analise em tempo real de longa duragdo, em (3.2), sdo apresentadas as
ocorréncias do portugués do século XVI; em (3.3) sdo apresentadas as

ocorréncias do portugués contemporaneo, em que se estabelecem comparagdes
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entre os dados de Muriaé-MG e Feira de Santana-BA. Cada item desses consta
de subitens em que sdo apresentadas as ocorréncias dos seguintes contextos:
adverbiais, completivas e relativas.

Por fim, s&o expostas as conclusbes em que se apresentam
resumidamente, os resultados, tendo sempre em vista a checagem das hipoteses
testadas na presente pesquisa.

Em todo o trabalho, os quadros, os graficos as tabelas e os exemplos
apresentam-se em numeracdo continua. Os exemplos utilizados nesta tese
apresentam as seguintes caracteristicas em sua disposi¢cao: quando ha autoria,
apresenta-se o exemplo em italico; jd quando o exemplo é fornecido pela propria
autora dessa tese, ele é apresentado em fonte normal; quando é retirado do
corpus em estudo, a especificagdo é fornecida no fim da linha, sempre entre
colchetes. Os exemplos referentes as estruturas alternativas apresentam-se
sempre em (x’), €, em alguns casos em (x” e assim por diante) a estrutura co-
referente, a saber, a estrutura com a forma verbal no subjuntivo. Esse
procedimento esta sendo tomado para que se torne possivel verificar, na pratica, o
porqué de uma dada estrutura estar sendo considerada como uma forma

alternativa na expressao de modalidade subjuntiva.
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CAPITULO |

1. APRESENTAGAO DO PROBLEMA E REVISAO DA
LITERATURA

1.1. Um problema que sado dois: a co-ocorréncia indicativo/subjuntivo e o

uso de estruturas alternativas

Assume-se que o uso pouco freqlente do presente do subjuntivo no
portugués nao esta apenas relacionado ao uso da variante presente do indicativo,
mas também ao emprego de estruturas alternativas (as quais ndo se configuram
contexto de uso do presente do subjuntivo, mas expressam as modalidades que
sao tipicamente expressas pela forma verbal no modo subjuntivo). Assim sendo,
considera-se que para entender o uso variavel do subjuntivo no portugués se faz
necessario ultrapassar a barreira do entendimento da co-ocorréncia
subjuntivo/indicativo procurando, para isso, investigar o uso de estruturas
alternativas para a expressao de modalidades tipicas subjuntivas.

Na fase embrionaria dessa pesquisa, tinha-se como objeto de estudo a
analise da co-ocorréncia do subjuntivo e do indicativo em dados de Muriaé/MG
(ALVES, 2005), entretanto, na ocasido da coleta e das primeiras tentativas de
sistematizacdo dos dados, pdde-se perceber que se recorria com frequéncia
relativamente baixa ao uso de formas do presente do subjuntivo e do presente do
indicativo. Observou-se, também, que o falante se expressava utilizando outras
construgcdes, o que poderia ser dito com a utilizagdo de construcbées com a forma

verbal no presente do subjuntivo. Seguem alguns exemplos:
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(3) Contexto de completiva expressando modalidade voligcdo

a. Quero [que vocé venhal].
b. Quero [que vocé vem]. [MUO1SI]
c. Quero [a sua vindal.

(4) Contexto de adverbial, expressando idéia de finalidade
a. O professor vai ter uma atitude [para que o aluno melhore o
desempenho na disciplina] [MUO3EM].
b. O professor vai ter uma atitude [para que o aluno melhora na
disciplinal.
c. O professor vai ter uma atitude [para o aluno melhorar na disciplinal.

(5) Contexto de relativa expressando modalidade existéncia real
a. O cliente quer um sofa [que seja bonito e confortavel].
b. O cliente procura um soféa que é bonito e confortavel]. [MUO9WA]
c. O cliente procura um sofa [ ] bonito e confortavel

Vé-se, nos exemplos acima, a expressao de respectivas modalidades (ou
ideia, em contexto de adverbiais) pode se manifestar por meio do uso de sentenca
com a forma verbal no: presente do subjuntivo, como em (3a, 4a, 5a); no presente
do indicativo como em (3b, 4b, 5b) e de estrutura alternativa como em (3c, 4c, 5¢)
em que a forma verbal pode aparecer: nominalizada (3c), no infinitivo (4c) e
eliptica (5c).

Diante dessas novas evidéncias, passou-se a perceber que o objeto de
analise uso variavel do subjuntivo, seria apenas parte de um fenébmeno que
precisa ser investigado: a expressdo de modalidades subjuntivas. Buscou-se, a
partir de entdo, compreender, sob outra 6tica, os aspectos estruturas e sociais
que estdo relacionados a expressdo de modalidades tipicas do subjuntivo no
portugués, procurando resposta para questdes que estdo relacionadas a co-

ocorréncia indicativo/subjuntivo e ao uso de estruturas alternativas, como:

a) As estruturas alternativas podem ser consideradas variantes

linguisticas relativamente a expressdo de modalidades tipicas do

38



b)

c)

d)

subjuntivo, tanto como sao variantes linglisticas o presente do
subjuntivo (padrao) & presente do indicativo (ndo padrao)?

Como categorizar os diferentes tipos de estruturas alternativas em
termos sintaticos, semanticos e funcionais?

Qual a atuacao de fatores estruturais e sociais na co-ocorréncia
indicativo/subjuntivo, bem como na ocorréncia de estruturas
alternativas, tendo em vista a comparagao de dados da sincronia do
século XVI e da contemporaneidade?

Considerando que, desde o latim vulgar, ha uma tendéncia em se
usar formas verbais do modo indicativo e também outras estruturas
linguisticas nos contextos em que, no latim, utilizava-se o modo
subjuntivo, como entender as ocorréncias de estruturas alternativas
no portugués da contemporaneidade?

Em se tratando de comparacdo de dados da contemporaneidade,

quais as faces que o fendmeno apresenta em Minas e na Bahia?

Assim sendo, pretende-se atingir os seguintes objetivos especificos:

1.

2.

Proceder a caracterizacdo sintatica e semantica das estruturas
alternativas, procurando, sobretudo, verificar se as mesmas se
enquadram ou nao no perfil de variante linguistica, ndo a expressao
do subjuntivo, mas a expressao de modalidades subjuntivas;

Analisar qualitativamente e quantitativamente o uso do presente do
indicativo versus presente do subjuntivo no portugués, bem como o
uso de estruturas alternativas em relagdo ao uso do presente do
subjuntivo, considerando, para isso, a atuagao de fatores estruturais

e sociais;
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3. Estabelecer comparacbes entre o que ocorre nos dois corpora
contemporaneos (Minas X Bahia) e entre o que ocorre no corpus do

portugués do século XVI e do portugués da contemporaneidade.

Para isso, pretende-se, assim, testar a validade da hipotese central,
segundo a qual o uso variavel do subjuntivo no portugués esta relacionado nao
apenas a realizacdo das variantes tradicionalmente consideradas na literatura
linguistica do portugués brasileiro, ou seja, com a co-ocorréncia de formas
presente do indicativo e formas do presente do subjuntivo (BIANCHET, 1996;
ROCHA, 1997; ALVES NETA, 2000; MEIRA, 2006, dentre outros), mas também
ao uso de outras possibilidades que a lingua oferece a expressdao de

modalidades tipicas do subjuntivo.

Procura-se também testar a validade das seguintes hipdteses:

e na expressao das modalidades tipicas do subjuntivo, as trés formas
entdo consideradas apresentam-se comuns em fase pretérita do
portugués, a exemplo do portugués do século XVI. Conforme se
evidencia no capitulo 2, estudar documento dessa fase do portugués
(isto €, 1556) pode ser muito util, pois foi a partir do século XVI que
se dispéem dos primeiros manuais normativos do portugués,
conforme se cita mais adiante;

e no portugués contemporaneo, o uso de presente do indicativo e de
estruturas alternativas pode estar manifestando o fenémeno “evite o
subjuntivo”, o qual se encontra nos dados de Minas em estagio mais
avangado do que nos dados da Bahia. Isso vem entédo justificar o

porqué da utilizacado dos dados das duas referidas localidades.
Os estudos desenvolvidos a respeito do fenbmeno uso variavel do
subjuntivo no portugués tém adotado a hipdtese da co-existéncia de duas

variantes linguisticas: formas do presente do subjuntivo & formas do presente do
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indicativo. Entretanto, buscando analisar o fenémeno sob outra 6tica, considera-
se como ponto fundamental ndo o uso do subjuntivo, mas a expressdo de
modalidades tipicas do subjuntivo, uma vez que, essa expressao pode realizar-
se mediante as seguintes possibilidades que podem ser consideradas
semanticamente equivalentes, a saber:

(i)  por meio de estruturas que sao contexto de uso de forma verbal no
presente do subjuntivo, em que se constituem ambientes de
variagao entre o presente do subjuntivo, como em (6a) e o presente
do indicativo, como em (6b) abaixo;

(i)  por meio de estruturas que ndo se constituem contexto de uso de
forma verbal no presente do subjuntivo, ou seja, por meio de uso

de estruturas alternativas, (como em 6 c);

(6) a. Espero que ele seja derrotado nas urnas. (presente do subjuntivo)
[MUO4JQO]
b. Espero que ele é derrotado nas urnas. (presente do indicativo)
c. Espero a derrota dele nas urnas. (estrutura alternativa)

Registra-se em (i) acima, um caso classico de variagao, que se realiza por
meio da alternancia de itens lexicais com as seguintes caracteristicas: a marca da
morfologia flexional encontra-se no presente do subjuntivo, como em (6a) e a
marca da morfologia flexional encontra-se no presente do indicativo, como em
(6b). Sendo assim, ha entre (6a) e (6b) uma similaridade estrutural em todo o
restante da sentencga e uma variagdo de cunho morfoldgico, isto &, entre as formas
verbais do presente do subjuntivo X presente do indicativo?. Assim, por meio de

uma ou outra variante, se expressa a mesma modalidade voli¢do.

2 . e , . ~ ~ .

A variante forma do indicativo, como em (6b), s6 pode ser denominada como ndo-padrdo tendo em vista os
parametros prescritivos da gramatica normativa vigentes na lingua portuguesa da contemporaneidade.
Entretanto, considerando-se os dados do portugués do século XVI, ndo ¢é apropriada a utilizagdo do termo

ndo-padrdo uma vez que, nesse periodo a lingua portuguesa ainda estava passando pelo processo de
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Entretanto, a referida modalidade também pode ser expressa por meio de
outras estruturas, como os exemplos 6¢, que ndo configuram contexto de uso do

presente do subjuntivo.

Na tentativa de deixar claro desde ja o objeto de estudo, € pertinente o
seguinte Diagrama:

Expressao de
modalidades tipicas do
subjuntivo (presente)

Contexto de uso de formas do N&o-contexto de uso de formas do
subjuntivo: co-ocorréncia presente presente do subjuntivo: ocorréncia de
do indicativo/presente do EAs (estruturas com forma verbal
subjuntivo nominalizada, gerundiva, de infinitivo,
no futuro condicioal, eliptica ou no
indicativo

Figura 1: Representagdo hierarquica das formas de expressdao de modalidades

tipicas do subjuntivo (presente)

normativizagdo, que se iniciou “a partir de 1536 com a gramatica de Ferndo de Oliveira, e de 1940, com a

gramatica de Jodo de Barros”, (MATOS E SILVA, 2006, p. 22).
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Defende-se, entdo, que o falante dispde de diversas formas para expressar
as modalidades tipicas do subjuntivo, sendo por meio de contexto de uso do
subjuntivo ou nao. No caso de contexto de uso do presente do subjuntivo, detecta-
se a co-ocorréncia presente do indicativolpresente do subjuntivo.

Em se tratando de auséncia de contexto de uso do presente do subjuntivo,
ocorrem: (i) sentengas com a forma verbal nominalizada, como no exemplo (7a);
(i) sentengas no infinitivo, como em (7b); (iii) sentengas no futuro condicional
(futuro do subjuntivo), como em (7c); (iv) Sentengas com a forma verbal no
gerundio, como em (7d); (v) sentencas elipticas, como em (7e) e sentengcas com a
forma verbal no presente do indicativo, sem que seja contexto de subjuntivo, como

em (7f), sentenga com o ter modal (fer que ou ter de+ infinitivo), como em (7g).:

(7)
a. Espero a derrota dele nas urnas. [MU04JO]
a’. Espero que ele seja derrotado nas urnas.
b. Fogao é chato, atrapalha a gente.... até eu arrumar aquele monte de
vasilha, ... [MUO2TF]
b. ... até que eu arrume aquele monte de vasilha ...
c. Se uma porta se fechar, Deus abre um portdo. [FS01QU]
c’. Caso uma porta se feche, Deus abre um portio.
d. O funciondrio chegando atrasado todos os dias, merece levar
falta.[MUOGEL]
d’. Caso o funcionario chegue atrasado todos os dias, merece levar falta.
e. Pra vocé chegar em qualquer lugar, tem que ter simpatia, mesmo que |
] de um jeito, assim, timido,.. [MUO3EM]
e’. ... mesmo que seja de um jeito assim timido...
f. Se meu aluno passa num concurso, eu me sinto honrada. [FS11TS]
f’.Caso meu aluno passe num concurso eu me sinto honrada.

g. Tenho que chegar cedo todos os dias. [MUOGEL]
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Nos exemplos em (7) encontram-se em (a), (b), (c), (d), (e), (f) e (g) as EAs
por meio das quais se expressam modalidades tipicas do subjuntivo. Em (a’), (b’),
(c), (d) e (¢’), encontram-se as sentengas co-referentes a essas, evidenciando,
assim, que as EAs mantém para com as sentencas em que ocorrem as formas do
presente do subjuntivo uma certa identidade. Isto é, defende-se que aquilo esta
sendo dito por meio de EAs pode também ser dito através de uma estrutura a qual
se caracteriza contexto natural de uso de formas no presente do subjuntivo.

E visivel, entdo, no exemplo (6), que todas as sentencas expressam a
modalidade volicdo. Diante disso, eis entdo uma questdo importante dessa
investigacao: diante do fato de as estruturas alternativas serem munidas do
potencial de expressar as modalidades que sao tipicamente expressas por forma
verbal no subjuntivo, é viavel considera-las como variante linguistica? Essa é uma
pergunta que demanda uma resposta complexa por pressupor a discussao sobre
0 proprio conceito de variante linguistica quando essa ocorre em nivel sintatico ou
discursivo.

E inquestionavel falar em variacdo no nivel morfolégico, a exemplo da
variacao existente entre os modos subjuntivo e indicativo, pelo fato de essa
caracterizar-se, em termos estruturais, como uma mera permuta das marcas
flexionais que assinalam a presenca do modo subjuntivo ou indicativo, como se vé
entre (6a) e (6b). No entanto, no caso das estruturas alternativas usadas para
expressar modalidades tipicas do subjuntivo, ha uma dificuldade em caracteriza-
las como ‘variante linguistica’ e essa dificuldade relaciona-se fundamentalmente a

duas questdes:

(1) A identificacdo do tipo de relacdo existente entre estrutura alternativa e as
variantes ‘presente do indicativo’ e ‘presente do subjuntivo’, mais
especificamente, a consideragdo dos aspectos sintaticos, semanticos e
discursivos envolvidos nos processos de alternancia ou de

complementariedade.
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(2) A obtencdo de algum nivel de seguranga para a identificagdo da possivel
relacdo semantico-pragmatica existente entre a estrutura alternativa e o uso

de estruturas com o presente do subjuntivo;

Veja o quadro abaixo:

Quadro 1: Representagao do nivel de identidade existente entre os itens

TIPO |ldentidade | Variabilidade Modalidade Avaliacao
Espero que ele seja derrotado |Volicdo caso classico de

A Espero que ele é derrotado voligao varlagao

B Espero a derrota dele Volicao caso atipico

Conforme se encontra claramente visivel no Quadro 1, verifica-se que, nos
pares em (A), ha um caso classico de variagao linguistica, em que se expressa a
modalidade volicdo. Essa variagdo tem sido muito bem explicada na
Sociolinguistica Quantitativa, por apenas comprometer a permuta da forma verbal
do modo subjuntivo pela forma do modo indicativo.

Entretanto, o exemplo (B), registra entre si e em relagao aos pares em (A),
a manutengao de identidade semantica e uma diferenciagdo no componente
estrutural da sentenga. Por isso, considerando os critérios semanticos da
modalidade, pode-se entender que haja alguma correspondéncia semantica entre
as referidas estruturas (A e B), uma vez que todas essas dao conta da expressao
da modalidade volicdo. No entanto, devido ao carater irregular que essas
estruturas alternativas apresentam entre si, e justamente considerando esses
aspectos sintaticos/estruturais, ndo €& possivel considera-las como variantes

linguisticas de acordo com a classica visao da sociolinguistica variacionista.
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Em sintese, essa proposta de estudo, busca caracterizar o uso de
estruturas alternativas no processo de expressdo de modalidades tipicas do
subjuntivo e, sobretudo, o tipo de relagao existente entre essas estruturas e a co-
ocorréncia das variantes presente do indicativo & presente do subjuntivo. Enfatiza-
se, entdo, que as estruturas alternativas a expressao de modalidades tipicas do
subjuntivo podem ser consideradas variantes em relagado as estruturas ‘presente
do indicativo’ e ‘presente do subjuntivo’ principalmente se se considera o plano
funcional.

Procura-se, aqui, fundamentalmente, realizar a descricido e analise da

ocorréncia de estrutura alternativa e do presente do subjuntivo e da co-ocorréncia

presente do indicativo/presente do subjuntivo no processo de expressao de
modalidades tipicas do subjuntivo no portugués. Para isso, busca-se, verificar a
validade das hipdteses de trabalho, as quais se pautam basicamente na
comparagao em tempo real (século XVI & contemporaneidade) e na comparagao
das amostras dos Estados de Minas Gerais e da Bahia.

Assim sendo, constituem ancoras fundamentais para entender a proposta
desse estudo a exposi¢cao sobre as co-ocorréncias entre presente do indicativo e
presente do subjuntivo e sobre o uso de estruturas alternativas. E sobre isso que

se discorre no proximo item desse capitulo.

1.2. Revisao da literatura
1.2.1. Sobre modalidade e modalidade linglistica

O estudo da modalidade linguistica tem sido desenvolvido em diversas
areas, a saber: sintaxe (ROSS, 1969, apud NEVES, 2002), semantica (LYONS,
1977), pragmatica (PARRET, 1976; KERBRAT-ORECCHIONI 1977, apud NEVES,

2002).

46



Para Lyons (1977), as entidades humanas se constituem a partir de trés
categorias, a saber: as entidades de primeira ordem (os objetos concretos:
pessoas animais e coisas); as entidades de segunda ordem (eventos, processos,
estados de coisas, etc.); as de terceira ordem (que estdo fora do tempo e do
espacgo). Para o autor, as modalidades podem ser: alética (ou légica), debntica (ou
ética) e epistémica (ou cognitiva).

Blihdorn & Evangelista (2000) entendem modalidade como conjunto de
relagbes entre proposicées e enunciagdes, sendo que esse conjunto deve ser
acrescentado ao conjunto das trés categorias proposta por Lyons, formando a
categoria das enunciagées, uma entidade de quarta ordem. Ao fazerem referéncia
ao conjunto de relagdes entre proposicées e enunciagdes, as referidas autoras,
com base na gramatica de casos (cf. FILMORE, 1968, apud BLUHDORN &
EVANGELISTA, 2000), pautam-se na separagdo da sentenca em dois
componentes: proposigcdo e modalidade, associando, com isso, a modalidade a
forga ilocutdria da sentenca.

As consideragdes que se tecem na Lingulistica a respeito da questao
modalidade sdo geralmente pautadas no universo da logica. Bally (1944, apud
RIDRUEJO, 1999), utilizando uma terminologia dos logicos escolasticos,
considerava a necessidade de distingao de dois elementos em todas as oracoes:
a) o dictum, correlato do processo que constitui a representagao e b) o modus a
expressdao da modalidade correlativa a operagcdo de formulacdo do dictum por
parte do sujeito falante.

Para Saint Pierre (1992, p. 1, apud NEVES, 2002), a modalidade deve ser
entendida como uma operacdo, por parte do enunciador, de assungdo do
conteudo proposicional de seu enunciado em relagdo a um evento ou a uma certa
relagéo intersubjetiva. Sendo assim, o dictum, ou o conteudo de pensamento, se
distingue do modus, ou atitude que o sujeito apresenta no que se refere a esse
conteudo. De acordo com Maingueneau (1990, p. 8, apud NEVES, 2002), a
modalidade “é a relagdo que se estabelece entre o sujeito da enunciagdo e seu

enunciado”.
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Seguem trés nogdes de modalidade, conforme Kiefer (1987, apud NEVES,
2002): i) como expressao de possibilidade e de necessidade (seja alética, seja
epistémica, seja debntica); ii) como expressdo de atitudes proposicionais (com
verbos que expressam estado cognitivo emocional ou volitivo + oragao
completiva); iii) como expressao de atitude do falante (qualificagao cognitiva,
emotiva ou volitiva que o falante faz de um estado de coisas).

Sob uma otica funcionalista a nocdo de modalidade instaura-se, entre
outros componentes, no universo pragmatico do irrealis (cf. GIVON 1984, 1995), o
qual comporta o traco da futuricidade e o da incerteza epistémica. Nessa
perspectiva, interpreta-se modalidade em dois grandes eixos: 0 que se refere a
seus aspectos debntico/avaliativo, que comporta valores como desegjo,
preferéncia, intengdo, obrigagdo, manipulagdo e habilidade; e epistémico, que
engloba valores como verdade, probabilidade, certeza, crenga e evidéncia,
(COATES, 1995; GIVON, 2001). Ha também quem trate de trés eixos distintos de
modalidade: habilidade/capacidade; dedntica e epistémica, (TRAUGOTT &
DASHER , 2005).

Tradicionalmente, o eixo dedntico caracteriza-se como mais pragmatico e o
epistémico como mais voltado para a semantica. Givon (1995) corrobora a
validade dessa associagao, entretanto, propde também a relacdo entre o eixo
epistémico com o universo da interagdo comunicativa intencional. Sobre o referido

trabalho, s&o oportunas as palavras de Votre & Oliveira (1997, p.2):

O autor apresenta alguns principios que permitem prever o0s
contextos gramaticais (associados a irrealis ) em que o0 modo
subjuntivo tem mais probabilidade de gramaticalizar-se. Logo, o
irrealis é apresentado simultaneamente como categoria conjuntivo-
funcional e tipolégico-gramatical. ... Givon constata quatro
modalidades proporcionais epistémicas, que redefinem em termos
prototipicos, e a que associa o equivalente comunicativo: a)verdade

necessaria vs pressuposicao; b) verdade factual vs assergao realis;
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c) verdade possivel x assergao irrealis; d) nao-verdade vs NEG-

assercao. “

A modalidade irrealis realiza-se formalmente por meio de contextos
gramaticais em que a oragdo se vincula a sentenga matriz com verbos de
manipulagao (querer) e a verbos de cognigao-enunciagao-percepgao (acreditar) e
a advérbios modalizadores (talvez, provavelmente).

Essa nova forma de visualizar a nogdo de modalidade, ou seja, por meio da
definicdo de realis e irrealis possibilita um olhar mais abrangente, tendo em vista
que proporciona nova perspectiva de analise dos aspectos voltados a cogni¢cao
(de verdade para certeza subjetiva) e ao universo comunicativo-interacional (o
foco ndo é mais o falante, mas sim a interagao, o socialmente negociado).

Os verbos modais sao considerados por alguns como ambiguo e por outros
como casos de homonimia. Explica-se o seu carater de ambiguo, pelo fato de ora
se relacionarem mais ao campo do dedntico e, as vezes, ao universo do
epistémico (SWEETSER, 1990). Entretanto, de acordo com alguns tedricos os
verbos modais por serem diferentes entre si e, consequentemente, exercerem
papeis distintos, precisam ser tratados como itens homénimos (LYONS, 1977;
LOBATO, 1975). Apresentando uma visado diferenciada, Coates (1995) e Givon
(2001) assinalam a presenca de gradacédo de significagdo oscilando entre as
modalidades debntica e epistémica. Considerando também que ambos os tipos se
enquadram na modalidade irrealis e compartilham da mesma origem historica, os
autores destacam a possibilidade de haver sobreposicdo ou mescla de significado.

Sobre o carater camalednico do verbo modal ‘poder em dados de fala do

no portugués, Costa (2009, p. 3) investiga a seguinte hipotese:

. hdo se trata de homonimia, e que eventuais ambiguidades podem ser

desenvolvidas com base no contexto discursivo, pois o que ocorre € uma
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situacdo de expansao polissémica, com base na sobreposicdo de

significados, caracterizando a multifuncionalidade do item.

A analise dos dados leva a autora concluir que o verbo poder ndo se
comportar como um caso de homonimia ou de ambiguidade visto que possui face
camalebnica e natureza multifuncional, adaptando-se, assim, grande capacidade

de se adaptar ao contexto, como demonstra-se a partir do seguinte exemplo:

(8) As drogas sao uma coisa muito ruim; pode levar até uma pessoa a morte.

Conforme a autora, fica evidente que o verbo poder oferece duas
possibilidades de interpretagdo, uma no ambito do dedntico e outra no campo do
epistémico. Assim sendo, no exemplo acima, ha margem para entender uma das
seguintes possibilidades: (i) as drogas tém a capacidade de levar a pessoa a
morte; (ii) é possivel que as drogas levem alguém a morte se a pessoa néo estiver

atenta ao perigos que elas representam.

1.2.1.1. A manifestagcao da modalidade na lingua portuguesa

Neves (2002, p. 174) afirma que a modalidade pode se manifestar mediante
a utilizagdo de muitos mecanismos linguisticos, a saber: verbo, como em (8a);
adveérbio, que também pode associar-se a um verbo auxiliar modal, como em (8b);
adjetivo em posi¢ao de predicativo, como em (8c); substantivo, como em (8d);

categorias gramaticais do proprio verbo (tempo, aspecto, modo), como em (8e):

(8)

a. Eu acho que o teatro ngo ¢é tdo assim divulgado.

b.. Provavelmente, ele deve ter falado com vocé.

c. Ele disse que vai ser necessario um aborto.

d. Eu tenho a impressao que eles comam coisas mais leves na hora das
refeigbes diarias

e. Eu poderia me alimentar s6 de carne.
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Assim, como se pode observar nos exemplos expostos por Neves (2002), a
modalidade linguistica pode ser expressa por um ou varios elementos num
enunciado linglistico, como em (8b), onde se expde a modalidade de
probabilidade mediante a utilizacdo do advérbio e da locugao verbal que também
expressa probabilidade; em (8a) tem-se, mediante a utilizagdo de um verbo que
expressa estado cognitivo, a expressdo da concepcgao do falante em relagado ao
conteudo exposto na sentenca encaixada. Entretanto, no que se refere a
construcao exposta em (8e), ndo se entende que seja o tempo verbal (expressao
do futuro do pretérito) que esteja expressando a modalidade, conforme sustenta a
autora. E possivel que se acredite sim que a expressdo da modalidade
probabilidade/possibilidade, também nesse exemplo, assim como em (8b), esteja
sendo expressa pelo complexo verbal poderia alimentar. Um argumento de que
nao é a marca de tempo que expressa modalidade € o seguinte: caso se coloque
o verbo auxiliar em questao, ou seja, poderia, no tempo presente, ele continuaria
expressando, da mesma forma, a modalidade probabilidade/possibilidade. Sendo
assim, é a propria semantica do verbo poder que expressa a referida modalidade.

Também em Koch (2003), ao se discorrer sobre indicadores modais ou
indice de modalidade, sdo apontados meios linguisticos por intermédio dos quais
as modalidades sao apresentadas ou lexicalizadas no discurso, a saber: sob
forma de expressées cristalizadas do tipo “é + adjetivo” (é necessario); certos
advérbios ou locugbes adverbiais (talvez, provavelmente, etc.); verbos auxiliares
modais (poder, dever, etc.); construgbes de auxiliar + infinitivo (ter de + infinitivo,
precisar + infinitivo, etc.); oragcbes modalizadoras (tenho certeza de que, ndao ha
duvida de que). A autora evidencia também que: (a) uma mesma modalidade pode
ser expressa por meio da utilizacdo de diferentes tipos de recursos linguisticos; (b)
um mesmo indicador modal pode exprimir diferentes tipos de modalidade, a
exemplo do verbo poder (que exprime, a depender do contexto, a modalidade de
opcionalidade ou de possibilidade, etc.) e do verbo dever (modalidade de

possibilidade ou de probabilidade).
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Mateus et all. (1983, p. 143), em sua gramatica da Lingua Portuguesa,
sustentam que as modalidades se constituem categorias gramaticais que
expressam a atitude do locutor tanto em relagdo ao conteudo proposicional do seu
enunciado, quanto no que se refere a quem o enunciado se destina. As autoras
afirmam também que as modalidades sdo quase que exclusivamente expressas

pelos modos verbais e pelos verbos modais.

1.2.2. O uso do modo subjuntivo: na tradi¢ao latina e na concepgao da GT

Maurer Jr. (1951), ao discorrer sobre a unidade da Romania Ocidental,
adota a hipétese de que a notavel semelhanga das linguas roménicas do Ocidente
ndo se deve apenas ao fato de essas linguas terem como origem comum o latim
vulgar do império romano, mas € também “o resultado de uma unidade continua
de contato interrupto entre todas as linguas da familia” (p. 9). Nesse trabalho,
comprova-se que muitas inovagdes manifestaram-se posteriormente a destruigcao
do império romano pelas invasdes barbaras que, por sua vez, estenderam-se por
toda a parte ocidental da Romania, ocasionando alteragdo cultural, enriquecimento
do Iéxico e, as vezes, mudanca na morfologia das linguas que a constituiam.
Nessa obra, o autor, ao apresentar, dentre outros temas, aspectos que
caracterizam a gramatica romanica ocidental, tece observacbes sobre algumas
categorias verbais.

A respeito do modo subjuntivo, o autor evidencia que esse modo, desde o
latim vulgar, ndo s6 perde alguns dos seus tempos, mas também, restringe as
suas fungdes. Todavia, o preenchimento das lacunas de tempo, modo e aspecto &
suprido pelo aparecimento de formas perifrasticas. O condicional, conforme o
autor, “‘um modo de criacdo romanica” (p.194), € empregado em diversos
contextos da Romania Ocidental, a saber: (a) com valor de passado do futuro
imperfeito; (b) na apdédose do periodo hipotético; (c) como modo da duvida; (d)
com valor de subjuntivo potencial latino na segunda pessoa do plural para exprimir

uma espécie de “impessoal’; () como modo da modéstia, da afirmagao atenuada;
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(f) como modo da delicadeza, da ordem ou da vontade atenuada. Assim, o
condicional, “desenvolvendo o seu emprego modal, vai (...) entrando em
concorréncia com o subjuntivo”, (p.199) que era bem menos utilizado na lingua
popular do que na literaria.

Maurer Jr. (1959), ao abordar a gramatica do latim vulgar, dentre outros
temas, discorre sobre os modos verbais. Conforme o autor, persiste no latim
vulgar o uso dos trés modos verbais: indicativo, subjuntivo e imperativo, entretanto
essa lingua, exibindo uma sintaxe mais paratatica do que hipotética, nao
conservou o subjuntivo de subordinacdo. Esse autor esclarece também que o uso
do modo subjuntivo no latim vulgar se reduz muito em relagdo ao latim classico,
uma vez que as fungdes que seriam correspondentes ao subjuntivo no latim
classico passam a ser expressas pelo indicativo e por perifrases constituidas de
auxiliar mais infinitivo. Conforme Maurer Jr. (1959, p. 179-181), eis alguns
contextos de uso do subjuntivo no latim classico, os quais sdo ocupados pelo uso
do indicativo no latim vulgar: (a) interrogagao subjetiva de deliberagéo; (b) oragao
potencial independente (ex. podera alguém dizer); (c) interrogacao indireta; (c)
oracdo consecutiva em que o verbo regente é afirmativo, entretanto, caso a
oragao regente seja negativa volitiva ou interrogativa, conserva-se o uso do

subjuntivo; (d) oragao relativa de valor circunstancial.

1.2.2.1. Os modos verbais sob a 6tica da GT

Para diversos gramaticos da lingua portuguesa (PEREIRA, 1929; SAID ALI,
1964; LUFT, 1989; BECHARA, 1999; CUNHA & CINTRA, 2001), os trés modos
verbais existentes, ou seja, o Indicativo, o Subjuntivo e o Imperativo, podem ser
definidos da seguinte forma: Indicativo € o modo da certeza; Subjuntivo é o modo
da duvida; Imperativo € o modo do comando, do conselho.

Luft (1989, p. 129) assume que os modos expressam a atitude do sujeito
que fala em relacdo ao processo verbal. Nesse sentido, o falante, mediante o

modo indicativo, “enuncia pura e simplesmente o processo”, por meio do modo
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subjuntivo, “participa efetivamente da idéia verbal, desejando-a, supondo-a, ou a
considerando duvidosa’ e, mediante o imperativo, “impée o processo verbal ao
ouvinte assumindo atitude ativa’. Este autor defende a relagcdo entre os trés
modos verbais e as faculdades da alma: indicativo — inteligéncia; imperativo —
vontade; subjuntivo — sensibilidade.

Em se tratando da formacdo do presente do Subjuntivo e do modo
imperativo (afirmativo e negativo), Cunha & Cintra (2001, p. 390-391) afirmam que
esses sdo derivados do Indicativo®. Assim, o tempo presente do modo subjuntivo é
formado do radical da 12 pessoa do presente do Indicativo, com a substituicao da
desinéncia - o pelas flexdes préprias do presente do Subjuntivo (nos verbos de 12
conjugacgéo: -e, -es, -emos, -eis, -em; nos verbos de 22 e de 3% conjugagées: -a, -

amos, -ais, -am), conforme demonstra o Quadro abaixo:

QUADRO 2: Formas do Presente do Subjuntivo

CONJUGAGCAO PRIMEIRA SEGUNDA TERCEIRA
Formas: 12 singular. CANT -0 VEND - O PART - O
-e -a -a
-es -as -as
-e -a -a
Formas do
Subjuntivo -emos -amos -amos
-eis -ais -ais
-em -am -am

De acordo com quadro acima, o imperativo afirmativo s6é possui formas

préprias de 22 pessoa do singular e de 22 pessoa do plural, as quais “séo

® Os autores evidenciam, também, que apenas os seguintes verbos da lingua portuguesa néo se
enquadram na regra exposta acima: haver, ser, estar, dar, ir querer, saber. Esses verbos aparecem
no subjuntivo, nas respectivas formas: haja, seja, esteja, va, queira e saiba.
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derivadas das correspondentes do presente do indicativo* com a supresséo do
morfema -s final”.

Segundo Cunha & Cintra (2001), o subjuntivo é visto como o modo “tipico”
das oragdes subordinadas, tendo em vista que “denota que uma agéo, ainda nao
realizada, é concebida como dependente de outra, expressa ou subtendida’. Esse
modo verbal é usado tanto nas oragbes subordinadas substantivas, quanto nas
oragdes adjetivas e adverbiais.

Estes autores estabelecem principios gerais que deverdao nortear o
emprego do modo Subjuntivo em oragdes subordinadas substantivas. Assim, o
modo subjuntivo € exigido em oragdes que sdo dependentes de verbos cujo
sentido esta relacionado as ideias de ordem, de proibicdo, de desejo, de vontade,
de suplica, de condigdo e outras correlatas, tais como: desejar, duvidar, implorar,
lamentar, negar, ordenar, pedir, proibir, querer, rogar e suplicar. Conforme os

autores, o subjuntivo devera ser sempre utilizado em:

(I) oragao subordinada substantiva que exprime: vontade (nos matizes que véo
do comando ao desejo) com referéncia ao fato de que se fala, como em (9); um
sentimento ou uma apreciacdo que se emite com referéncia ao proprio fato em
causa, como em (10); a duvida que se tem quanto a realidade do fato enunciado,

como em (11);

(9) Néo quero que me julgues sem pudor, uma mulher de prendas
desoladas, nada tendo a defender.

(10) Pior sera que nos enxotem daqui...

(11) Néo acredito que ela chore aqui.

* Nao se enquadram nesta regra os verbos haver, ser, estar, ir querer e saber.

55



(ii) oracao subordinada adjetiva que exprime: um fim que se pretende alcancar,
uma consequéncia; um fato improvavel, como em (12); uma hipétese (13), uma
conjectura, uma simulagao (14):

(12) Portanto, quero coisa da igreja, coisa pia, que dé gosto a um bom
sacerdote como € o padre Estevéo.
(13) Gerson saiu rapidamente da igreja, e até o momento ndo ha quem
o convenga a voltar 18°.
(14) a.Entéo ndo havia um direito que lhe garantisse a sua casa?
b Entdo ndo ha um direito que Ihe garanta a casa?

(iii) oracdes subordinadas adverbiais: para Cunha & Cintra (2001, p. 470),
neste tipo de oracao, o subjuntivo € desprovido de valor préprio, ja que esse modo
‘@ um mero instrumento sintatico de emprego regulado por certas conjuncdes”, a
saber: (a) causais, que negam a idéia da causa (ndo porque, ndo que), como em
(15); concessivas (embora, ainda que, conquanto, posto que, mesmo que se bem
que, etc.), como em (16); finais (para que, a fim de que, porque, etc.) como em
(17); temporais, que marcam anterioridade (antes que, até que, etc.), consoante
em (18); em oragdes comparativas iniciadas pela hipotética como se, como em
(19); em oragbes condicionais, em que a condigao € irrealizavel ou hipotética,

conforme em (20): em oragdes consecutivas, como em (21):

(15) Nao que n&o eu queira amar, mas amar menos, sem tanto

sofrimento.

(16) O povo ndo gosta de assassinos embora inveje os valentes.

(17) Rubido nao entendeu; mas o socio explicou-lhe que sera util
desligarem ja a sociedade, a fim de que ele sozinho liquide a casa.

(18) Vamos embora antes que nos veja.

(19) Cantavam os galos no poleiro como se fosse de madrugada.:

(20) a.Se viesse o sol tudo mudava.
b.Caso o sol venha tudo mudara

(21) Pés-lhe uma nota voluntariamente seca de maneira que lhe
apagasse a cor generosa da lembranca.

® Por decorréncia de nem sempre ter encontrado na GT exemplificagdo com o verbo no presente
do Subjuntivo e tendo em vista que construgdo desse tipo € naturalmente produtiva na lingua
portuguesa, adaptamos alguns exemplos (os quais se encontram em italico) de forma que eles
venham a exibir a forma verbal no presente do subjuntivo.
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Bechara (2003), ao descrever os contextos de uso do subjuntivo, afirma que
esse modo ocorre normalmente nas seguintes oragdes: independentes optativas,
imperativas negativas e afirmativas, dubitativas com o advérbio falvez e
subordinadas em que o fato é considerado como incerto, duvidoso ou impossivel
de se realizar. Para esse autor, as oragdes subordinadas nas quais devem ocorrer
o Subjuntivo, sao: oragdes substantivas, adjetivas e adverbiais.

Said Ali (1964 [1929]) mostra que o0 uso do subjuntivo (também chamado
pelo autor de conjuntivo) é condicionado por fatores sintaticos, como os seguintes:
(i) determinados verbos, como em (22); expressdes impessoais, (23);
determinadas conjungdes, (24); alguns pronomes, como em (25):

(22) a. Nao podes impedir que as cousas pare¢gam o que S&o.
b. E de admirar que ndo sejam mais numerosos os candidatos.
(23) a. E justo que todos sejam contemplados.
b. E necessério que embarques o mais cedo possivel.
(24) a. Que se expressem o que querem fazer a obra.
b. Da muitas esmolas embora ndo seja rico.
(25) Quem ha que ndo faga o mesmo.

Ja para Brandao (1963), apesar de em condigbes enfaticas a lingua
moderna ainda preferir o subjuntivo, o emprego do indicativo pode ocorrer em
frases interrogativas e exclamativas enfaticas — com a intengdo de destacar a
surpresa e a admiragao — quando se objetiva a contraposicdo da probabilidade
com a realidade, como em (26):

(26) E possivel que eu me prezo de um principe verdadeiro e que eu

mandei cometer uma aleivosia tdo grande?

Ainda segundo esse autor, o indicativo em contexto de subjuntivo pode ser
empregado:

(i) para se atenuar uma ordem ou persuadir o cumprimento de um conselho,
de um pedido, como em:

(27)a. Faz favor.
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b.Vocé agora vai tocar aquela musica.

(i) quando se pretende insistir na realidade do fato expresso pela oragéo
subordinada, como em:

(28)a. Certo estou de que nao havera quem duvide.
b.Certo estou de que ndo havera quem duvida de que estou certo.

(iii) em estruturas como (29), em que ha forma verbal no futuro do
indicativo, precedida da expressao pode ser:
(29) Pode ser que descarregarei eu nesse marinelo o apetite da furia com

que ando.

(iv) em oragbes interrogativas indiretas (ver 30a), com exceg¢ao de
contextos em que se tem o objetivo de expressar duvida e incerteza, como em
(30b) e (30c) em que ocorre o subjuntivo.

(30) a. O genovés lhe pergunta por que o chama a desafio.
b.Verdadeiramente ndo sei de que mais me espante (me hei de
espantar).

c. Segue-me agora ver quais sejam o0s instrumentos.

Said Ali (1964), por sua vez, também afirma que formas do imperativo
podem ser substituidas por formas do presente do indicativo para que um convite
ou um pedido adquira um tom mais insinuante, conforme ilustram as sentencas
em:

(31) a. Tu jantas hoje comigo.
b. Néo te demoras.

Também para Cunha & Cintra (2001), algumas formas do presente do
indicativo podem ser utilizadas em contexto de imperativo com a finalidade de

amenizar a rudeza da forma imperativa, como em:

(32)a. O senhor me traz o dinheiro amanha.
a’.Traga-me o dinheiro amanha
b.Toma o remédio indicado
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b’ Tome o remédio indicado

Conforme Bechara (2003): (a) o subjuntivo pode ser substituido pelo
indicativo quando a oragao substantiva for introduzida pela expressao ‘quem diria’,
como demonstram os exemplos em (33) abaixo; (b) o uso do indicativo pelo
subjuntivo também pode ocorrer em orag¢des subordinadas adverbiais em que a
conjungao condicional (se) faz referéncia a uma coisa real ou tida como real, como
demonstracao em (34):

(33) a. Quem diria que ele era capaz disso.
b.Quem diria que ele fosse capaz disso.
(34) Nao ha momento que perder se queremos salvar-nos.

Ainda consoante o referido autor, o indicativo também pode ser empregado em
situacdes em que “parece que o indicativo deixa antever melhor a certeza de que
0 de que se duvida se pode bem realizar’, como exemplificagdo em:

(35) Magistrado ou guerreiro de justo ou generoso se gaba: - e as
turbas talvez o aplaudem e celebram o seu nome.

Cunha & Cintra (2001, p. 472), sob o argumento de que algumas vezes “a
construcdo com subjuntivo é pesada e malsoante”, defendem que é conveniente
substitui-la por expressao equivalente. Sobre isso, afirmam que a sentenga com
verbo no subjuntivo pode ser substituida por estrutura com forma verbal de
infinitivo, de gerundio, por um substantivo abstrato e, at¢é mesmo, por uma
construgao eliptica, como nos respectivos exemplos:

v' O infinitivo:
(36) a. O professor pedira que o aluno leia um romance. (Subjuntivo)
b. O professor pedira para o aluno ler um romance. (substituicao)

v' 0 gerundio, principalmente em contexto de oragdes condicionais:
(37) a. caso andemos depressa, ainda o alcangaremos. (Subjuntivo)
b. Andando depressa ainda o alcangaremos.(substituicao)

v" Um substantivo abstrato (ou nominalizagao):

(38) a. Acredito que ele esteja inocente. (Subjuntivo)
b. Acredito em sua inocéncia. (substituicao)
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v" Uma construcgao eliptica:
(39)a. Quer sejam ricos ou pobres, quer sejam brancos ou pretos, So...
b. Ricos ou pobres, brancos ou pretos, sdo todos iguais perante a lei.

Essas construcbes podem ocorrer alternativamente ao uso de construgcoes
com a forma verbal no subjuntivo em qualquer tempo verbal do subjuntivo.
Entretanto, nesse estudo interessam apenas aquelas referentes ao presente do
subjuntivo. Assim sendo, incluem-se ao rol dessas construgdes alternativas, as
construgdes que portam a forma verbal no futuro do subjuntivo, isto é, construgdes
em que geralmente se expressa condi¢ao, como evidencia o exemplo:

(40) a. Caso vocé precise faltar ao trabalho, avise-me com devida

antecedéncia.
b. Se vocé precisar faltar ao trabalho, avise-me com devida

antecedéncia.

Os exemplos elencados acima (cf. 36-40) exibem dois tipos de expressao
da modalidade subjuntiva: um com a utilizagdo de sentengas em que a forma
verbal esta no presente do subjuntivo (cf. os exemplos em (a)) & o outro por meio
de estruturas em que néo se usa o presente do subjuntivo, ou seja, por meio de
estruturas alternativas (cf. (b)).

No proximo item, procede-se a exposigao e explicagdo de alguns pontos

basicos no que se refere a caracterizagao linguistica das estruturas alternativas.

1.2.3. O uso variavel do subjuntivo no portugués: abordagens lingiiisticas

Apos estudar a literatura linguistica procurando compreender como o0 uso
ou O ndo-uso do subjuntivo no portugués vem sendo considerado, pode-se
concluir que nao sao poucas as abordagens desse assunto. Em tais abordagens,
0 ndo uso de formas do subjuntivo pode ser entendido como: 1) um caso de
violagdo do valor semantico, sob esta perspectiva estdo os trabalhos de
(BOTELHO PEREIRA, 1974; FAVERO, 1982); 2) uma forma alternativa de
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expressido do valor semantico, dentre estes serdo considerados (CAMARA Jr,
1976; PERINI, 1995; BARRA ROCHA, 1992); 3) um caso de variagao
linguistica, serdo abordados (BIANCHET, 1996; ROCHA, 1997; SANTOS, 1998;
ALVES NETA, 2000; MEIRA, 2006; ALVES 2007, dentre outros).

Botelho Pereira (1974), ao desenvolver um estudo intitulado “Aspectos da
Oposicao Modal Indicativo/Subjuntivo no Portugués Contemporaneo”, considera
que existem trés tipos de funcbes que podem ser desempenhadas tanto pelo
indicativo quanto pelo subjuntivo, a saber: (i) fungcdo predominantemente
semantica; (ii) fungdo semantico-gramatical; (iii) fungdo predominantemente
gramatical.

Em se tratando de estruturas em que o subjuntivo desempenha uma
fungdo gramatical, para a autora, esse modo apresenta caracterizacdo formal
que funciona como ‘marca de subordinagao’, como no seguinte exemplo:

(41) As providéncias do governo evitariam que a epidemia se propagasse.

Favero (1982) defende que a atitude proposicional interpretativa ou nao
interpretativa do sujeito da oragcdo matriz determina o modo verbal das oragdes
completivas. Para a autora, as oragcoes de atitude proposicional nao
interpretativa, em geral, ttm o verbo numa das formas do Indicativo, conforme
demonstragées em (42). A autora também afirma que se esses tipos de oragdes
exibirem a forma verbal no modo subjuntivo, certamente ndo serdo aceitas pelos
falantes, como atestam as sentencas em (43):

(42) a. Sei que Mariana estuda portugués.

b.Sei que Mariana esta estudando portugués.
(43) a. *Sei que Mariana estude portugués.

b.*Sei que Mariana estudasse portugués.

De acordo com essa autora, nos contextos em que o sujeito da sentenga
matriz exerce uma atitude proposicional interpretativa, a forma verbal da

sentenca completiva podera ou nao ser utilizada no modo subjuntivo. Sendo
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assim, o uso do Subjuntivo em alguns contextos € de carater obrigatorio e, em
outros contextos, é de carater alternativo. A autora distribui as oragdes de atitude
proposicional interpretativa, em trés grupos:

a. oracgdes de atitude proposicional volitiva;

b. ora¢des de atitude proposicional de julgamento;

c. oracgOes de atitude proposicional de sentimento.

As oragoes de atitude proposicional volitiva podem ser subdivididas em:
(A) oracbes que tém a vontade do sujeito expressa como uma ordem, ou seja,
atitude volitivo-interpretativa, como demonstragao em (44); (B) oragdes que tém a
vontade do sujeito expressa como um desejo, ou seja, atitude volitivo-optativa,
conforme em (45a) e (45b):

(44) a. Ordeno que vocé estude portugués.
b.*Ordeno que vocé estuda portugués.

(45) a. Quero que Luis Paulo estude portugués.
b.* Quero que Luis Paulo estuda portugués.

Para a autora, tanto em contextos do tipo (A) quanto em contextos do tipo
(B), caso as oragdes venham exibindo o verbo em uma das formas verbais do
subjuntivo, as mesmas serdo consideradas gramaticais, como demonstram os
exemplos em (44a) e (45a). Entretanto, se essas exibem o verbo em uma das
formas do indicativo, ocorre agramaticalidade da sentenca como em (44b) e (45b).
E importante salientar que esses contextos de oracdo (ou seja, as estruturas em
que o sujeito da oragdo principal assume uma atitude proposicional volitiva) sdo
considerados por Favero (1982) como contextos em que nao se permite o uso de
formas do presente do indicativo, uma vez que caso esse uso ocorra, a sentencga
se torna agramatical na lingua portuguesa.

Em se tratando das oragdes de atitude proposicional de julgamento, a
autora defende que essas apresentam um comportamento diferente, na medida
em que sao portadoras (em sua sentenca matriz) de verbos que aceitam que a
sentenga encaixada exiba forma verbal do modo indicativo e do modo subjuntivo.

Eis alguns desses verbos: acreditar, admitir, compreender, conceber, conjecturar,
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desconfiar, duvidar, confiar, imaginar, ignorar, pensar, presumir, reconhecer,
refletir. Destarte, pode-se afirmar que o uso de formas do indicativo neste contexto
nao pode ser caracterizado como um caso de violacdo do conteudo semantico.
Para a autora, sdo considerados gramaticais no portugués tanto os exemplos do

tipo (a), quanto os exemplos do tipo (b) em:

(46) a. Creio que Luis Paulo estuda portugués.
b.Creio que Luis Paulo estude portugués.
(47) a. Suponho que Luis estuda portugués.
b. Suponho que Luis estude portugués.

Entretanto, Favero (1982) defende que o uso do indicativo ou de subjuntivo
em estruturas como (46) e (47) - nas quais o posicionamento do sujeito da
sentenca matriz é de atitude proposicional de julgamento - ndo ocorre sem que
haja alteracéo no significado da sentenga completiva:

Nos verbos de Julgamento podemos ter [+ ou — factivo] , mas o traco [+
factivo] ocorre quando o sujeito da oragdo matriz pressupde que a oragéo
completiva é verdadeira e [- factivo], quando o sujeito da oragdo nao
pressupbde a verdade ou falsidade dos fatos da oragdo completiva. Em
ambos 0s casos a oragao completiva se refere ao fato e o traco [+ factivo]
nao se refere ao fato, mas a verdade ou falsidade dos fatos. (FAVERO,
1982, p. 11)

Para a autora, as oragdes de atitude proposicional de sentimento sao
consideradas agramaticais quando possuem o verbo em formas do indicativo,
aceitando, assim, apenas, formas verbais do modo subjuntivo, como atestam os
exemplos:

(48) a. Alegra-me que ele venha aqui.
b.*Alegra-me que ele vem aqui.

Em concluséo, Favero (1982) evidencia que os verbos que possuem atitude
proposicional sdo subcategorizados por tragos semanticos que poderdo, ou néo,
gerar o subjuntivo. Dessa forma, a existéncia do trago [+factivo] fara o verbo de
julgamento gerar o indicativo, enquanto o trago [-factivo] gerara o verbo no modo

subjuntivo. Em relagao aos verbos de volicado, o trago [+volitivo] gerara o verbo no
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modo subjuntivo; com a presenga do trago [-volitivo], no caso de verbos de

sentimento, sera gerado o verbo no modo subjuntivo.

Barra Rocha (1992, p. 12) desenvolve “um estudo contrastivo das formas e
usos do subjuntivo das linguas portuguesa e italiana, em sua modalidade escrita”.
Dentre os objetivos, a autora propde:

o CONTRASTAR as estruturas frasais de subjuntivo, encontradas no
corpus que houver sido formado, a partir das frases levantadas e das
respectivas tradugées;

o ANALISAR apenas os contrastes estruturais entre formas e usos do
subjuntivo nas duas linguas, deixando de lado as identidades estruturais.

Para a autora os condicionadores morfossintaticos do modo subjuntivo,
sdo algumas conjungdes, advérbios, pronomes e expressdes verbais.

Barra Rocha (1992, p. 178-179) conclui que parece que o subjuntivo nao é
jamais vazio de significado, uma vez que seus valores podem exprimir tanto uma
simples conjectura quanto um forte grau de possibilidade, como em (49). Sendo
assim, em muitos casos, 0 uso do subjuntivo, que sendo ‘linguisticamente
obrigatdrio, pelo menos no registro formal”, como em (50), é considerado um fato
de regéncia. E, em outros casos, este uso se manifesta “como expressao dos
valores imanentes de seus proéprios sufixos modo-temporais, ou seja, os valores
semanticos do subjuntivo sdo condicionados e justificados por ele mesmo.”. Esta
autora apresenta também o carater opcional do uso do modo subjuntivo, como em
(50c¢):

(49) a. Talvez chova hoje a tarde.

b. E possivel que esse caso pare na policia.

c. Ha uma grande chance de que ele seja julgado e afastado do poder.
(50) a. Néo creio que este ministro seja do contra.

b.Va com Deus, meu filho.

c.Em minha casa faco o que quiser/quero.

Apresentando uma visdo parcialmente similar a da autora acima, Perini
(1995, p. 275) esclarece que tradicionalmente os verbos s&o considerados como

elementos que expressam uma oposi¢ao semantica por meio do modo. Em termos
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semanticos esse autor define o modo como caracterizador da “atitude do falante
frente aquilo que esta dizendo”. Assim, enquanto o indicativo exprime uma atitude
de certeza do falante em relagdo ao que se declara, o subjuntivo exprime
sentimentos de duvida, incerteza e desejo que o falante tem em relagdo ao que
declara.

Perini (1995, p. 257) reconhece que a oposicdo de modo (em especial a
oposigao entre indicativo/subjuntivo) em portugués apresenta uma tendéncia de se
tornar puramente formal. Na maior parte dos casos, a oposigao morfologica
existente entre o modo indicativo e 0 modo subjuntivo “é governada por tragos
semanticamente ndo motivados dos verbos” e pode ser manifestada pela
presenca de itens como os advérbios, a exemplo de talvez. O autor salienta que
0s casos em que “se pode ver um efeito semantico imputavel ao modo sao
excepcionais e tendem a desaparecer na lingua moderna.”. Perini (1995, p. 175-
176) também apresenta alguns contextos que sao tipicamente especificos ao uso
do modo subjuntivo e outros em que séao permitidos os usos do modo Indicativo e
do subjuntivo, ou seja, as condi¢des formais de ocorréncia do subjuntivo e/ou
indicativo. Assim, conforme se observa na oragcdo subordinada, enquanto em
(51a) o verbo se encontra no modo indicativo, em (51b), a forma verbal esta no
subjuntivo. Sobre isso, Perini (1995, p. 175) afirma que “esta diferenga pode ser

atribuida ao verbo da oragéao principal.”:

(51) a. Lelé demonstrou que podia fazer o servigo.
b. Lelé duvidou que pudesse fazer o servigo.

Esse autor, entretanto, demonstra que nos exemplos abaixo acontece algo
semelhante, mas, nesses contextos o que vai ‘determinar’ o uso do subjuntivo ndo
€ mais o verbo da oragdo principal, mas sim a presenca de elementos como
preposi¢ao, adverbio, presenga de uma negagao verbal e, até mesmo, tempo do
verbo da sentengca matriz. Assim, enquanto nas oracbes subordinadas em

contexto de preposicédo para, o verbo aparece no subjuntivo, como em (52), em
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contexto de preposicdo até, o verbo aparece tanto no indicativo quanto no
subjuntivo, conforme os exemplos em (53), (54):

(52) Trouxemos este frango para que vocé o mate.
(53) Fiquei escondido até que vocé chegou.
(54) Ficarei escondido até que vocé chegue.

Perini (1995, p. 176) defende que, em alguns casos, o tempo verbal da
sentenca matriz “pode condicionar a ocorréncia do modo verbal da oragao
subordinada”, como nos exemplos em (55). Sobre isso, explicita que, em (55c),
apenas o indicativo passa a ser aceitavel, o que se pode atribuir ao fato de a
forma verbal da sentenca matriz estar no tempo presente. O autor esclarece
também que, em contextos nos quais s&o possiveis 0 uso do indicativo e o uso do
subjuntivo, é perceptivel uma diferenga de significagdo, mais ou menos nitida,

entre as duas modalidades:

(55) a. Ele pensou que estivesse/estava protegido.
b. Ele pensava que estivesse /estava protegido.
c. Ele pensa que “esteja/esta protegido.

Para esse autor, as condigdes que governam o uso do modo subjuntivo em
oposicdo ao uso do modo indicativo, além de serem complexas, sdo mal
compreendidas. No que se refere as condicbes semanticas de ocorréncia de
subjuntivo e de indicativo, defende que a oposi¢ao entre ‘certeza’ e ‘incerteza’ ndo
parece desempenhar papel relevante em relagao a qual modo utilizar, isso porque:
(i) em ambos os modos é possivel que se expresse uma certeza condicionada,
como as estruturas em (56); (ii) com o uso de qualquer dos modos, pode-se
expressar uma atitude de falta de certeza, conforme exposicdo em (57). Assim,
em (56a), tem-se uma certeza pressuposta; em (57b) uma certeza afirmada. Desta
forma, independentemente de a certeza ser afirmada ou pressuposta, o que se

percebe € a presenga da mesma:

(56) a. Desconfio que Selma fuma cachimbo.
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b. Admito que Selma fume cachimbo.
(57) a. Eu sonhei que Selma fumava cachimbo.
b. Eu duvido que Selma fume cachimbo

Ainda conforme Perini (1995, p. 258), “ha pelo menos vestigios na lingua de
uma oposicdo semantica que, se nao se identifica simplesmente com ‘certeza’
versus ‘incerteza’, é algo semelhante.” O autor demonstra isso com as evidéncias
de que: (i) a maioria dos verbos que exprimem duvida realmente exige subjuntivo;
(ii) alguns verbos que exprimem certeza exigem o modo indicativo, embora,
quando negados possam aceitar subjuntivo; (iii) nas oragdes relativas, isto é,
adjetivas, o indicativo é utlizado para se referir a um ser geralmente tomado como
existente (tomado referencialmente), e o subjuntivo é utilizado para se reportar a
um ser de existéncia possivel, ou seja, ndo necessariamente existente.

O autor também reconhece que um grande teor da carga semantica da
oracdo pode ser atribuido mais ao verbo da oragdo principal do que ao modo
verbal utilizado na sentenga subordinada. Neste caso, inserem-se os verbos como
afirmar, querer duvidar.

Em sintese, para Perini (1995), em muitos casos, 0 uso do modo subjuntivo
funciona como uma expressao alternativa de valor semantico, uma vez que na
propria construgdo muitos elementos e/ou fatores também desempenham a
funcdo para a qual o subjuntivo € empregado. Dentre esses fatores, foram
ilustrados pelo autor: natureza semantica do verbo da orag¢ao principal, modo do
verbo da oracgéao principal, advérbios, elementos de negacao, etc..

Para Camara Jr. (1976, p. 133), em portugués, o uso de formas verbais no
modo subjuntivo “vem a ser uma pura servidao gramatical, isto €, um padréao
formal, apenas, e ndo a marcagéo de certos valores semanticos”. O autor sustenta
essa afirmagdo demonstrando que, tanto em contexto de sentengas simples
quanto em periodo composto por subordinagdo, a expressao do valor semantico
(de duvida, desejo, hipotese) ndo serd apenas exposta pela forma verbal no
subjuntivo, mas se dara também por elementos como advérbios, preposicoes,

verbo da oracgéao principal, etc., como em:
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(58) a.Talvez seja verdade
b.Suponho que seja verdade.

Assim, podemos afirmar que, para Camara Jr. (1976), o uso do subjuntivo
nao é visto como relevante para se expressar o valor semantico da sentencga, uma
vez que, conforme se demonstrou em (58a), essa tarefa estd sendo
desempenhada pelo advérbio ‘talvez’ (que expressa duvida), e em (58b), pelo
conteudo semantico da forma verbal da sentenca matriz (suponho). Desta forma,
para o autor, as sentencgas abaixo (as quais trazem o verbo no modo indicativo em
contexto de subjuntivo) expressam similaridades em termo de conteudo
semantico:

(59) a. Talvez é verdade.
b.. Suponho que é verdade.

Bianchet (1996) analisa a co-ocorréncia de formas do subjuntivo e do
indicativo em sentengas completivas do portugués contemporaneo (falado em
Belo Horizonte/MG) e do latim vulgar. Nessa analise foram testados fatores
estruturais (tempo do Vmatriz, presenca ou auséncia de negativa no Vmatriz,
tempo do Vcompl, pessoa e numero do Vcompl) e néo estruturais (faixa etaria e
nivel de escolaridade).

Buscando estabelecer uma comparacao entre o processo de diferenciacéo
modal que ocorreu no latim e que esta ocorrendo no portugués contemporaneo,
essa autora assume como hipéteses: (a) que o uso do indicativo em detrimento do
subjuntivo em sentengas completivas no portugués contemporéneo estaria
evidenciando uma etapa final de um processo de mudanca no sistema de
complementagao do portugués; (b) que a co-ocorréncia de indicativo e subjuntivo
nas referidas oracbes do portugués depende da modalidade que o verbo da
oracao matriz expressa, sendo que no PB contemporaneo essa co-ocorréncia &
também influenciada por fatores estruturais e nao-estruturais.

Em analise inicial, a referida autora constata: (i) ocorréncia categoérica do

indicativo em oragdes completivas subcategorizadas por verbos factivos ; (ii)
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poucas ocorréncias do subjuntivo em oragdes completivas subcategorizadas por
verbos ndo-factivos (do tipo i, como pensar crer, supor, achar, imaginar, acreditar);
(iii) competicdo entre o subjuntivo e o indicativo em oragdes subcategorizadas por
verbos ndo-factivos (do tipo Il, que expressam voligdo, comando).

Em concluséao, Bianchet (1996) apresenta o resultado de que a modalidade
expressa no verbo da sentenga matriz apresenta-se como elemento responsavel
por um processo de mudancga que estaria ocorrendo na forma verbal da sentenca
completiva. Esse processo estaria se manifestando no uso variavel de formas do
indicativo e subjuntivo no portugués. Expondo de forma mais direta, a autora
conclui que quando a modalidade evidenciada pelo verbo da sentenca matriz
expressar (1) factividade: ocorre o uso categorico do indicativo; (2) ndo-factividade
| (divida, hipotese...): ocorre ampla oscilagdo entre o indicativo e o subjuntivo e
predominancia do indicativo; (3) nao-factividade Il (volicdo, comando...): (a) com
Vcompl no pretérito perfeito e no presente, ocorre ampla oscilagdo ente o
indicativo e o subjuntivo; (b) Vcompl. no pretérito imperfeito, ocorre oscilagéo
bastante restrita com uso quase categdérico do subjuntivo.

Rocha (1997) desenvolve analise da alterndncia de uso dos modos
indicativo e subjuntivo em oragdes subordinadas substantivas do portugués que
sdo introduzidas pela conjuncao que. Verifica, para isso, a atuagado das seguintes
variaveis estruturais: carga semantica do verbo da oragdo matriz, estrutura da
assertividade da oragédo matriz, paradigma flexional do verbo da oragao encaixada
e tipo de verbo da oragao encaixada.

Em relagdo a carga semantica do verbo da oracdo matriz, a autora sustenta
que, na selecdo do modo verbal, as seguintes classes semanticas entram em
atuacao: (i) verbos néo factivos volitivos (querer, esperar, preferir) como em (60);
(i) verbos e predicadores verbais nao-factivos e nao-volitivos, conforme o exemplo
em (61); (iii) verbos factivos emotivos ou avaliativos, como em (62); (iv) verbos
factivos nao-emotivos ou avaliativos, como em (63); (v) verbos e predicados

indiferentes de opinido, como em (64); (vi) verbos e predicados bicondicionais,
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conforme (65); (vii) verbos implicativos negativos, como em (66); (viii) verbos
performativos, conforme em (67); (ix) verbos condicionais, como em (68):

(60) Espero que algum dia o governo federal olha (olhe).
(61) Fico com medo que alguém entra (entre).

(62) Néao gosto que ninguém fale.

(63) Eu n&o sabia, né, que virava (virasse)...

(64) Suponhamos que o Anchieta geralmente precise ...
(65) Pode ser que eu arranje um universitario.

(66) E isso ndo impede que ele faga.

(67) ...nem é garantido que ele consiga.

(68) Certo que a casa tem (tenha) muito mais facilidade.

Entretanto, apds um trabalho de observagado mais intenso do corpus, Rocha
apresenta uma reorganizacao desse conjunto:

1. Tendo em vista a baixa ocorréncia de verbos performativos e condicionais
(garantir, afirmar, ser certo) no corpus analisado, esses verbos foram
considerados como constituindo o0 mesmo grupo;

2. Os verbos de predicado bi-condicional (duvidar, ser possivel) e implicativo
negativo (impedir) foram organizados em um s6 grupo. Foram registradas
dez ocorréncias desses verbos no corpus estudado, sendo que oito se
manifestam no uso do subjuntivo.

3. Os verbos de predicado de opinido ou suposigao (considerar, imaginar,
pensar, acreditar, supor, dizer) foram reorganizados em dois grupos: (i)
verbos de predigao indiferente de suposicao (parecer); verbos de predicado

indiferente de opinido (achar).

Finalmente, Rocha considerou as classes semanticas conforme a seguinte
descrigao: (i) verbo nao-factivo volitivo (querer, esperar, preferir); (ii) verbo nao-
factivo volitivo (querer, esperar, preferir); (ii) verbo factivo nao-emotivo ou
avaliativo (saber); (iv) verbo bicondicional (duvidar, ser possivel) e implicativo
negativo (impedir); (v) verbo performativo e condicional (garantir, afirmar, ser

certo); (vi) verbo ou predicado indiferente de opinido e suposi¢cdo (considerar,
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imaginar, pensar, acreditar, supor, dizer (significar)); (vii) verbo ou predicado
indiferente de suposi¢ao (parecer); (viii) verbo ou predicado indiferente de opiniao
(achar).

Nos resultados, a autora defende que a factividade geralmente tende a
desfavorecer o uso do subjuntivo e a ndo-factividade tende a favorecer o uso
desse modo verbal. Os verbos n&o-factivos ndo-volitivos sao favorecedores do
uso do subjuntivo e os verbos nao-factivos volitivos exercem um nivel de
favorecimento ainda maior quanto ao uso do subjuntivo.

Alves Neta (2000, p. 4), com a intencdo de contribuir para que sejam
ampliadas as reflexdes a respeito do uso do subjuntivo no portugués, apresenta a
seguinte proposta: “analisar o uso de formas do presente do Indicativo por formas
do presente do Subjuntivo no portugués, falado e escrito, no Norte de Minas
Gerais.”.

Nesse estudo a autora considerou os grupos de fatores: (i) estruturais (tipo
de oragao, tipo de conjuncédo de determinadas orag¢des subordinadas adverbiais e
o fator modalidade); e nao-estruturais (nivel de escolaridade, faixa etaria e estilo
de fala).

Em conclusao, Alves Neta (2000) expde o que pode ser evidenciado nas
seguintes palavras: (i) apenas a modalidade ordem/pedido favorece altamente o
uso de formas do presente do indicativo por formas do presente do subjuntivo; (ii)
o fato de os resultados mostrarem que os jovens né&o utilizam formas do presente
do indicativo em estruturas em que se espera o uso do presente do subjuntivo,
nao confirma a hipétese de mudanga em progresso; (iii) o uso de formas do
presente do indicativo por formas do presente do subjuntivo €& altamente
favorecido pelo baixo nivel de escolaridade; (iv) ao analisar os dados da escrita,

constatou-se que nenhum dos grupos de fatores mostrou-se significativo.
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O estudo do uso variavel do subjuntivo também tem sido investigado com
base na hipétese da transmisséo linglistica irregular (doravante, TLI)G, a exemplo
de Meira (2006). Essa autora, utilizando o suporte tedrico da sociolinguistica
variacionista, se ocupa em “analisar o encaixamento desse processo variavel na
estrutura linguistica e social de comunidades afro-descendentes” localizadas no
Estado da Bahia.

No emprego do subjuntivo em relativa, foram consideradas as seguintes
variaveis linguisticas explanatorias: (i) tipo de oragao relativa (oragdes explicativas
e oracoes relativas); (ii) nivel de referéncia do antecedente (genérico, indefinido e
definido); (iii) nivel de realidade da predigao contida na oracéao relativa ( sdo eles:
confractual, irreal, hipotético, real); (iv) tempo do subjuntivo previsto no uso culto
(presente, futuro e imperfeito); (v) localizagdo temporal do evento expresso na
oragao relativa em relagdo ao momento da enunciagao (anterior, simultaneo e
posterior); (vi) morfologia verbal (verbo regular e verbo irregular). Referente ao uso
do subjuntivo em completivas, foram considerados os seguintes fatores
linguisticos: (i) tipo de oracdo em que a completiva estd encaixada (afirmativo,
negativo, interrogativo, condicional, verbo modal); (ii) tipo de verbo da oracdo em
que a completiva esta encaixada (volitivo, avaliativo, cognitivo, perceptivo,
inquiritivo, causativo); (iii) tempo do verbo da oragcdo em que a completiva esta
encaixada; (iv) tempo do subjuntivo previsto no uso culto; (v) avaliagdo do falante
acerca do nivel de realidade do evento referido na oragdo completiva (ocorrido,
pressuposto, desejado, irreal, hipotético); (vi) morfologia verbal (salié€ncia fénica
nem verbo regular; saliéncia fonica em verbo irregular). Diversos fatores de ordem

social também foram considerados em todas as ocorréncias.

® Baxter (1998), ao discorrer a respeito de alguns aspectos fundamentais do chamado

debate sobre a hipétese da crioulizagdo prévia (HPC), apresenta evidéncias da “hipotese de que,
no passado, a transmissdo linguistica irregular em populagdes rurais tenha dado lugar a
tendéncias estruturais divergentes visiveis nos dialetos rurais hoje em dia, e que encontram

paralelos tipolégicos nas linguas crioulas”, (p.97).
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ApOs analisar nos dados de fala dessas comunidades, a atuacao de fatores
estruturais e nao estruturais em sentengas completivas e relativas, a autora
conclui que “a investigagao aponta um reduzido uso do subjuntivo na gramatica de
comunidades rurais afro-brasileiras quando comparado com o que se observa na
norma culta“, (MEIRA, 2006, p.7). Ainda conforme a autora, esse fato “confirma a
idéia de uma redugao na morfologia flexional dessa variedade afro-brasileira do
PB em fungdo do contato entre linguas”, (MEIRA, 2006, p.7).

Abordagem similar €&, anteriormente, defendida por outros autores, a
exemplo de Baxter (1998, p. 121), o qual sustenta que “o sintagma verbal do
dialeto de Helvécia manifesta varias caracteristicas que constituem reestruturagao
do sistema do portugués”. A essas caracteristicas se enquadram em usos de
formas verbais em tempo e/ou modo diferentemente do(s) qual (is) a sentenga do
portugués brasileiro padrdao comporta, a exemplo do uso de formas verbais no
modo indicativo em contextos em que a modalidade padrao do portugués prevé o
uso de formas no modo subjuntivo. O autor afirma que “todos estes tragos nao-
padrao fazem lembrar, até certo ponto, tragos das gramaticas de crioulos de base
portuguesa”. Afirma também que ha pontos paralelos a esses no portugués
despidginizante dos kamayura. Assume também que alguns desses fenémenos se
encontram presentes em dialetos rurais do portugués brasileiro e que o uso
variavel do subjuntivo no portugués brasileiro também é observado ndo s6 em
dialetos rurais, mas também em dialetos urbanos.

A variagcao entre o subjuntivo e o indicativo também foi analisada por
Fagundes (2007) em dados disponibilizados pelo VARSUL no Estado do Parana.
Sé&o consideradas as seguintes variaveis independentes (i) tempo verbal em que
aparece o subjuntivo ou indicativo; (ii) tipo de oragado; (iii) modalidade verbal -
modalidade do conhecimento (ocorréncias apresentavam contextos relacionados
ao grau de conhecimento: certas, incertas, provaveis e possiveis) X modalidade
da conduta e do desejo (expressao da obrigacéo, da solicitagdo, da vontade e do
desejo); (iv) tempo verbal da oragao principal. Em se tratando de variaveis sociais,

foram consideradas as seguintes: localidade (Curitiba, Irati, Londrina e Pato
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Branco); faixa etaria; grau de escolaridade; sexo. Em conclus&o, o autor afirma
que, na analise, se mostraram relevantes o fator de ordem social ‘localidade’ e os

fatores de natureza estrutural: tipo de oracao e modalidade.

1.2.4. Consideragoes finais

Conforme se pode observar sobre o uso do subjuntivo, os estudos
sociolinguisticos desenvolvidos até entéo, trabalham com a hipotese basica da co-
ocorréncia indicativo/ subjuntivo. E comum nesses estudos trabalhar com fatores
que possibilitem checar a hipotese de que em reletivas de contexto de existéncia
real (ou nivel de referéncia do antecedente definido) se utilizem mais o indicativo e
em contexto de existéncia possivel (nivel de referéncia do antecedente genérico
ou indefinido) se utilizem mais o subjuntivo (ALVES NETA, 2000; MEIRA 2006).
Em relagdo a essa hipdtese, uma pergunta se faz presente: considerando que,
conforme a GT, apenas se constitui o contexto de uso do subjuntivo as relativas
que portem nivel de referéncia do antecedente do tipo genérico ou indefinido (ou
que expressem existéncia possivel), existe coeréncia, do ponto de vista tedrico-
metodoldgico, em avaliar o nivel de referéncia do antecedente da sentenca
relativa portadora da modalidade existéncia possivel? Em outras palavras, como

considerar um caso de variacdo linguistica o uso de formas do indicativo em

relativas do tipo existéncia real (ou de referencial definido) se, nesses contextos, a

norma , ou seja, a (GT), prevé apenas o uso de indicativo? Caso se queira aferir o

uso do subjuntivo tendo em vista esses dois contextos, € necessario atribuir um
tratamento diferenciado a esses, especificando, assim que um é contexto de uso
obrigatorio e o outro € ambiente de uso opcional.

Também em relagdo ao tratamento atribuido por Meira (2006, p. 192) as
oragbes em contexto de completivas, faz-se pertinente a seguinte questdo: Do

ponto de vista tedrico-metodologico, ha coeréncia em avaliar o uso variavel do

subjuntivo quando o verbo da sentenca matriz for do tipo declarativo (dizer) e
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cognitivo (acreditar), uma vez que nesses contextos a norma prevé o uso da forma

verbal no indicativo? Nesses contextos, ha uma necessidade também, de dar um

tratamento diferenciado a esses itens, uma vez que uma coisa € abordar o uso do
subjuntivo em contextos obrigatérios de uso, e outra coisa, muito diferente, é
verificar a variacao indicativo/subjuntivo em contextos que ja sdo, conforme a
prescricdo, ambiente de co-ocorréncia das duas formas.

A partir de analise preliminar de dados de fala na cidade de Muriée-MG
(ALVES, 2005), percebe-se que o uso variavel do subjuntivo oculta uma face até
entdo nao explorada, isto €, a expressao de modalidades tipicas do subjuntivo, ao
lado da co-ocorréncia das variantes presente do indicativo e presente do
subjuntivo, existe também o uso de estrutura alternativa. A partir dessa
constatagao, investiga-se o fendmeno do uso variavel do subjuntivo sob a hipotese
da ocorréncia dessas trés variantes linguisticas, buscando assim responder
questionamentos voltados ao tema, sendo o mais polémico dele o seguinte: Em
que medida as estruturas alternativas a expressdo de modalidades tipicas do
subjuntivo podem ser consideradas como variante linguistica?

Em Alves (2009), defende-se que, de fato, essas alternativas atuam como

variante. Na oportunidade a autora conclui que:

(...) (I) as estruturas alternativas ndo devem ser consideradas como
variantes ao uso de formas do presente do subjuntivo e de formas
do presente do indicativo na expressdo do subjuntivo, mas sim ao
uso das referidas variantes na expressdao de modalidades
subjuntivas (modalidade necessidade/obrigacgéo;
probabilidade/possibilidade e voligdo); (Il) Em se tratando de
aspectos sintaticos, pode-se caracterizar as alternativas em
sentencas que mantém identidade estrutural similar aos contextos
em que ocorrem as variantes presente do indicativo e presente do
subjuntivo e em sentencas que n&o ocorre identidade estrutural a
esses contextos. Entretanto, embora em casos em que nao haja o
minimo de nivel de identidade estrutural a sentencas co-referentes,
trata-se de uma variante linglistica, sobretudo, por atender ao
critério de ‘compatibilidade funcional’ (cf. LAVANDERA, 1984),
(ALVES, 20097, p. 2485).
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E até razoavel a visdo da autora, entretanto, sabe-se que para comprovar
essa questdo podem ser necessarios elementos que contemplem a devida
caracterizacdo de aspectos sintaticos, semanticos e funcionais dessa variante’.

A expresséao alternativa de modalidade tipica do subjuntivo, de certa forma,
ja tinha sido reconhecida desde Maurer Jr. (1951). Conforme o evidente em (3.1),
o condicional, que é um “modo de criagdo romanica” (p. 194), “vai (...) entrando
em concorréncia com o subjuntivo” (p.199). Assim, o que esse autor chama de
condicional seria inovagao do Romance. Também conforme Maurer Jr. (1959), a
realizacdo de estrutura alternativa € evidenciada como uma caracteristica
presente no latim vulgar. Para o autor, € desde o latim vulgar que o subjuntivo
deixa de ser realizado em fungao do uso de perifrase verbal constituida de auxiliar
mais infinito. Para Mateus et Alli (1983), Neves (2002) e também para Koch
(2003), como foi demonstrado no item (2), a expresséo de modalidades na lingua
portuguesa se da mediante ao uso de verbos modais (tem que comer, tem de
comer, deve comer), e ao uso de outras estruturas. Também em Santos (1998),
supde-se que o falante parece estar realizando o fendmeno ‘evite o subjuntivo’
empregando, assim, a expressao das modalidades subjuntivas mediante ao uso

de outras estruturas sintaticas

"Essa é uma questao que por si s6 ja € uma boa razdo para o desenvolvimento de uma tese,
devido ao carater complexo que envolve, o qual ndo apenas carece de discussdes do campo da
sociolinguistica, mas também de suportes relacionados ao sdcio-funcionalismo. Em outras
palavras, querer sustentar que as estruturas alternativas assumem o papel de variante linglistica
(no processo de expressdo de modalidades tipicas do subjuntivo) pautando-se apenas em
argumentos fornecidos pela sociolinglistica € uma proposta até razoavel, mas pode fornecer muita
margem a contra-argumentagido, pois essa sera melhor explicada numa perspectiva socio-
funcionalista.
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CAPITULO I

2. PRESSUPOSTOS TEORICOS E PROCEDIMENTOS
METODOLOGICOS

2.1. A sociolingiistica variacionista

Estdo sendo utilizados neste trabalho os pressupostos teorico-
metodoldgicos da Sociolinglistica Quantitativa (LABOV, 1972, 1994). Esta teoria
concebe a lingua como um sistema heterogéneo do qual a variagdo é parte
inerente.

Para Labov (1972), pode-se explicar um grande numero de variagdes como
resultantes de condicionamentos especificos. Assim, os fatores atuantes na
variagdo podem ser condicionados por variaveis internas (que podem ser de
carater morfolégico, fonoldgico, sintatico, semanticos, discursivos e lexicais, etc.),
quanto por variaveis de natureza externa (etnia, sexo, idade, nivel de
escolaridade, nivel de renda, profissdo e classe social, etc.) E, as variantes, ou
seja, formas diferentes de evidenciar um significado similar, podem ocorrer em
todos os niveis da gramatica: morfolégico, sintatico, fonolégico, semantico, lexical,
fonético-fonolégico. Tém-se como exemplos de variantes, as seguintes
construgdes presentes na oralidade do portugués contemporaneo: os meninos / os
menino (variagdo morfolégica); andando / andano (variagao fonologica); Esta é a
menina de quem eu falei / Esta é a menina que eu falei / Esta é a menina que eu
falei dela (variacao sintatica), dentre outras.

Segundo Weinreich, Labov & Herzog (1968, p. 188) “nem toda variabilidade
e heterogeneidade na estrutura linglistica envolve mudanga; mas todas as
mudangas envolvem variabilidade e heterogeneidade.” Um dado fenébmeno de

variagao linguistica pode ser caracterizado como um caso de variagao estavel ou
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como um caso de mudanga em progresso. Desta forma, nem toda variagao
implica em mudanga, mas toda mudanga pressupde uma variagdo. Em geral, as
andlises de variantes apontam para duas diregbes distintas: (a) estabilidade das
adversarias no sistema linguistico; (b) mudanga em progresso. Pode-se ilustrar o
caso da estabilidade das adversarias no sistema, ou seja, um caso variagao
estavel, com os seguintes exemplos, os quais, conforme Naro (2003, p. 47), se
caracterizam variagdes ja constatadas ha séculos no inglés que continuam
existindo em todos os dialetos do inglés falado no mundo inteiro: (i) pronuncia do
morfema ing (walking) em inglés, que pode ser realizado como velar [n] ou dental
[n]; (ii) pronuncia do fonema th que pode ter sua realizagdo enquanto continua [0]
ou oclusiva [d] (ex.: think, this)

De acordo com Labov (1982, p. 20), a mudanga n&do se caracteriza como
uma simples substituicdo de uma forma linguistica por outra, mas, € resultante de
uma complexa variagdo, de modo que exibe fases em que as variantes se
encontram em concorréncia, ao final das quais, uma variante termina por vencer
a(s) outra(s). Para Labov (1972, 1982), os seguintes problemas estariam
diretamente relacionados ao processo de mudanca linglistica: a) problema de
fatores condicionantes — as restricbes universais em relacgdo a mudanca
linglistica seriam independentes da comunidade linguistica analisada; b)
problema da transicao — esta relacionado a compreensao de como e por quais
caminhos um determinado processo de mudanca linguistica ocorre; c) o problema
de encaixamento — se preocupa em responder de que modo uma mudanga
linguistica especifica se encaixa no sistema circundante de relagbes sociais e
linguisticas; d) o problema da avaliagao — procura responder de que modo a
mudanca linglistica esta sendo avaliada pelos membros de uma determinada
comunidade, e principalmente, quais os reflexos dessa avaliagao sobre o processo
de mudanca em si; €) o problema da implementagao — investiga o porque, o
espaco de tempo e o local da ocorréncia de uma determinada mudanca

linguistica.
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Os trabalhos iniciais na sociolinguistica variacionista tratavam fenédmenos
linguisticos que se enquadram no universo dos componentes fonético-fonologicos.
Esse tipo de fendmeno é consensualmente considerado como o que incorpora o
pressuposto basico da variagao, isto €, em que ha co-ocorréncia de duas ou mais
formas linguisticas na condigdo de unidades alternantes apresentando, assim, o
mesmo significado e ocorrendo em mesmo contexto. Entretanto, pelo fato de
fendmenos linguisticos para além do nivel fonético-fonolégico (a exemplo de
fendmenos de natureza sintatica) possibilitarem a emergéncia de muitas
controversas acerca da equivaléncia semantica entre as formas que sao
apresentadas como variantes, ndo sdo poucas as discussbes, na literatura
linguistica, que tratam desse assunto (cf. LAVANDERA, 1978, 1979, 1984;
WEINER & LABOV, 1983; BENTIVOGLIO, 1987; GRYNER, 1990; CALLOU,
OMENA & PAREDES, 1991, entre outros).

Posicionando-se criticamente quanto ao tratamento dado ao fenémeno de
variacao para além do nivel fonético-fonolégico, Lavandera (1978) evidencia que
na sintaxe as constru¢des que parecem sinbnimas podem nao sé-lo, porque nao é
possivel considera-las membro de um mesmo conjunto de equivaléncias,
sobretudo por apresentarem um significado referencial proprio. Ao discorrer sobre
o assunto, Weiner & Labov (1983), utilizando-se de construgbes do tipo ativa e
passiva correspondente, defendem que a realizagdo de uma ou outra € uma
questdo de escolha sintatica. Sustentam que ambas se referem a um mesmo
estado de coisas, mesmo havendo uma diferenca de “foco ou énfase”. Os autores
também reconhecem a existéncia de contextos em que ha distanciamento entre as
interpretacbes semanticas da ativa e da passiva, mas argumentam que tais
contextos, por representarem apenas uma parte total desses usos, nao podem
invalidar o grupo de fatores que estdo relacionados a escolha de uma das
construgoes.

Assim, para Weiner & Labov (1983), enquanto o que esta em foco é a
andlise da relacdo do mesmo valor de verdade, para Lavandera (1984), para a

solugdo do problema do estudo da variacdo que vai além do nivel fonético-
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fonologico, € preciso que seja enfatizada ndo a condigdo de igualdade de
significado, mas sim a condigdo de “compatibilidade funcional”. Esse novo olhar de
Lavandera inaugura uma nova concepg¢ao do que, de fato, seja uma variavel
linguistica. Sendo assim, na perspectiva de Lavandera (1984), as seguintes
estruturas sintaticas podem ser consideradas como variante de uma mesma

variavel - uma vez que essas constru¢des exibem o mesmo significado referencial:

(69) a. Estou com dor de cabeca.
b. Nao gosto muito de barulho.
c. Por favor, abaixe o volume do som.

Conforme Paredes da Silva (2003, p. 69), para controlar fenbmenos variaveis
dessa natureza, a analise variacionista precisa “lidar com diferengas associadas a
matizes semanticas ou propriedades discursivo-pragmaticas”, que podem ser
controladas por meio de fatores que sejam postulados como relevantes ao
fendmeno. Em outras palavras, lidar com fenébmeno variavel que vai além do
componente fonético-fonoldégico requer do variacionista a consideragao de fatores
estruturais que permitam uma nova dimensdo de analise, a saber, aquela que
apreenda o componente da significagdo. Considerando essa proposta, muitos tém
sido os trabalhos em que sao estudadas “variantes portadoras de significados e
das variaveis a elas correlacionadas” (GRYNER & OMENA, 2003, p. 89). Sendo
assim, na abordagem variacionista, o tratamento de fendbmenos variaveis que
ultrapassem o componente fonético-fonolégico pode ser considerado como uma
questdao bem estabelecida, sobretudo porque “o significado linglistico ndo se
esgota no conteudo lexical, mas deriva em grande parte dos contextos linguisticos
ou situacionais em que a forma ocorre” (GRYNER & OMENA, 2003).

2.2. Procedimentos metodolégicos

2.2.1. As variaveis independentes
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Desenvolver anadlise de um dado fendbmeno variavel, levando em
consideragdo a atuagdo de fatores sociais, conforme propde a analise
Sociolinguistica Quantitativa (LABOV 1972, 1994), é muito importante, uma vez
que contribui para que se entendam os fatores que poderdao estar atuando no
fendmeno da variacdo e/ou da mudanca lingiiistica. E justamente procurando
tracar o perfil do fendmeno variavel expressdo de modalidades tipicas do
subjuntivo, que se busca verificar a atuagdo de varidveis sociais (nivel de
escolaridade, sexo, idade) na co-ocorréncia presente do indicativo/presente do
subjuntivo e na ocorréncia de estruturas alternativas em relacdo ao presente do
subjuntivo.

Considerando que a variavel nivel de escolaridade podera fornecer pistas
a respeito da acado que a escola exerce sobre o0 uso das variantes, assume-se a
hipotese de que, em Muriaé-MG, diferentemente de Feira de Santana-BA, a
variavel nivel de escolaridade apresente-se relevante como condicionadora do
fendbmeno em estudo. Nesse sentido, espera-se que o ndo-uso do presente do
subjuntivo - manifestando-se pelas ocorréncias de presente do indicativo e de
estruturas alternativas - esteja atuando em maiores indices no grupo de falantes
de nivel de escolaridade menos avangado, sinalizando, assim, a pouca intimidade
do falante mineiro com o uso do presente do subjuntivo em contexto natural e de
aquisicao da linguagem e, em contrapartida, a importancia da escola como agente
difusor do uso do presente do subjuntivo no solo mineiro. Assim sendo, pode-se,
entao, fortalecer a ideia de que o estagio variacional pelo qual passa o portugués
do Brasil em relacdo a esse fenbmeno encontra-se mais avangado entre o0s
mineiros do que entre os baianos.

A variavel sexo esta sendo considerada nessa pesquisa, tendo em vista
que a mesma pode contribuir muito para evidenciar se uma dada variante
encontra-se estavel ou em processo de mudanca. Essa variavel é
tradicionalmente considerada como significativa porque, desde Labov (1972) em
estudo do [r] pdés-vocalico do Inglés de Nova York, ficou constatado que a forma

inovadora, desde quando exibe prestigio, tende a aparecer mais na fala de
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mulheres. Conforme se viu ha pouco, a forma EA, independentemente de ser
concebida como variante, ndo se enquadra na condi¢ao de nao-padrao; contudo,
ela representa uma opgao para a nao-realizagao do subjuntivo. Essa opgao pode
estar relacionada a diversos fatores, mas, sobretudo, ao fato de evitar o uso de
uma forma tdo “pesada” e “malsoante” como o subjuntivo. E possivel, assim, que
as estruturas alternativas representem a manifestagao viva do “fenémeno evite o
subjuntivo”, ou seja, sinalize o quanto as formas do presente do subjuntivo
encontram-se ausentes.

Mais especificamente, quantificar a atuagcado da variavel independente sexo
na co-ocorréncia de estrutura alternativa e de formas do presente do indicativo é
importante para contribuir para o entendimento da avaliagado social do fenémeno,
sobretudo no que se refere a seguinte questdo: o uso de estrutura alternativa
representa uma estratégia da qual o falante langa méao para ser mais simpatico,
menos impositivo e, até mesmo, para que nao seja interpretado como uma pessoa
pedante, arrogante, grosseira? Entretanto ndo se sabe até que ponto é coerente
fazer a relacdo de que o uso de estrutura alternativa em maior indice pelo sexo
feminino pode estar evidenciando uma preocupagao que as mulheres apresentam
em serem mais delicadas, mais polidas e, consequentemente, em nao serem
antipatizadas. Apesar disso, tendo como base Labov (1972), entende-se que é
razoavel assumir a hipotese de que se as mulheres estdo utilizando mais a
estrutura alternativa e/ou a variante presente do indicativo € porque essas nao
possuem valor social negativo.

Considera-se também relevante a analise da atuacdo da variavel faixa
etaria. Esse fator podera contribuir, mediante uma analise em tempo aparente,
para que se tenha uma idéia de que um dado fenbmeno se encontra em variagcao
ou apresenta aspectos de mudanga em progresso. Assim, o fendmeno podera ser
qualificado como em processo de mudanga em favor de uma dada variante se

essa estiver sendo mais realizada por falantes mais novos.® Em outras palavras,

® E teoricamente coerente atentar para o fato de que a diferenga entre uma faixa etaria e outra tem
que se configurar em diferencas de geracgéo, ou seja, diferenca que oscila em média entre 15 a 20
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tomando-se por base LABOV (1994), que defende que uma abordagem em tempo
aparente pode evidenciar se uma variagéo linguistica se trata de uma variavel
estavel ou se caracteriza uma mudanga em progresso, utiliza-se a variavel idade
do falante. Isso porque, neste trabalho, leva-se em consideracdo a hipotese de
que o uso de formas do presente do indicativo por formas do presente do
subjuntivo se constitui uma variavel em processo de mudanca. Atitude semelhante
foi posta em pratica por Bianchet (1996), quando utiliza o fator faixa etaria para
detectar se o problema da oscilagdo entre os modos indicativo e subjuntivo em
oragdes completivas objetivas diretas seria um processo de mudangca em
andamento ou se trataria de uma variavel estavel.
Assim, estao sendo consideradas as variaveis ndo-estruturais ou sociais:
e nivel de escolaridade (fundamental/médio e superior concluido);
o faixa etaria (falantes mais novos - entre 21 a 30 anos e falantes mais
velhos - entre 52 a 60 anos);

e sexo/género (masculino ou feminino).

Para entender a natureza da variacdo e da mudanca linguistica, tao
importante quanto os fatores extralinguisticos, sdo também os fatores internos ou
estruturais, os quais sdo conhecidos por variaveis Iingiiisticasg.

Levando-se em consideragdo estudos sobre o uso do subjuntivo em
portugués, (BARRA ROCHA, 1992; BIANCHET, 1996; ALVES NETA, 2000;
MEIRA, 2006; FAGUNDES, 2007) assume-se que a co-ocorréncia presente do

anos. Sendo assim, se a faixa 1 possui entre 22 a 30 a faixa 2 devera conter no minimo 15 anos a
mais do que o falante mais velho da faixa 1, ou seja, entre 52 a 60 anos. Isso porque ndo havendo
uma diferenca de anos correspondente a uma geragéo entre os falantes n&o podera se configurar
como uma nova geracao de falantes. Assim sendo, n&o foi possivel a consideracéo de trés faixas
etarias, uma vez que, se assim o fosse, devido as caracteristicas do corpus, ndo poderia configurar
uma geracao (em media, 15 anos) de diferenca entre as faixas. Quando se trata de considerar
também o nivel superior ndo ha facilidade de encontrar falantes com menos de 25 anos e com
mais de 60 anos. Com isso, fica matematicamente inviavel a consideragdo de trés faixas etarias,
desde quando se coloque entre cada uma das faixas o intercalo de 15 anos, isto &€, de uma
geragéo.

Desde as analises estruturalistas que se consideram a influéncia dos fatores internos. Nesta
analise eram praticas constantes, verificar as influéncias do segmento fonico precedente ou
subseqlente e analisar o papel da silaba ténica na flutuagao da pronuncia de um fonema.
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indicativo/presente do subjuntivo no portugués esta sendo influenciada por

variaveis de ordem estruturais, como tipo de oracao, tipo de conjungao e tipo de

modalidade.

Assim sendo, na variacdo entre formas do presente do indicativo e do

subjuntivo estdo sendo consideradas as seguintes variaveis estruturais:

a) Em contexto de completivas:

1.

Tipo de oragdo (subjetiva, objetiva direta/indireta, completiva
nominal, predicativa);

2. Tipo de modalidade expressa pelo verbo da sentenca matriz

(necessidade/obrigacgéo, possibilidade/probabilidade, voli¢ao).

b) Em contexto de adverbiais

1.

2.

Tipo de conjuncéo (final, temporal, condicional, concessiva,
causal)

Nivel de distadncia entre a conjuncdo e a forma verbal —
apenas no corpus do século XVI (auséncia de distancia,
menor distancia (um item: advérbio, pronome), maior

distancia, dois ou mais itens: advérbio, pronome e sentencga

(s))-

c) Em contexto de relativas

. Conjugacao verbal (12, 22, 32);

2. Paradigma verbal (regular, irregular);

3. Nivel de distancia entre o pronome relativo e a forma verbal —

apenas no corpus do século XVI (auséncia de distancia,

menor distancia, maior distancia);
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4. Nivel de referéncia do antecedente do pronome relativo
(genérico [-especifico], indefinido [+ especifico, - definido];
5. Animacidade do antecedente do pronome relativo (humano,

animado ou inanimado).

Mesmo que as estruturas alternativas (EAs) ndo sejam consideradas, de
uma forma geral, na perspectiva da sociolinguistica classica, como uma variante
linguistica, mas como uma forma alternante de se expressar as modalidades
tipicas do subjuntivo, elas também podem ter suas ocorréncias controladas em
relacdo a atuacdo de fatores estruturais’®. Sendo assim, quanto ao uso das
estruturas alternativas estdo sendo considerados os seguintes grupos de fatores
estruturais:

d) Em estruturas alternativas em contexto de completivas:

1. Tipo de estrutura alternativa (de infinitivo; de gerundio; de
futuro condicional, ou seja, com a forma verbal no futuro do
subjuntivo, com; com a forma verbal no indicativo (sendo
contexto ndo de presente do subjuntivo, mas de estrutura
alternativa); com a forma verbal eliptica);

2. Tipo de modalidade (necessidade/obrigagdo, possibilidade,
volicao (verbos como querer, preferir, desejar, alegrar, doer,

entristecer)

e) Em estruturas alternativas em contexto de adverbiais:

"% Isso contribui para caracterizagdo das EAs quanto a atuacdo de fatores estruturais. O mesmo
também pode ser pertinente em relagdo a atuagdo de fatores sociais. Entretanto, sabe-se que é
muito pertinente uma discussdo em que as estruturas alternativas sejam caracterizadas numa
perspectiva funcionalista. Assim sendo, se podera melhor abranger aspectos relacionados aos
eixos discursivos e pragmaticos. Mesmo assim, limita-se aqui a desenvolver uma abordagem
sociolinguistica tradicional, deixando, assim, um tratamento funcionalista ou sociofuncionalista para
momento posterior.
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1. Tipo de conjungao

2. Nivel de distancia entre a conjungao e a forma verbal

f) Em estruturas alternativas em contexto de relativas:

1. Conjugacéo verbal (12, 223, 32);

2. Paradigma verbal (regular, irregular);

3. Nivel de distancia entre o pronome relativo e a forma verbal —
apenas no corpus do século XVI (auséncia de distancia,
menor distancia, maior distancia);

4. Nivel de referéncia do antecedente (genérico [-especifico],
indefinido [+ especifico, - definido];

5. Animacidade do antecedente do pronome relativo (humano,

animado ou inanimado)

O fator modalidade (existéncia real X existéncia possivel) nao foi
considerado em relativas, tendo em vista que apenas s&do ambientes de uso do
subjuntivo as relativas que exibem modalidade existéncia possivel. Em outras
palavras, sendo o fator modalidade existéncia real um ambiente préprio para o uso
de formas no indicativo em relativas é incoerente considera-lo ao lado do fator
existéncia possivel para avaliar a modalidade no uso variavel do subjuntivo em
sentencas relativas. Sendo assim, serdo considerados os niveis de possibilidades
que as relativas de existéncia possivel podem exibir, sendo eles:

e mais proximo do real (quando exibe o nivel de referéncia do
antecedente com traco + especifico [-definido], como o explicitado
em “.... Feira precisa de um prefeito que seja atuante”. [FS15ES];

e mais proximo do possivel (quando exibe o nivel de referéncia do

antecedente com trago + genérico [-especifico], como o exposto em:
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‘A medicina precisa descobrir algo que prolongue a vida do
individuo”. [FSO5EV].

Conforme se expds acima, estdo sendo também considerados, no corpus
do século XVI, os grupos de fatores nivel de distancia entre o pronome relativo ou
conjungdo e a forma verbal (em contexto de relativas e adverbiais). O uso dessa
variavel € motivado pela hipotese de que quanto mais distédncia houver entre os
referidos itens, maior probabilidade se tem de uso da variante presente do
indicativo e de estrutura alternativa. Inicialmente ndo se cogitava a relevancia
desse grupo de fatores, entretanto devido ao carater da sintaxe da ordem em texto
do portugués de épocas pretéritas, passou-se a considera-lo (RIBEIRO, 1996;
ALVES, 1997). Isso porque se pressupde que ocorrendo mais distanciamento
entre os itens, ha maior probabilidade de “quebra” da referéncia semantica que ha
entre eles (por exemplo: entre conjungao e verbo).

Com isso, acredita-se que diminua a probabilidade de uso do presente do
subjuntivo, aumentando assim, as chances de uso do presente do indicativo e de
estruturas alternativas. Nesse sentido, acredita-se que haja certo nivel de
condicionamento entre conjuncédo e forma verbal, isto € que certas conjuncdes
estejam condicionando o uso do modo subjuntivo (CUNHA & CINTRA, 2001). No
caso das relativas, acredita-se que um maior distanciamento entre os itens
comprometa a relagao de identidade/referéncia que existe entre os itens (pronome
relativo e forma verbal). Mais especificamente, supde-se que quando ha
elementos intercalados entre pronome relativo e forma verbal, ha mais
probabilidade de auséncia do resgate da modalidade, a qual possui a sua carga
semantica representada pelo pronome relativo, influenciando com isso, ao uso do
presente do indicativo, e até mesmo de estrutura alternativa, em contexto de uso
do subjuntivo.

Conforme se pode ver, nas relativas estdo sendo também consideradas as
variaveis estruturais conjugacdo verbal, paradigma verbal e animacidade do
Sujeito, por acreditar que essas variaveis podem estar influenciando no uso das

formas em estudo.
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Quanto ao grupo de fatores conjugagéo verbal, supde-se que com verbos
da primeira conjugacgéo tende-se a aplicar mais o presente do indicativo ou as
estruturas alternativas, pelo fato de essa forma verbal (de 12 conjugagao) originar
uma forma verbal no presente do subjuntivo a qual ndo é muito familiar ao falante,
assim sendo, acredita-se que falar: ‘E necessario que eu ame’, causa mais
estranhamento ao falante do que ‘E necessario que eu venda ’.

Em se tratando da variavel paradigma verbal, consideram-se os fatores
regularidade e irregularidade dos verbos (cf. MEIRA, 2006). De acordo com o
principio da saliéncia fbnica, adota-se a hipétese de que os verbos irregulares
apresentam-se mais perceptiveis na oposigcao indicativo/subjuntivo e, por isso,
tendem a favorecer o uso do subjuntivo, como em: “Eu quero que me dé mais
atencdo quando estou cansado”, [FSOSEV]. E os verbos regulares, por sua vez,
tendem a favorecer o uso do indicativo, como em: “Eu tenho que encontrar uma
baba que gosta de crianga”, [MUO1Sl].

E, finalmente, a variavel animacidade do antecedente do pronome relativo
esta sendo considerada por se acreditar que em contextos de antecedente
inanimado se tenha um ambiente mais favoravel a expressao de um nivel de
modalidade mais préximo da existéncia real; em contrapartida, ambientes com
antecedente animado/humano se configuram como o contexto mais tipico da

expressao da existéncia possivel.

2.2.2 Sobre a selegcao de informantes
Foram selecionados 32 informantes, sendo 16 de cada cidade considerada.

Nessa selecao, foram levados em consideragédo os fatores sociais sexo, idade e

nivel de escolaridade, conforme evidenciam os Quadros (4) e (5) a seguir:
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QUADRO 3: Selegao de informantes (dados Muriaé-MG)

Qtd | Escolaridade Faixa etaria |Sexo |ldade Sigla N° fita
1 | Médio I F 23 anos MU18LI 18
2 |1 Médio I M 21 anos MU17AU |17
3 |1 Médio I F 28 anos MUO2TF |02
4 |1 Médio I M 30 anos MU04JO |04
5 |1 Médio Il F 57 anos MUO7GL |07
6 |l Médio Il M 60 anos MU16SJ 16
7 Il Superior . Il M 52 anos MUO5CL 05
8 Il Superior Il F 52 anos MUQ8JC 08
9 |l Médio. Il M 56 anos MUO9WA |09
10 |1 Médio Il F 55 anos MU11CC |11
11 |ll Superior I F 24 anos MUO3EM |03
12 |ll Superior I M 24 anos MU10TI 10
13 |ll Superior I F 30 anos MUOQ1SI 01
14 |1l Superior I M 30 anos MUOGEL 06
15 |Il Superior Il F 53 anos MU12ZI 12
16 |1l Superior Il M 55 anos MU15SE 15
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QUADRO 4: Selegao de informantes (dados de Feira de Santana-BA)

Qtd | Escolaridade Faixa etaria |Sexo |ldade Sigla N° fita
1 | Médio I F 25 anos FS01QU 01
2 |1 Médio I M 23 anos FS02VD 02
3 |1 Médio I F 28 anos FS12UD 12
4 |1 Médio I M 29 anos FS03CL 03
5 |1 Médio I M 60 anos FS08LH 08
6 |l Médio Il F 60 anos FS12MD |16
7 Il Superior . Il M 52 anos FSO5EV 05
8 Il Superior Il F 58 anos FS14LU 14
9 |l Médio Il M 56 anos FS09PO 09
10 |1 Médio Il F 55 anos FS10NO 10
11 |ll Superior I F 28 anos FS13DE 13
12 |1l Superior I M 30 anos FS06ST 06
13 |ll Superior Il F 52 anos FS11TS 11
14 |1l Superior Il M 55 anos FSO7ED 07
15 |ll Superior Il F 53 anos FS04IR 04
16 |ll Superior Il M 55 anos FS15ES 15

2.2.3. Sobre a coleta de dados

Os dados de fala utilizados nessa pesquisa foram obtidos por meio de
realizacdo de 32 entrevistas individuais (sendo que 16 em cada local considerado)
cada uma com, em média, uma hora e meia de duracdo. Com a finalidade de que

se conseguissem entrevistas que se aproximassem, a0 maximo, da conversagao
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espontanea, foi feito um contato anterior a gravagéo para que fosse oportunizada
uma relacdo mais amigavel entre o entrevistador e o informante. Na entrevista, os
falantes ndo foram motivados a expor apenas experiéncias pessoais, mas também
a exprimir opinides sobre diversos assuntos como educacgédo, politica, religiéo,
esportes, uma vez que o modo subjuntivo e suas variantes tendem a aparecer
mais em estruturas que expressam ordem, pedido, conselho, opinido, hipétese.
Sendo assim, sdo0 mais provaveis as realizagdes do referido modo verbal e de
suas variantes em dialogos. Assim, esperar que o falante contasse casos e mais
casos, foi apenas uma forma de deixa-lo mais a vontade, mais descontraido.
Entretanto, em momentos oportunos, foram necessarias perguntas estratégicas
para que a possivel resposta permitisse uma maior chance de ocorréncias de

estruturas interessantes ao pesquisador.

2.2.4. Sobre a sistematizagao e o tratamento dos dados

Na fase da coleta de dados se tinha como objeto de estudo a co-ocorréncia
das variantes forma do subjuntivo e forma do indicativo, (ALVES, 2005).
Entretanto, o fato de se perceber que apesar de, em os dados, ocorrer o uso
dessas variantes linguisticas, eram muitas as constru¢des alternantes em que
eram expressas modalidades caracteristicas do subjuntivo. A partir dai, passou-se
a olhar ndo a questdo do uso variavel do subjuntivo, mas a expressao de
modalidades tipicas do subjuntivo.

O corpus em questao foi formado tendo em vista a selecdo de todas as
construgbes em que se realizam modalidades ditas tipicas do subjuntivo (em
tempo presente), ou seja, modalidade de ordem, pedido, necessidade,
probabilidade, etc. Sendo assim, foram consideradas e submetidas a analise as
seguintes construgdes: (a) que apresenta forma verbal no presente do subjuntivo;
(b) que registra forma verbal no presente do indicativo, em contextos que sao

tradicionalmente tidos como de presente do subjuntivo; (c) que realmente
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expressam modalidades ditas tipicas do subjuntivo (no presente) mediante a
utilizagdo de estruturas alternativas (sentenga com a forma verbal no infinitivo,
futuro condicional, gerundio, participio, com a forma verbal eliptica, sentenga com
nominalizacdo e também sentenca que exibe a forma verbal no indicativo, néo
sendo contexto de subjuntivo) que se fazem adaptaveis a sentengas que sao
contexto de subjuntivo em situagdo natural de fala cotidiana; (d) construgbes que
expressam modalidades tipicas subjuntivas, mas que nao se apresentam
naturalmente adaptaveis a contexto natural de uso desse modo.

Sendo assim, ndo & necessario nessa tese evidenciar em que medida uma
dada estrutura alternativa se faz ou ndo compativel com uma sentenca que seja o
contexto natural de uso do presente do subjuntivo, pois ndo é fundamental (apesar
de possivel, conforme foi discutido no capitulo anterior) a argumentagdo em favor
da comprovacgao do estatuto de variante das estruturas alternativas.

Todavia, procura-se nesse trabalho apenas sistematizar e analisar os
contextos em que as modalidades tipicas do subjuntivo sdo expressas, buscando
sempre atentar para a atuagao de fatores estruturais e sociais na ocorréncia de
estruturas alternativas e na co-ocorréncia das variantes presente do subjuntivo e
presente do indicativo. Mesmo assim, considera-se de grande valia, o mecanismo
de exposicao de possivel (ou possiveis contextos) em que o que esta sendo dito
por meio de estrutura alternativa seja dito (ou pelo menos se aproxime do que foi
dito) por meio da sentenga em que se use o presente do subjuntivo, ou seja, por
meio de uma sentenga co-referente.

ApoOs todas as entrevistas realizadas terem sido transcritas, todas as
oragbes foram separadas e, em seguida, foram codificadas tendo em vista as
variaveis estruturais e né&o-estruturais. Cada tipo de sentenga (completiva,
adverbial e relativa) foi codificada e analisada separadamente.

Esses dados foram sistematizados (com codificacdo indicando cada fator
considerado) e foram submetidos ao programa computacional GoldVarb 2001
(ROBINSON; LAWRENCE & TAGLIAMONTE) com, sobretudo, a finalidade de que
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se fossem calculadas as probabilidades de cada grupo de fatores, sendo, portanto
efetuada a seleg&o de cada grupo mais relevante para a escolha das variantes.

2.2.5. Sobre os corpora em estudo

Procura-se desenvolver esse estudo comparativo das referidas sincronias
por dois grandes motivos, sendo um deles: evitar afirmagbes ingénuas ou
infundadas a respeito do comportamento das variantes em estudo, como, por
exemplo, afirmar que uma dada variante é caracteristica do portugués falado em
solo brasileiro, com se registra na literatura linguistica a respeito do uso da
variante presente do indicativo, considerada como inovadora (cf. MEIRA 2006).

A utilizagdo de documento da segunda metade do século XVI, como objeto
de investigacdo linguistica se caracteriza muito util por diversos motivos, eis
alguns deles: (i) por ser justamente a partir dessa fase que o processo de
normatizagao gramatical passa a exercer possiveis influéncias nos textos escritos,
conforme evidencia Matos e Silva (2006, p. 17): tanto gramaticas do portugués
como o “portugués lingua de escola” sé entram na cena da nossa historia no
século XVI; (ii) porque um olhar ao passado da lingua possivelmente nos fornecga
subsidio para que mais profundamente sejam entendidos os aspectos que estido
envolvidos em um dado fendbmeno linguistico, conforme também evidencia Matos
e Silva (op. cit., p. 16): variagbes do presente, herangas do passado.

O corpus em analise é extraido do texto intitulado Histéria da provincia
Santa Cruz a que vulgarmente chamamos Brasil, dedicada a D. Leonis Pereira.
Esse texto constitui-se uma descricdo de aspectos da fauna e flora, bem como de
caracteristicas fisica, psicoloégicas e culturais de nativos (indigenas), datada de
1556, que Pero Magalhdes Gandavo desenvolveu da entdo provincia de Santa
Cruz, ou seja, do Brasil recém colonizado. A versao analisada nao é a original,
porém a editada por Paixdo de Souza & Menezes, a qual se encontra fiel a
original, com excecgado de algumas adaptagbes ao portugués contemporaneo, no

que se refere a grafia. Sendo assim, em se tratando da morfologia verbal e de
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estruturas sintaticas, que s&o os objetos de investigagdo desse estudo, todas as
caracteristicas que o texto original apresenta continuam intactas na versao
editada, ou seja, no texto em analise. A versao original do referido texto esta
disponivel na Biblioteca Nacional de Lisboa (cf. referéncia da presente tese).
Gandavo, dentre outras obras, também publicou em 1574 “as Regras que ensinam
a maneira de escrever a ortographia da lingua Portuguesa”, (MOURA, 2000).

Tradicionalmente, a literatura linguistica (cf., entre outros, SAID ALI, 1921,
TEYSSIER, 1982; MATOS e SILVA, 1992) costuma rotular a escrita do portugués
dessa época, ou seja, de 1556, como em seu periodo Classico, o qual
compreende textos quinhentistas tardios, seiscentistas e setecentistas. O periodo
Classico € considerado como intermediario ao periodo Arcaico (primeiros
documentos até fins da ldade Média) e ao periodo Contemporaneo (escrita
oitocentista - registra caracteristicas diferentes da fase classica e préximas ao
portugués europeu da atualidade). Esses diferentes ciclos ou periodos tém sido
reconhecidos com base em caracteristicas linguisticas documentadas em textos e
em contextos historicos nos quais os textos foram escrito.

A periodizacao delineada tradicionalmente na Lingua portuguesa, conforme
Galves, Namiuti & Paixdo de Sousa (2006, p. 2), de certa forma, também é
adotada por estudos pioneiros sobre a diacronia do portugués no quadro gerativo.
Nesse sentido, os estudos dessa corrente tedrica inovam na medida em que
apresentam uma quarta variante, a saber: o Portugués Brasileiro. Sobre os
estudos desenvolvidos nesse quadro tedrico, Galves, Namiuti & Paixao de Sousa
(op. cit,, p. 2) concluem que o problema da periodizagdo remete a questbes
especificas, as quais seguem: (i) Quais dos periodos tradicionalmente
considerados correspondem efetivamente a etapas gramaticais? (ii) Podemos
datar precisamente as fronteiras entre as diferentes gramaticas assim definidas?

Essas autoras, sob o construto tedrico gerativo da gramatica e mediante a
investigacdo de fatos empiricos relacionados ao comportamento sintatico dos
cliticos pronominais, propdem que na diacronia do portugués a existéncia das

seguintes etapas gramaticais denominadas: o Portugués Arcaico; o Portugués
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Médio (“emerge entre os séculos 14 e 15, e cujas caracteristicas seréo
progressivamente reveladas nos textos escritos até o inicio do século 16” (cf. p.
18)); O Portugués Europeu Moderno (“corresponde a uma gramatica que emerge
no século 18 em Portugal, e cujas caracteristicas serdo gradualmente
incorporadas nos textos até o inicio do século 19” (cf. p. 18)).

Conforme exposto em diversos pontos dessa tese, busca-se escrutinar o
fendmeno em estudo no portugués contemporaneo utilizando-se de dados de fala
do portugués contemporaneo das seguintes distintas localidades: Muriaé/MG e
Feira de Santana/BA. Assim sendo, faz-se necessario a explicagdo de o porqué da
escolha das referidas localidade. A decisdao de comparar resultados dessas duas
localidades ndo foi casual, mas sim motivada pela hipotese de que o fenbmeno
apresenta diferentes estagios de variagdo nas duas localidades, principalmente
em relagdo ao uso variavel do presente do subjuntivo e do presente do indicativo,
conforme se expde no item (3.1.3), na apresentacao de hipoteses e objetivos. Mas
especificamente falando, supde-se que na terra mineira, diferentemente da
baiana, o uso do subjuntivo esta cedendo espaco para o uso do indicativo e que
isso se manifesta como um efeito de o subjuntivo ndo mais fazer parte do
vernaculo dos mineiros, os quais contam com a escola (ou contato com a escrita,
que logicamente se espera que seja mais necessariamente freqliente em pessoas
com maior nivel de escolaridade) como uma agencia forte de difusao.

Também foram coletados dados de fala em duas cidades brasileiras:
Muriaé-MG e Feira de Santana-BA. O uso variavel do subjuntivo em Minas ja foi
pesquisado em locais como Belo Horizonte (regido Central de Mina, cf.
BIANCHET, 1996) e Januaria (Norte de Minas, cf. ALVES NETA, 2000). A cidade
de Muriaé-MG foi escolhida porque busca-se verificar como o fendbmeno do uso
variavel do subjuntivo vem se manifestando em dados de fala da Zona da Mata
Mineira. Considera-se importante comparar as ocorréncias dessa cidade da Zona
da Mata mineira com os dados de Feira de Santana-Bahia, sob a hipétese de que
em Minas o fendmeno “evite o subjuntivo” esteja mais avangado e na Bahia esteja

menos avangado.
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Seguem mapas dos dois Estados em que se encontram as cidades em
estudo, ou seja, Estado de Minas Gerais, em que se localiza a cidade de Muriaé-

MG e Estado da Bahia, no qual se encontra a cidade de Feira de Santana-BA.

MAPA DE MINAS GERAIS
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MAPA DA BAHIA
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Muriaé: cidade da Zona da Mata mineira

A Vila de Sao Paulo de Muriahé foi elevada a condicdo de cidade em 25 de
novembro de 1865. Entretanto, s6 a partir de 7 de setembro de 1923, teve a sua
denominacao alterada para Muriahé (passando a ser denominada Muriaé a partir
da reforma ortografica de 1930). Este municipio possui uma area de 842 km2, a
qual é constituida pela sede e por sete distritos. Esta cidade abriga uma
populagcdo que gira em torno dos 96.000 habitantes, sendo 54,49% do sexo
feminino e 48,51% do sexo masculino. O limite da cidade de Muriaé é

estabelecido ao Norte com os municipios de Ervalia, Miradouro e Vieiras; ao Sul
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com Santana de Cataguases, Laranjal e Palmas; ao Oeste com Rosario da
Limeira e Mirai; e ao Leste com Eunapolis, Patrocinio do Muriaé e Barao do Monte
Alto.

Sua economia gira em torno de uma diversificada produgéo agricola, da
pecuaria e da industria de confecgdes. Hoje Muriaé, apresentando uma economia
diversificada, ocupa lugar de destaque em Minas Gerais, ficando assim, entre as
20 maiores cidades do Estado.

Muriaé também se destaca como podlo educacional em todos os niveis de
ensino. Os ensinos pré-escolar, fundamental e médio sao constituidos por uma
vasta rede composta por 77 escolas publicas municipais, 36 escolas publicas
estaduais e por 28 escolas particulares. Em relagdo ao ensino superior nesse
municipio, ha trés unidades, a saber: a Faculdade de Filosofia Ciéncias e Letras

Santa Marcelina, a Universidade Presidente Anténio Carlos e a FAMINAS.

Feira de Santana: municipio do semi-arido baiano

Feira de Santana esta situada na Mesorregiao do Centro Norte Baiano e em
um dos principais entroncamentos rodoviario do Nordeste do Brasil, no qual ocorre
o encontro das seguintes BRs: 101, 116 e 324. Distancia-se da Capital baiana
(Salvador) em apenas 107 KM. Originou-se de um povoado formado em torno de
uma fazenda denominada Santana dos Olhos D’agua, na qual passava a estrada
por onde transitavam gados que seriam comercializados em Salvador, Cachoeira
e Santo Amaro. Devido ao amplo movimento de vaqueiros e viajantes, formou-se
uma feirinha e pequeno povoado. Em 1833, entdo povoado foi elevado a condigéo
de Vila, a qual em 1873 foi elevada a categoria de a Comercial Cidade de Feira
de Sant’Ana.

Destaca-se pelos setores de comércio e servigos, 0s quais se encontram

potencializados por suprir as caréncias de seus mais de meio milhdo de habitantes
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(584. 497)"" | mas ainda por suprir diversas necessidades de moradores de muitos
municipios vizinhos. Estabelece limites geograficos com os seguintes municipios:
Santa Barbara, Santandépolis, Tanquinho, Candeal, Anténio Cardoso, Sdo Gongalo
dos Campos, Santo Amaro da Purificagdo, Coragcdo de Maria, Anguera, Serra
Preta, Ipecaeta, Amélia Rodrigues e Conceigao do Jacuipe.

Em se tratando da area de Educacdo, Feira de Santana é muito bem
servida, sediando, assim, muitas instituicdes publicas de ensino no ensino
primario, fundamental e médio administradas pela Rede Estadual ou Municipal. No
ensino superior, destaca-se uma grande universidade (que possui 27 cursos
regulares de graduacao e diversos de pods-graduacao), a saber: Universidade
Estadual de Feira de Santana (UEFS) e diversas faculdades particulares, eis
algumas delas: FTC, FAT, FAN, etc.

" Estimativa da populacgdo para 1° de julho de 2008, conforme o IBGE.(Acesso a pagina oficial: 5
de setembro de 2008).
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CAPITULO Il

3. DESCRIGAO E ANALISE DOS DADOS

3.0. Preliminares

Como ¢ inerente a trabalhos sociolinguisticos, considera-se a atuagéo de
fatores estruturais e sociais, buscando-se verificar a validade de hipéteses. Nesse
sentido, é importante atentar-se para o fato de que apenas estdo sendo
analisadas como variantes linguisticas as ocorréncias do presente do indicativo e
do presente do subjuntivo. Esse fato € estritamente caracterizado por apenas essa
co-ocorréncia ser submetida a rodadas do nivel multidimensional, ou seja, ao
GoldVarb, com a finalidade de extracbes de pesos relativos. Entretanto,
procurando subsidios para entender a utilizacdo de estruturas alternativas a
expressdo de modalidades tipicas do subjuntivo, consideram-se, com base em
arquivos de células, como essas se apresentam em relagao a fatores estruturais e
sociais (quando forem pertinentes).

Segue a descricdo e a analise dos dados, tendo em vista a seguinte
estruturagdo: no primeiro item (3,1.), apresenta-se analise em tempo real de longa
duragéo; em (3.2), sdo apresentadas as ocorréncias no seu total, do portugués do
século XVI; em (3.3) sao apresentadas as ocorréncias do portugués
contemporaneo, em que sao estabelecidas imediatas apresentacbes e
comparagdes entre os dados de Muriaé-MG e Feira de Santana-BA. Basicamente
0s mesmos itens sdo retomados em cada tépico do item (3.2) e (3.3), por
decorréncia da necessaria apresentacao de oracdes adverbiais, completivas e
relativas. Para evitar que o texto fique repetitivo, quando sdo apresentados os
fatores estruturais e sociais da primeira seg¢do, ou seja, das sentengas
completivas, sdo apresentadas as hipoteses que explicam a utilizagdo de cada

grupo de fatores. Assim sendo, ao apresentar novamente as variaveis sociais das
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outras secgbes (das adverbiais e relativas) n&do ha necessidade de apresentar
hipdtese, a ndo ser quando se esteja procedendo as analises, isto é, verificando
se cada hipotese aventada ou testada foi ou ndo confirmada.

Entender a descricdo e analise dos dados acabara sendo uma tarefa um
pouco cansativa devido ao grande numero de itens e subitens que constitui o
presente capitulo e, sobretudo, devido a apresentagdo e descricdo das
ocorréncias, procedimento que € comum no capitulo de analise de dados de
qualquer trabalho socioquantitativo.

Para proporcionar maior leveza e consequentemente mais facil acesso a
leitura de descricdo e analise de dados de trabalhos sociolinguisticos, € uma
alternativa viavel a apresentacao e descricao apenas dos resultados do GoldVarb,
0 que vem compreender a demonstragado da atuagédo dos grupos de fatores que
foram apontados como relevantes pelo pelo GoldVarb. Entretanto, se assim for
feito, corre-se o risco de simplificar demais a analise devido ao fato de perder a
oportunidade de caracterizar o fenbmeno em estudo tendo em vista a informacdes
fornecidas pelo arquivo de células, como, por exemplo, analisar resultados com
ocorréncia categorica do fendbmeno em um dado grupo de fatores.

Sendo assim, considerando que o objetivo final de qualquer estudo
quantitativo em pesquisa dialetal ndo é produzir numeros (por exemplo, medidas
estatisticas para resumir os dados), mas identificar e explicar os fenbmenos
linguisticos (GUY & ZILLES, 2007, p.31), assume-se aqui as seguintes posturas
diante dos dados: descrevem-se as ocorréncias, apresentando simultaneamente
as analises qualitativas e quantitativas, buscando verificar, principalmente, o que
0sS numeros representam em relagdo a confirmacdo ou n&do das hipoteses

testadas.

3.1. Analise em tempo real de longa duragao

Verifica-se a distribuicdo das ocorréncias no tempo real (século XVI &

contemporaneidade) procurando testar a hipotese de que desde a fase pretérita
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do portugués a expressao de modalidades tipicas do subjuntivo n&o se da apenas
por ocorréncias das variantes presente do subjuntivo e presente do indicativo, mas
também pelo uso de estruturas alternativas. Essa analise tem um carater mais
qualitativo, motivo pelo qual os dados ndo foram submetidos ao programa
GoldVarb. Nessa apresentacdo seria coerente ndo expor na mesma tabela os
casos de estruturas alternativas, pois as EAs mantém, para com as outras duas
(presente do indicativo e presente do subjuntivo), uma relacdo diferente, na
medida em que n&o se tratam de co-ocorréncias (como indicativo/subjuntivo), mas
de ocorréncias a expressao de modalidades tipicas subjuntivas. Entretanto, opta-
se por apresentar o indice geral de ocorréncias das trés, pois, assim sendo,
usufrui-se da possibilidade de apresentar nas duas sincronias em que medida as
trés formas s&o recorrentes no processo de expressdo das modalidades
estudadas'?, (cf. Tabelas 1, 2, 3).

Foram encontradas nos dois corpora, as trés formas em estudo, conforme

apresentam os exemplos:

No corpus do século XVI

(70) forma do presente do subjuntivo

a.[g 008 s 181] E assim antes de muito tempo ( segundo a gente vai
crescendo )_se espera que haja outros muitos edificios e templos muito
suntuosos com que de todo se acabe nesta parte a terra de enobrecer.
(contexto de completiva)

(71) forma do presente do indicativo

a.[g 008 s 192] Estas raizes a cabo deste tempo se fazem muito grandes a
maneira de Inhames de Sdo Thomé, ainda que as mais delas sdo compridas
, € revoltas da feicéo de corno de boi . (contexto de adverbial)

(72) estrutura alternativa

a.[g 008 s 183] E a primeira coisa que pretendem adquirir , sGo escravos
para nelas lhes fazem suas fazendas: e se_ uma_pessoa chega na terra a
alcancar dois pares, ou meia duzia dele,... (contexto de adverbial)

2 Nao dispensando, portanto, o tratamento individualizado da co-ocorréncia indicativo/subjuntivo,
busca-se enfatizar esse aspecto na ocasido em que os dados sédo apresentados nos subitens (3.2)
e (3.3).
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No corpus contemporaneo

(73) forma do presente do subjuntivo:

a. Quero que [ele seja gente grande de valor]. [MUO1SI], (contexto de
completiva)

b. Eu educo meus alunos [de maneira que eles num sofram tanto].

[MUO1SI], (contexto de adverbial)

c.Quero ir pra uma casa [onde ndo tenha nada]. [MUO2TF], (contexto de
relativa)

(74) forma do presente do indicativo:

a. Eu nao gosto [que me cobra nada]. [MUO2TF], (contexto de completiva)

b. Embora que [no plenario da camara ndo pode manifestar] ... [MU04JO],
(contexto de adverbial)

c. Tem que se de um jeito [que ndo vai agredir a crianga]. [MUO1SI]
(contexto de relativa)

(75) estrutura alternativa:

a. Eu tenho que saber o nivel da questdo, [MU04JO], (contexto de

completiva)

b. O povo tem que participar [pra poder cobrar também do prefeito] .
[MUO04JQO], (contexto de adverbial)

c. Vocé faz [o que vocé quiser fazer]. [MUOGEL], (contexto de relativa)

As ocorréncias, contando com os dois corpora, totalizam 1.851 casos,

sendo 1.584 no portugués contemporaneo (dados de fala de Muriaé-MG e de
Feira de Santana-BA) e 267 no documento do século XVI (GANDAVO, 1556).

Essas ocorréncias encontram-se apresentadas nas Tabelas a seguir:

Tabela 1: Expressado de modalidades tipicas do subjuntivo em

completivas do século XVI e da contemporaneidade

Formas Século XVI Contemporaneidade
Alternativa 22 (78,6%) 485 (71,2%)
Indicativo - 23 (3,4%)
Subjuntivo 6 (21,4%) 173 (25,4%)

Total 28 681
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De acordo com a Tabela 1 acima, observa-se que ha, nesse contexto, certa
similaridade na distribuicdo das ocorréncias nas duas sincronias. Isso acontece
porque: a variante presente do subjuntivo ocorre em torno dos 20% nos dois
periodos, sendo que a margem diferencial entre o século XVI e a
contemporaneidade fica em torno de 4 pontos percentuais; a variante presente do
indicativo registra ocorréncia apenas na contemporaneidade, a qual fica em
apenas 3,4%; as estruturas alternativas lideram as ocorréncias em margem
superior a 70%, sendo que o indice mais elevado encontra-se no portugués do

século XVI.

Tabela 2: Expressdo de modalidades tipicas do subjuntivo em
adverbiais do século XVI e da contemporaneidade

Formas Século XVI Contemporaneidade
Alternativa 80 (48%) 608 (84,3%)
Indicativo 11 (6,5%) 13 (1,8%)

Total 167 721

Entretanto, em se tratando de contexto de adverbiais, o quadro de
ocorréncia apresenta uma tendéncia diferente da apresentada na Tabela 2, isso
porque, conforme apresenta a Tabela 2, ha significativa redugéo do século XVI até
a contemporaneidade, dos indices das variantes presente do subjuntivo (de 45,5%
para 13,9%) e presente do indicativo (de 6,5% para 1,8%) e um grande salto nos

indices das estruturas alternativas (de 48% para 84,3%).
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Tabela 3: Expressdo de modalidades tipicas do subjuntivo em
relativas do século XVI e da contemporaneidade

Formas Século XVI Contemporaneidade
Alternativa 4 (5,3%) 29 (16%)

Indicativo 30 (39,5%) 98 (53,8%)
Subjuntivo 42(55,2%) 55 (30,2%)

Total 76 182

Com base nos numeros apresentados na Tabela 3 acima, observa-se

reducdo do uso do presente do subjuntivo e aumento proporcional no uso de

formas do presente do indicativo e de estruturas alternativas, isto é: as formas do

presente do subjuntivo reduzem-se em 25%, o uso de formas do presente do

indicativo registra um acréscimo de, em média, 13% e, as estruturas alternativas

registram em torno de 10% de acréscimo.

3.1.1. Sobre as ocorréncias de estruturas alternativas

3.1.1.1. Sobre os tipos de estruturas alternativas

Conforme se expds no capitulo 2, Cunha & Cintra (2001, p. 472), sob o

argumento de que algumas vezes “a construgdo com subjuntivo € pesada e

malsoante”, € conveniente substitui-la por expressao equivalente, tais como:

estrutura com forma verbal de infinitivo, de gerundio, por um substantivo abstrato e

por construgao eliptica. Eis alguns exemplos:

No corpus do século XVI

(76) estrutura alternativa de nominalizagao
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a.[g 008 s 162] ... que ha nestas partes, pela qual podem quaisquer naus

entrar e sair a todo tempo sem temor de nenhum periqo.

(77) estrutura alternativa de infinitivo

a.[g 008 s 178] E assim fica cada ... de suas jurisdicbes , para desta

maneira poderem 0os moradores da terra ser melhor governados e a custa de

menos trabalho.

(78) estrutura alternativa eliptica

a.[g 008 s 242] E se tomar quantidade de uma casca de noz , morrera sem

nenhuma remissao ..

(79) estrutura alternativa de indicativo

a.[g 008 _s 424] E muitas vezes pode neles tanto a imaginagdo , que_se

algum deseja a morte, ...

(80) estrutura alternativa de futuro do subjuntivo

a. [g 008 s 373] Também se coze com couves e guisa-se como carne, e

assim ndo ha pessoa que o coma, que o julgue por peixe: salvo se o
conhecer primeiro.

No corpus contemporaneo

(81)

a. Mesmo que ele quer ser motorista, [ele tem que estudar] pra ele tirar a
carteira. [MUO5CL]

b. Mesmo que ele quer ser motorista, ele tem que estudar [pra ele tirar a
carteira]. [MUO5CL]

c. Ele tem que estudar [pra ele conhecer a sinalizacdo]. [MUOSCL]

(82)

a. Hoje me dia, [se a pessoa nao tiver estudo], passa por dificuldade na
vida [MUO5CL]

b. [Se vocé pegar um elemento] e misturar com outro, ... [MUOGEL]

c. [Se ele souber] como procurar o ponto certo pra fazer aquele aluno
aprender,... [MUOGEL]

(83)

a. [Se vocé é colocado de lado], vocé nao aprende.[MUO3EM]

b. [Se vocé faz uma visita na escola], vocé ja vé muita coisa. [MUO3EM]

(84)

a. A gente tem que ser simpatico, [mesmo que... [ ] de um jeito, assim,

timido], [MUO3EM]

b. espero de um pessoa dessa [uma postura [ ] de acordo com aquilo] que
ela vai representar. [MUO3EM]

(85)

a. [Eu ndo deixo que ... ] Eu ndo deixo a depressao tomar conta. Tem
gente por ai que deixa a depressao o tomar conta. [MUO5CL]

(86)
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a. Eu sei que tem que ser um relacionamento profissional , mas se vocé
fica internada 3, 4 dias comigo, [querendo ou nao], vocé se apega.
[MUO5CL]

(87)

a. Tem campanha [pra a legalizagao do aborto] [MU12ZI]

b.Vocé tem o seu tempo disponivel [tanto pra o estudo] como pra
aproveitar o lazer.[MU12ZI]

Essas ocorréncias tém seus numeros apresentados na Tabela 4, a seguir:

Tabela 4: ocorréncias dos tipos de estruturas alternativas no século
XVI e na contemporaneidade

Tipo de Sentengas Século XVI Contemporaneidade
Infinitivo 79 (59%) 813 (71,9%)

Futuro condicional 9 (6,7%) 215 (19%)

Indicativo 16 (11,9%) 54 (8,8%)

Eliptica 20 (14,9%) 33 (2,9%)
Gerundiva 3(22%) 9 (0.79%)

Nominal 7 (5,2) 5 (0,35%)

Total 134 1.134

De acordo com os numeros da Tabela 4, as estruturas alternativas com a
forma verbal no infinitivo lideram as ocorréncias nos dois periodos com 59% no
portugués do século XVI e 71,9% na contemporaneidade. Vé-se também que as
ocorréncias nos dois periodos ndo apresentam muita similaridade, tendo em vista
que apenas a do tipo indicativo (sem, necessariamente, ser contexto de
subjuntivo) apresenta indices aproximados (11,9% & 8,8%). Entretanto ha alguns
tipos de estruturas alternativas que se apresentam mais recorrentes na sincronia

passada do que na atual, a saber: eliptica (14,9% X 2,9%); nominal (5,2% X
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0,35%). A estrutura alternativa do tipo futuro condicional, desperta a atengao por
fazer o movimento inverso: apresenta maior indice na contemporaneidade (6,7%
X19%).

Ao analisar as estruturas alternativas com a forma verbal no infinitivo, que
sdo registradas em maior ocorréncia (71,9%), sao notaveis as seguintes

caracteristicas:

(i) Quando sado em contexto de completiva, expressam modalidade
necessidade/obrigacao; volicao e possibilidade. Sendo que ao contrario das
modalidades voligdo e possibilidade, a modalidade necessidade/obrigagdo
€ quase exclusivamente expressa por estruturas alternativas (92%);

(i) No corpus contemporaneo, essas estruturas sao, predominantemente,
constituidas pela seguinte perifrase verbal: ter + preposicdo (que) +
infinitivo;

(iii) Quando s&o em contexto de adverbial, geralmente expressam idéia de
finalidade. E essa idéia € também, quase que categoricamente, expressa

por estruturas alternativas (93%).

3.1.1.2. Sobre o uso de estruturas alternativas na expressao da modalidade

necessidade/obrigagcao

3.1.1.2.1. Construgdes com o verbo ‘ter’

O verbo ter expressando modalidade, isto é o ter modal, é constituido de ter
+ preposigéo (de ou que) + infinitivo, formando-se, assim, uma perifrase verbal. A
respeito dos elementos que constituem a estrutura dessa perifrase verbal, Comrie
(1976) sustenta que “o primeiro verbo apresenta o segundo plano a um dado
evento, enquanto que o evento em si é introduzido pelo segundo verbo. O

segundo verbo da a totalidades da situacao referida (...) sem referéncia ao seu
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circulo temporal interno.”™

(p- 3, traducdo nossa). Mas para Benveniste (1995
[1966]) nas perifrases verbais, a harmonia entre auxiliar e principal determina a
categoria de aspecto. Advoga também a favor dessa ideia Coelho (2006, p.206),
segundo a qual “ao verbo principal ndo compete apenas a expressao da carga
semantica da perifrase, mas também a funcdo de auxiliador na precisdo da

categoria aspectual.” Seguem os exemplos:

(88)

a. Eu tenho que varrer a casa todos os dias.

a’. E necessario que eu varra a casa todos os dias.
(89)

a. Para ser aprovado ele tem de estudar muito.

a’. Para ser aprovado, € preciso que ele estude muito.

Em relagdo a presenga da preposicdo na perifrase verbal, Said Ali (2001
[1921]) evidencia que em contexto de perifrase verbal em que o verbo se encontra
no infinitivo, a preposicao age conjuntamente com o verbo auxiliar integrando,
assim, a auxiliarizagao.

Kayne (1981) defende que as preposicoes de e di assumem,
respectivamente no Francés e no lItaliano, o estatuto de complementizador em
relacao ao infinitivo. Conforme Coelho (2006, p. 207), adotando essa mesma idéia
para o portugués, a preposi¢cao, nas perifrases verbais de infinitivo, tem a funcao
de precisar o tempo e o aspecto, tendo em vista que a referida forma nominal nao
possui tais fungdes gramaticais.

Nos exemplos (88) e (89) acima, nota-se que fica expressa a modalidade
necessidade/obrigagdo, a qual fica evidente nas sentencas em (a) mediante a
utilizacao de estrutura alternativa e em (a’) por meio de uma sentenga completiva
com forma verbal no presente do subjuntivo. Ao analisar um exemplo similar ao

exposto em (88a) e (89a), Coelho (2006, p. 207) afirma que “a presenga da

'3 “the first verb presents the background to some event, while that the event itself is introduced by

the second verb. The second verb presents the totality of the situation referred to (...) without
reference to is internal temporal constituency.” (COMRIE, 1976, p.3)
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preposi¢ao entre o verbo auxiliar e a forma nominal de infinitivo introduz a ideia
aspectual de necessidade iminente ...” . A ideia dessa autora esta de acordo com
Travaglia (1985 [1981]), quem, ao referir da importancia que as preposi¢cdes
exercem na constituicdo da perifrase verbal, defende que essas evocam a
expressao de nogdes aspectuais.

Discordando das palavras de Coelho (2006), defende-se aqui que em (88a)
e (89a) a preposicao funciona como elemento aglutinador das perifrases
constituidas por ter + infinitivo, sendo ela, portanto, parte integrante de um
complexo verbal no qual toda a expressdo € responsavel por atribuir o
componente semantico que expressa o teor modal, que, no caso, € a modalidade
necessidade/obrigagao.

Em relacdo a questao em (b) acima, interroga-se se as constru¢des com ter
modal encontram-se presentes em outras fases do portugués. A literatura
linguistica registra na fase arcaica do portugués, conforme Mattos e Silva (2001
[1994]), a existéncia de construgbes em que o verbo ter expressa a modalidade
necessidade/obrigagéo, isto €, com ter +preposi¢do + infinitivo. Comprova-se a
existéncia desse tipo de construgdo em outras fases do portugués, conforme
Coelho (2006), com base em estudo diacrénico do processo de expansao
gramatical e lexical do verbo ter (dentre outros verbos denominados auxiliadores).
Segundo a autora, os resultados “atestam a co-ocorréncia de ter tanto como as
formas nominais do participio quanto do infinitivo em todos os trés periodos
analisados” (p.200) sendo que, a frequéncia do infinitivo revela-se menor que a de
participio. Dos 12 contextos apresentados por Coelho (2006, p. 197-198) é

relevante aqui a apresentagéo dos 4 seguintes:
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Quadro 5: Alguns contextos sintaticos do verbo TER, com base em Coelho
(2006)

CONSTRUCAO PERIODO | PERIODO | PERIODO

ARCAICO | MODERNO | CONTEMPORANEO

Presente do indicativo +

preposi¢cao + infinitivo

(tem que agradecer) X X

Pretérito imperfeito do
indicativo + preposicao +
infinitivo (Tinhamos de X
partir)

Nota-se que as construgcbes do tipo ter modal que estdo expostas no
quadro, marcam presenga em apenas um tipo de contexto nos periodos arcaico e
moderno do portugués. Entretanto, em se tratando da fase contemporénea,
registra-se a ocorréncia do ter modal em todos os tipos de estrutura exposta no
quadro. Na perspectiva tedérica da gramaticalizagdo, a expansao dos contextos
sintaticos em que um dado elemento ocorre pode estar atestando a sua expansao
gramatical. Dentre as evidéncias empiricas da gramaticalizacéo, Bybee e Pagliuca
(1985, p. 72) sustentam que a frequéncia das ocorréncias sinaliza que um dado
processo de gramaticalizagao foi instaurado, uma vez que, segundo os autores “a
medida que ocorre a generalizagdo dos sentidos, e os dominios se expandem a

frequéncia aumenta ...” . Assim, na instauracdo do processo de gramaticalizagao
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de um dado item, como consequéncia natural da sua expansado semantica, o que
desencadeia em seu uso polissémico, ocorre o aumento de frequéncia. Assim, a
expansao do contexto estrutural de uso do ter expressando modalidade
necessidade/obrigagdo vem sO corroborar que o verbo fer passou por um

processo de gramaticalizacdo, conforme comprovam as seguintes palavras:

Considerando-se o critério da freqiéncia das formas plenas e
gramaticais, é licito afirmar que a mudanca ja detectada no periodo
arcaico se difundiu ao longo dos periodos classicos e contemporaneo. O
aumento da freqiéncia registrado nos indices referentes ao emprego da
forma gramatical do verbo ter, que ja se encontrava gramaticalizada na
Lingua Portuguesa desde o periodo arcaico, atesta a expansao
gramatical dessa forma verbal. (COELHO, 2006, p. 124)

Assim, a literatura linguistica atesta a existéncia do verbo ter expressando
modalidade necessidade/obrigagcdo desde a fase arcaica do portugués. No corpus
do século XVI, ndo registra ocorréncia da expressdo dessa modalidade com o
verbo ter. Conforme os dados expostos nesta tese, foram detectadas 2
ocorréncias nas quais se expressam a modalidade necessidade/obrigagdo, sendo
que uma com o uso do infinitivo e a outra com o uso do subjuntivo. Eis as

ocorréncias:

(90) estrutura alternativa expressando modalidade necessidade

a.g 008 s 282] Enfim que a fartura supérflua , ndo somente apaga a
prudéncia , a fortaleza do animo , e a viveza do engenho ao homem : mas
ainda aos brutos animais inabilita e faz incapazes de usarem de suas forgas
naturais , posto que tenham necessidade de as exercitarem para defenséo
de sua vida.

(91) variante presente do subjuntivo em contexto de modalidade
necessidade

a.[g 008 s 529] Porém que lhe lembre que assim como tomam de suas
mortes vinganca nele , que assim também os seus o hdo de vingar como
valentes homens , e haverem se ainda com ele e com toda sua geragao
daquela mesma maneira.
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3.1.1.2.2. Construgdes com o verbo ‘haver’

Ha a possibilidade de utilizagdo do verbo haver para expressar modalidade,
por meio da perifrase verbal constituida de haver + preposicdo + infinitivo.

Seguem exemplos:

(92) Eu hei de varrer esta casa todos os dias.
(93) Eu tenho de varrer esta casa todos os dias.

Nao se faz necessario esforco algum para identificar que as sentencgas
acima expressam diferentes modalidades: registra-se a modalidade desejo/voligao
em (92) e a modalidade necessidade/obrigacdo em (93). Sendo assim, nao se
registra um caso de variagao linguistica entre essas sentengas, visto que cada
uma delas expressa uma significagao particular, ou seja, cada uma exibe um valor
semantico. Essa identidade unica que cada qual comporta veta a possibilidade de
caracteriza-las como variantes entre si, visto que se detecta a atuacdo de cada
uma dela em contexto de distribuicdo complementar.

Entretanto ha casos em que ambas as perifrases apresentam de fato uma

relagao de variante linguistica, como demonstram os exemplos seguintes:

(94) Ha de se considerar a possibilidade de uma reanalise semantica.

(95) Tem de se considerar a possibilidade de uma reanalise seméantica.

Conforme Coelho (2006, p. 222), ha nesses exemplos nao a expressao de
um desejo, mas “existe um alerta para o carater imperativo de se considerar a
possibilidade de uma reanalise semantica”.

Ainda conforme Coelho (2006), estruturas com as referidas perifrases
também “constituem contextos pragmaticamente optativos”, como demonstram os

seguintes exemplos:

(96) Ele ha de conseguir aquele emprego, afinal se esforgou tanto.
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(97) Ele tem de conseguir aquele emprego, afinal se esforgou tanto.

Sobre isso, Coelho (2006, p. 222) conclui com a seguinte afirmagao: “na
contemporaneidade, néo se verifica o emprego de ter de apenas para instaurar
uma modalidade necessitativa, embora seja esse 0 seu emprego mais recorrente,
nem o de haver de para demarcar a volicdo de algo que se efetive”. Nesse
sentido, a autora argumenta que conforme expressam os seus dados, em alguns
contextos do periodo contemporaneo “esta se processando uma reanadlise
semantica da modalidade expressa por esses dois auxiliares”.

Fica entdo evidente que as perifrases constituidas por ter de e haver de
podem apresentar os seguintes perfis:

e exibicdo contexto de distribuicdo complementar, como em (92) e (93), em
que em cada estrutura apresenta-se uma dada modalidade.

e apresentagao de caso de variagao linguistica, isto €, uma pode ser utilizada
pala outra, como em (94) e (95), em que expde algo que pode ser traduzido
pela modalidade necessidade/obrigacdo. Enquadra-se também nesse
conjunto os exemplos (96) e (97), mas com o diferencial de que ambas

apresentam a modalidade que expressa desejo/voligao.

Enquanto os dados registram altissimo indice de ocorréncias do ter modal,
expressando a modalidade necessidade/obrigagcdo conforme o visto
anteriormente, ndo se registra ocorréncia do haver a expressao dessa
modalidade.

3.2. Sobre as ocorréncias no portugués do século XVI

3.2.1. Sentengas completivas
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S&o registrados 28 casos de completivas, sendo que todos esses se
realizam mediante a ocorréncia de estruturas alternativas 79% (22 casos) e de
formas do presente do subjuntivo 21% (6 casos). Sendo assim, o presente do
indicativo nao se realiza nos dados em contexto de completivas. Por conta disso

nao sera exposta nesse item uma abordagem quantitativa.

3.2.1.1. Estruturas alternativas & presente do subjuntivo

A variavel modalidade verbal

Considera-se esse grupo de fatores procurando testar a validade da
hipétese segundo a qual o tipo de modalidade verbal pode estar influenciando no
uso do indicativo em contextos para os quais se prevé o uso do subjuntivo (cf.
BIANCHET, 1996; ALVES NETA, 2000; MEIRA 2006; FAGUNDES, 2007, dentre
outros). Em relacdo ao tipo de modalidade que podem ser expressas em contexto
de oragdo completiva (substantiva), foram consideradas, neste trabalho, as
modalidades volicdo/sentimento, possibilidade e necessidade, como nos

exemplos:

(98) estrutura alternativa de infinitivo expressando modalidade
possibilidade

a.[g 008 s 98] ... , € nem mais nem menos como um brago de mar, até
onde se pode navegar por entre as ilhas sem nenhum impedimento.

(99) estrutura alternativa expressando modalidade volicao

a.[g 008 s _456] Algumas Indias hé também entre eles que determinam de
ser castas : as quais ndo conhecem ....

(100) estrutura alternativa expressando modalidade necessidade

a.g 008 _s 282] Enfim que a fartura supérflua , ... , posto que tenham
necessidade de as exercitarem para defensdo de sua vida.

(101) variante presente do subjuntivo em contexto de modalidade
volicao

a.[g 008 s 181] E assim antes de muito tempo ( segundo a gente vai
crescendo ) se espera_que haja outros muitos edificios e templos muito
suntuosos com que de todo se acabe nesta parte a terra de enobrecer.
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(102) variante presente do subjuntivo em contexto de modalidade
necessidade

a.[g 008 _s 529] Porém que lhe lembre que assim como tomam de suas
mortes vinganca nele , que assim também os seus o hdo de vingar como
valentes ....

Essas modalidades estdo sendo consideradas tendo como base Favero
(1982) para quem a atitude proposicional do sujeito da sentenga matriz (que
podera ser interpretativa ou nao interpretativa) determinara o uso do modo verbal
da sentenca completiva adverbial. Desta forma, para a autora, quando os verbos
da sentenca matriz expressam atitude proposicional interpretativa volitiva
(verbos como ordenar, suplicar, rogar, querer, desejar, preferir) a forma verbal da
oragao subordinada substantiva tem que ser realizada no modo subjuntivo, caso
nao o seja, estas sentencas s&o caracterizadas como agramaticais no portugués.
Ainda conforme Favero (1982), quando o verbo da sentenga matriz expressa
atitude proposicional de sentimento (verbos como alegrar, entristecer, doer), o
verbo da sentenca subordinada substantiva precisa ocorrer em uma das formas do
subjuntivo para que a sentenca seja considerada gramatical no portugués.

Conforme se pode observar na Tabela 5 a seguir, de um total de 28
sentencas em contextos de completivas, 22 casos ocorreram em forma de
estrutura alternativa. Em se tratando da modalidade possibilidade 95% das
ocorréncias se deram com estruturas alternativas. Entretanto, no que se refere a
modalidade volicdo, dos 5 casos existentes, 4 (80%) manifestaram-se com a
variante presente do subjuntivo. Assim, de acordo com esses numeros, confirma-
se a hipotese de que o fator modalidade apresenta relevancia quanto ao uso de
uma ou outra forma em analise. Entretanto, devido ao fato do baixo indice dessas
ocorréncias (modalidades volicdo e necessidade), € uma atitude prudente, ndo ser

categorico na interpretacao.
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Tabela 5: Consideracao do fator modalidade verbal na ocorréncia
de estrutura alternativa e do presente do subjuntivo em
completivas do século XVI

Modalidade Alternativa Subjuntivo
Possibilidade 19(95%) 1 (5%)
Volicdo 1 (20%) 4 (80%)
Necessidade 2 (66,7%) 1 (33,3%)
Total 22 (78,6%) 6 (21,4%)

A variavel tipo de oragcao

Esse grupo foi considerado pra testar a hipétese de que o uso de formas do

indicativo por formas do subjuntivo pode estar sendo influenciado pelo fator tipo de
oracao (cf. BIANCHET, 1996; ROCHA, 1997; ALVES NETA, 2000, dentre outros).

Acreditando também que esse fator esteja relacionado a co-ocorréncia de

estruturas alternativas e do presente do subjuntivo, testa-se a relevancia desse

grupo de fatores.

Vé-se na Tabela 6 que as completivas subjetivas sao favorecedoras ao uso

de estruturas alternativas (87,5%), enquanto em contexto de completivas objetivas

diretas registra-se baixo indice de estrutura alternativa 25% (1 caso). Assim,

confirma-se a hipotese de que o tipo de completiva influencia no uso de uma dada

variante.
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Tabela 6: Consideragao do fator tipo de oragdo na ocorréncia de
estrutura alternativa e do presente do subjuntivo em
completivas do século XVI

Tipo de Sentencga Alternativa Subjuntivo
Subjetiva 21(87,5%) 3 (12,5%)
Objetiva direta 1(25%) 3 (75%)

Total 22 (78,6%) 6 (21,4%)

3.2.2. Sentencgas adverbiais

3.2.2.1. Presente do indicativo X presente do subjuntivo

Das 167 ocorréncias em adverbiais, 11 (6%) se realizaram por meio de
formas do presente do indicativo. Devido aos percentuais categéricos (nocautes)
nas ocorréncias dessa variante, ndo foi possivel submeté-las a um tratamento
mais quantitativo, ou seja, ao programa GoldVarb.

Considerando como universo de ocorréncias os 76 casos (11 do presente
do indicativo e 65 do presente do subjuntivo) sdo encontrados o0s seguintes
numeros: 15% de presente do indicativo e 85% de presente do subjuntivo. E com
base na ocorréncia dessas duas variantes que sao extraidos os percentuais
apresentados a seguir.

Com o fator estrutural tipo de conjungéo, foram registradas as seguintes
ocorréncias: em concessivas, 22% (8 casos) de indicativo, 77% (28 casos) de
subjuntivo; em temporais 37% (3 casos) de indicativo, 62% (5 casos ) de
subjuntivo; em contexto de causa/conseqliéncia, finalidade e condi¢do nao houve
ocorréncia do presente do indicativo. Em se tratando do fator conjugacgéo verbal, o
presente do indicativo é registrado com os seguintes numeros: 12% (5 casos) em
verbos de segunda conjugacgao; 15% (5 casos) em verbos de primeira conjugagao

e 20% (1 ocorréncia) em contexto de terceira conjugagao. Em relagéo ao fator tipo
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da forma verbal (simples ou composta) registrou-se o presente do indicativo
conforme os seguintes indices: 14% (9 casos) em simples; 16% (2 casos) em
composta. Considerando o fator nivel de distanciamento entre a conjungéo e a
forma verbal, o presente do indicativo ocorre conforme os numeros que seguem:
4% (1 caso) sem distanciamento, ou seja, com auséncia de elemento entre a
conjuncgao e o verbo; 15% (5 casos) em contexto de pouco distanciamento entre a
conjungdo e o verbo; 22% (5 ocorréncias) em nivel maior de distanciamento.
Tendo em vista essas ocorréncias, pode-se inferir que a co-ocorréncia presente do
indicativo/presente do subjuntivo se da em diversos ambientes das adverbiais do
século XVI. Entretanto, as ocorréncias do indicativo apresentam percentuais que
variam em torno de 10 a 20%, com excecao das temporais em que o presente do
indicativo ocorre em 37% dos casos. Sendo assim, vé-se que o uso do presente
do indicativo nao se caracteriza predominante em nenhum contexto das
adverbiais. Por isso, ndo se pode corroborar a validade das hipoteses subjacentes

aos grupos de fatores.

Eis alguns exemplos:

(103)

a. [g 008 s 192] ... se fazem muito grandes a maneira de Inhames de S&o
Thomé, ainda que as mais delas sdo compridas , e revoltas da feigdo de
corno de boi .

b. [g 008 s 275]... e ao gado dos moradores; aos quais chamam Tigres,
ainda que na terra a mais da gente os nomeia por Oncas: mas ...

c. [g 008 s 284] E cada filho tem sua teta pegada na boca , da qual a
tiram nunca até que se acabam de criar .

Nesses exemplos, estdo evidentes usos do presente do indicativo em
sentengas adverbiais que expressam idéia de concessdo, como em (a) e (b) e
idéia de temporalidade como em (c). Sendo assim, pode-se afirmar que o uso de
formas do presente do indicativo em contexto de adverbiais € uma caracteristica

também comum ao portugués do século XVI, ou seja, ndo marca uma
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especificidade do portugués brasileiro, como dao a entender alguns adeptos a
hipotese da TLI, (MEIRA, 2006).

3.2.2.2. Estruturas alternativas & presente do subjuntivo

Considerando as ocorréncias desses dois itens, conforme ja se expds nos
preliminares, ndo sera necessario a submissdo dos dados as rodadas do
GoldVarb, tendo em vista que ndo se assume que haja entre elas uma relagao de
variacao linguistica. Assim sendo, faz-se mister apenas a exposi¢ao de resultados
do arquivo de células, por meio dos quais se expdem o0s percentuais que as

alternativas apresentam frente aos grupo de fatores considerados.

A variavel tipo de conjungao

Conforme a Tabela 7 a seguir, sdo encontrados diversos tipos de estruturas

alternativas em contexto de adverbiais. Veja alguns exemplos:

(104) estrutura alternativa de infinitivo expressando condigao

a.[g 008 s 195] ... porque é tdo pegonhento , e em tanto extremo
venenoso , que se uma pessoa , ou qualquer outro animal o beber, logo
naquele instante morrera.

(105) estrutura alternativa de infinitivo expressando finalidade

a.[g 008 s 161] ... , e vinte e seis de largo: na qual se pode fazer uma
fortaleza para defenséo da terra se cumprir

(106) estrutura alternativa de infinitivo expressando temporalidade
a.[g 008 s 247] ... , torna logo pouco a pouco a estender-se , até ficar
outra vez tdo robusta e verde como dantes .
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Tabela 7: Consideracao do fator tipo de conjungéo ocorréncia
da estrutura alternativa e do presente do subjuntivo
em adverbiais do século XVI

Tipo de conjuncao Alternativa Subjuntivo
Concessiva 2 (6,7%) 28 (93%)

Causal 8 (38,2%) 13 (61,8%)
Final 22 (57,9%) 16 (42,1%)
Condicional 55 (94,9%) 3 (5,1%)

Temporal 4 (44,4%) 5 (55,6%)
Total 91 (58,3%) 65 (41,7%)

De acordo com a Tabela 7, os ambientes em, que prevalecem estruturas
alternativas sao: adverbial do tipo condicional, com altissimo indice (94,9%); e do
tipo final (57,9%). E o uso de formas do presente do subjuntivo predomina em:
adverbiais concessivas (93%) e causal (61,8%). Sendo assim, corrobora-se a
hipétese que motiva a utilizagdo desse grupo de fatores, segundo a qual o tipo de
conjungado poderia estar influenciando no uso de uma ou de outra forma em

estudo.

A variavel nivel de distancia entre a conjungao e a forma verbal

Tabela 8: Consideracdo do fator disténcia entre conjun¢cdo e forma
verbal na ocorréncia de estrutura alternativa e de formas
do presente do subjuntivo em adverbiais do século XVI

Distanciamento Alternativa Subjuntivo
Auséncia 30 (58,8%) 21 (41,2%)
Pequeno 30 (52,6%) 27 (47,4%)
Grande 17 (50%) 17 (50%)

Total 77 (54,2%) 65 (45,8%)

122



Os numeros expostos na Tabela 8 ndo confirmam a hipétese que motiva a
utilizagcado desse grupo de fatores, segundo a qual ha maior probabilidade de uso
de estrutura alternativa em contexto em que ha intercalagdo entre conjungao e
verbo. Vé-se que acontece justamente o contrario do que a hipotese prevé, ou
seja, usa-se mais a estrutura alternativa em contexto de pouco (pequena
distancia, em que ha um unico elemento, como por exemplo, um pronome) ou

nenhum elemento entre os itens.

3.2.3. Sentencgas relativas

As relativas perfizeram um total de 75 ocorréncias, sendo que dessas 5,3%
(4 casos) manifestaram-se por meio do uso de estrutura alternativa, 37,4% (28

casos) com o presente do indicativo e 57,6% (43 ) com o presente do subjuntivo.

3.2.3.1. Presente do indicativo X presente do subjuntivo

Considerando as ocorréncias dessas variantes em relativas, totalizam-se 71
casos, sendo que 39,4% (28 casos) de presente do indicativo e 60,6% (43 casos)

de presente do subjuntivo.

A variavel nivel de referéncia do antecedente

Essa variavel esta sendo utilizada para testar a hipétese de que quando o
antecedente exibe traco referencial genérico [-especifico], encontra-se maior
probabilidade de ocorréncia de formas subjuntivo, por esse se caracterizar um
contexto mais acentuado de expressao da modalidade existéncia possivel. Por
outro lado, considera-se a hipotese de que quando o nivel de referéncia do

antecedente apresentar o traco indefinido [+ especifico , - definido] encontra-se
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um ambiente mais apropriado a ocorréncia de formas do presente do indicativo
(ou ao uso de estruturas alternativas) por esse se revelar um ambiente mais

préximo da expressao da modalidade existéncia real.

Tabela 9: Atuacao da variavel nivel de referéncia do antecedente na co-
ocorréncia presente do indicativo/ presente do subjuntivo em
relativas do século XVI

Nivel de referéncia do antecedente Indicativo Subjuntivo
Genérico 3(21,4%) 11 (78,6%)
Indefinido 25 (43,9%) 32 (56,1%)

Total 28(39,4%) 57 (61,6%)

E visivel na Tabela 9 que com o nivel de referéncia do antecedente tipo
genérico ha maior possibilidade do uso de formas do presente do subjuntivo
(78,6% X 21,4%). O predominio de uso dessas formas continua em ambientes de
nivel de referéncia indefinido, (56,1% X 43,9%). Em outra ética, pode-se afirmar
que as formas do presente do indicativo apresentam-se mais recorrente em
ambientes de nivel de referéncia do tipo indefinido do que em tipo genérico, como
evidenciam os seguintes percentuais: 43,9% X 21,4%. Sendo assim, em termos
de percentuais, confirma-se a hipétese que motiva a utilizagcdo desse grupo de
fatores, segundo a qual o uso do presente do indicativo apresenta-se mais
acentuado em ambientes de referente do tipo indefinido. Esse grupo de fatores
nao foi selecionado como relevante pelo GoldVarb, por isso ndo se registra a

extracao de pesos relativos.

A variavel animacidade do antecedente

A utilizacdo dessa variavel € motivada pela hipotese de que ha mais

probabilidade de uso de formas do presente do indicativo em contexto de
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antecedente inanimado do que em contexto de animado. Isso porque, espera-se
que em contexto de animacidade do antecedente a manifestagdo da modalidade
pode ser mais atuante, configurando-se assim pelo uso da forma verbal no

presente do subjuntivo.

Tabela 10: Atuacao da variavel animacidade do antecedente na co-
ocorréncia presente do indicativo/presente do subjuntivo em
relativas do século XVI

Animacidade do antecedente Indicativo Subjuntivo
Humano 19 (38,8%) 30 (61,2%)
Animado 7 (63,6%) 4 (36,4%)

Inanimado 2 (18,2%) 9 (81,8%)
Total 28 (39,4%) 44 (60,6%)

De acordo com as ocorréncias expostas na Tabela 10, as relativas
portadoras de referentes que exibem trago do /nanimado sdo as que mais
favorecem ao uso do presente do subjuntivo (81,8% X 18, 2%). E as que exibem
traco + Humano s&o também muito favoraveis ao uso dessa variante (61,2% X
38,8%). Sendo assim, o0 unico contexto que se apresenta favoravel ao uso da
variante presente do indicativo € o que exibe traco + Animado, (63,6% X 36, 4%).
Esse resultado n&o corrobora a validade da hipétese que motiva a utilizacdo desse

grupo de fatores.
A variavel conjugacao verbal

Utiliza-se essa variavel para checar a hipotese que se fundamenta no
principio da freqiéncia de ocorréncia, segundo a qual o falante tende a realizar

mais uma dada forma verbal no presente do indicativo (ou construgbes do tipo

estrutura alternativa, quando for o caso) quando a mesma pertence ao grupo
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verbal da primeira conjugacéo, isso porque as formas verbais dessa conjugacao
geralmente originam o presente do subjuntivo em uma configuragdo com a qual o
falante ndo estd muito familiarizado por néo ser muito recorrente na lingua, como
em: (amar = ame). Seguindo esse critério, considera-se que as formas verbais da
segunda e terceira conjugacgdes, originam formas verbais no presente o subjuntivo
em uma configuragdo mais recorrente na lingua, causando, assim menos

estranhamento ao falante, como em: (correr = corra; partir = parta).

Tabela 11: Atuagao da variavel conjugagéo verbal na co-ocorréncia
presente do indicativolpresente do subjuntivo em relativas
do século XVI

Conjugacao Verbal Indicativo Subjuntivo
Primeira 15 (55,6%) 12 (44,4%)
Segunda e terceira 13 (29,6%) 31 (70,4%)

Total 28 (39,4%) 43 (60,6%)

De acordo com os numeros expostos na Tabela 11, as relativas que portam
a forma verbal da primeira conjugagao se constituem ambientes mais favoraveis
ao uso da variante presente do indicativo (55, 6% X 44,4%), e as portadoras da
forma verbal da segunda e terceira conjugagdes sao favorecedoras ao uso da
variante presente do subjuntivo, (74,4% X 29,6%). Esses numeros comprovam a

hipétese que motiva a utilizagdo dessa variavel independente.
A variavel paradigma verbal

Considera-se essa variavel pautando-se no principio da saliéncia fonica, o
qual fundamenta a hipotese de que os verbos irregulares tendem a favorecer o

uso de formas verbais no presente do subjuntivo, pois em contexto desse

paradigma verbal a oposicao indicativo/subjuntivo faz-se mais perceptivel. Assim
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sendo, considera-se que os verbos que se enquadram no paradigma verbal do
tipo regular (em que a oposig¢ao indicativo/subjuntivo manifesta-se menos saliente)
sao ambientes apropriados ao uso da variante ndo-padrao presente do indicativo
(ou de estrutura alternativa), ou seja, sdo ambientes apropriados ao ndo-uso do

presente do subjuntivo.

Tabela 12: Atuacao da variavel paradigma verbal na co-ocorréncia
presente do indicativo e presente do subjuntivo em
relativas do século XVI

Paradigma Verbal Indicativo Subjuntivo
Regular 21 (43,8%) 27 (56,2%)
Irregular 7 (30,4%) 16 (69,6%)

Total 28 (39,4%) 43 (60,6%)

Conforme os numeros expostos na Tabela 12, ambos os paradigmas sao
favoraveis ao uso de formas do presente do subjuntivo: 69,2% em relativas que
portam verbos irregulares e 56,2% em relativas que exibem verbos regulares.
Sendo assim, ndo se confirma a validade da hipétese que motiva a utilizagao
dessa variavel independente. Entretanto, as relativas que portam verbos
regulares, apresentam-se mais favoraveis ao uso de formas do indicativo do que

as relativas que portam verbos irregulares (43,8% X 30, 4).
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Fator distancia entre pronome relativo e forma verbal

Tabela 13: Atuacdo da variavel disténcia entre pronome relativo e
forma verbal na co-ocorréncia presente do indicativo e
presente do subjuntivo em relativas do século XVI

Distanciamento Indicativo Subjuntivo
Auséncia de 15 (53,6%) 13 (46,4%)
Pequeno 5(17,8%) 23 (82,1%)
Grande 8 (53,3%) 7 (46,6%)
Total 28 (39,4%) 43 (60,6%)

De acordo com a tabela 13, obtém-se os seguintes resultados: uso mais
acentuado da variante presente do indicativo se da em ambientes em que n&o ha
item intercalado entre o pronome relativo e a forma verbal, ou seja, em que se
registra auséncia de distancia entre os itens (53,6% X 43,4%); o segundo maior
uso do presente do indicativo ocorre em contexto que ha maior distancia entre os
itens (53,3% X 46,7%); e o uso menos acentuado do presente do indicativo ocorre
em contextos em que ha pouco distanciamento entre pronome relativo e forma
verbal (17,8% X 82,1%). Vé-se, entdo, que a hipdtese que motiva a utilizagdo
desse grupo de fatores é corroborada apenas em parte, pois, sdo contextos
favorecedores de uso do presente do indicativo ndo apenas ambiente de grande
distancia entre os itens (conforme a previsdo), mas também ambientes em que os

itens ndo se encontram distantes.

3.2.3.3. Estrutura alternativa & presente do subjuntivo

Conforme se expds no inicio desta secdao, os dados revelam poucas

ocorréncias de estruturas alternativas em contexto de relativas (4 casos). Esses
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casos representam 8,5% de ocorréncias, tendo em vista o total de 47, sendo que
43 desses sao de uso do presente do subjuntivo. Porque as ocorréncias da
estruturas alternativas sao poucas, ndo se sente necessidade de demonstracao
em tabelas.

A estrutura alternativa do tipo relativa n&o apresenta ocorréncias com
verbos de primeira e terceira conjugacbes. Dessa forma, todas as duas
ocorréncias de realizacdo verbal se ddo com verbo da segunda conjugacédo e as
outras duas sao de alternativa com forma verbal eliptica. Trés ocorréncias se
deram com verbo irreqular e uma com regular. Trés ocorréncias se deram com o
antecedente indeterminado e uma com o antecedente genérico. E todas as quatro
ocorréncias com o antecedente do tipo animado. Considerando outro ambiente de
nocaute da alternativa relativa, apresenta-se o grupo de fatores nivel de distancia
entre o pronome relativo e a forma verbal. Nesse sentido, s6 se registrou estrutura
alternativa relativa em quando ndo se intercala elemento algum entre o pronome

relativo e a forma verbal, conforme demonstram os exemplos (a) e (b):

(107)

a. [g_008_s 184] Pois daqui se pode inferir quanto mais serdo
acrescentadas as fazendas daqueles que tiverem duzentos , trezentos
escravos , como ha muitos ....

b. [g_008 s 522] ... a maneira de laranjas com que possa atirar e
ofender a quem quiser.

Diante dessas ocorréncias, pode-se advogar que os ambientes em que nao
ocorre a estrutura alternativa nado sao favorecedores. Entretanto, essa sera uma
afirmacgdo sem base por decorréncia de auséncia de dados para fundamenta-la.
Sendo assim, para que se afirme algo nesse sentido sera necessario analisar a

atuacao desses grupos de fatores em relativas de outros documentos.
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3.3. Sobre as ocorréncias no PB contemporaneo

Sobre as ocorréncias das trés estruturas em estudo

Foram analisadas 1.584 ocorréncias em sentengas completivas, adverbiais
e relativas, sendo que 769 de Muriaé-MG e 815 de Feira de Santana-BA. Esses
dados sao constituidos por construcbes em que foram expressas diversas
modalidades mediante a realizacio das trés formas em estudo, conforme mostra o

grafico a seguir:

100%

90% <+~

80% -+ 73% 70%

70% -

60% - B Subjuntivo
50% - B Indicativo
40% - Alternativa

30%
20% -
10% -
0% -

Muriaé-MG Feira de Santana-BA

Grafico 1: A expresséo de modalidades subjuntivas em completiva e adverbiais do
portugués contemporaneo

Considerando os contextos de completivas e adverbiais, percebe-se um
comportamento diferenciado no que se refere a frequéncia de uso das variantes
presente do subjuntivo (padrdo) e presente do indicativo (ndo-padréo). Assim,

enquanto nos dados de Muriaé-MG, a variante padrao é utilizada em (15%), em
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dados de Feira de Santana-BA, essa variante apresenta o indice de uso de (26%).
E claramente perceptivel que em dados de Muriaé-MG o baixo uso da variante
padrao representa um aumento proporcional ao uso da variante nao-padrao. Em
dados de Feira de Santana-BA, o uso relativamente baixo da variante nao-padrao
vem refletir no uso relativamente alto da variante padrdo. Em relagdo ao uso da
estrutura alternativa, altas e similares frequéncias foram apresentadas nos dados
dos dois locais analisados.

Entretanto, em relagao as relativas, as ocorréncias se manifestam com mais
frequéncia, ndo nas estruturas alternativas, mas entre as variantes presente do
indicativo e presente do subjuntivo. Assim, Muriaé-MG e Feira de Santana-BA
registram respectivamente: 63% X 43% da variante presente do indicativo; 21% X
38% da variante presente do subjuntivo; 14% X 17% da estrutura alternativa. De
acordo com esses numeros, ha diferenga significativa na realizagdo do presente
do indicativo e no presente do subjuntivo nas duas localidades, com base na qual,
pode-se até confirmar a hipotese de que o0 n&o-uso do subjuntivo seja um

fendmeno mais avangado no solo mineiro.

3.3.1. Sentengas completivas

Foram encontradas 681 ocorréncias em contexto de completivas, sendo
que 291 de Muriaé-MG e 390 de Feira de Santana-BA. Em Muriaé-MG foram
detectadas nas completivas as trés formas em estudo. Entretanto, em Feira de
Santana-BA, nao se registrou a variante presente do indicativo, como se

demonstra na Tabela 14:
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Tabela 14: Expressado das modalidades tipicas do subjuntivo em
completivas de Muriaé-MG e de Feira de Santana-BA

Formas Muriaé-MG Feira de Santana-
BA

Alternativa 209 (71,8%) 276 (70,8%)

Indicativo 23 (7,9%) -

Subjuntivo 59(20,3%) 114 (29,2%)

Total 291 390

Com essas ocorréncias, em que nao se registra nocaute em Muriaé-MG,
tem-se a possibilidade de analisar, em nivel multidimensional, duas realidades nos
dados: (1) a atuagao de fatores estruturais e sociais na co-ocorréncia do presente
do indicativo (ndo-padréao) e do presente do subjuntivo (padrdo); (2) a atuagao de
fatores estruturais e sociais na ocorréncia de estruturas alternativas e do presente

do subjuntivo.

3.3.1.1. Presente do indicativo X presente do subjuntivo

Conforme ja dito, ndo se registrou nos dados de Feira de Santana-BA a
ocorréncia da variante presente do indicativo em contexto de completiva. Sobre as
ocorréncias dessa variante ndo-padrdo em Muriaé-MG, sao registrados 23 casos.
Esse numero perfaz uma margem de (28%) considerando um total de 82 casos de
co-ocorréncia de presente do subjuntivo X presente do indicativo. Nos exemplos a
seguir, sdo expostos em contexto de completiva, ocorréncias do presente do

subjuntivo em (110a — ¢) e ocorréncias do presente do indicativo em (110d — f).

(108)

a. Espero [que ele ndo esteja envolvido nesse mensalao!] [MU04JO]
b. Quero [que ele seja gente grande de valor] [MUO1SI]

c. O que vocé quer [que eu fale?/] [MUO1SI]
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d. Angela dizia: - Mario ndo gosta [que bate nos meninos] [MUO2TF]
e. Eu nao gosto [que me cobra!] [MUO2TF]
f. Quero [que ela vai pra outra escola] [MUO1SI]

Considerado essa co-ocorréncia, o GoldVarb registrou input inicial de .28,
selecionou os grupos de fatores sociais nivel de escolaridade e sexo do falante e
descartou, nesta ordem, os grupos faixa etaria, tipo de modalidade verbal e tipo de

oragéo.

3.3.1.1.1. Atuacgao de variaveis estruturais

A consideragdo de cada grupo de fator estrutural, conforme se expde no
capitulo 3, é util para testar hipéteses e, como isso, caracterizar melhor um dado
fenbmeno. Portanto, se constitui relevante que a atuagdo que cada um apresenta
para com um dado fenbmeno variavel, seja inter-relacionada a motivacéo pela

qual é utilizada™.

A variavel modalidade verbal

(109) Modalidade voligao

a. Eu nao deixo [isso me atingir Ia dentro] [MUO1SI] (estrutura alternativa)

b. Quero que [ele seja gente grande de valor] [MUO1SI] (presente do
subjuntivo)

(110) Modalidade necessidade

a. No6s recomendamos [que esse gelo esteja sempre limpinho] [MU11CC]
(subjuntivo)

b. Eu tenho que ensinar separado [MUO1SI] (estrutura alternativa)

(111) Modalidade possibilidade/probabilidade

a. Gente, [essa mulher ndo pode ser isso tudo] [MUO3EM] (estrutura
alternativa)

b. Eu acho que é ai que [pode ser que peque] [MU15SE] (presente do
subjuntivo)

" Para que seja evitada repeticdo, obviamente desnecessaria, a mediada em que cada grupo de
fatores esteja sendo discutido, faz-se breve mengédo aos motivos pelos quais esse esta sendo
utilizado, dispensando, com isso, mais atengédo para discutir 0 que os numeros representam em
relagdo ao que cada hipotese prevé.
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Tabela 15: Atuacao da variavel modalidade verbal na ocorréncia do
presente do indicativo (X presente do subjuntivo) em
completivas de Muriaé-MG

Modalidade Ocorréncia/Total Percentual
Necessidade 3/12 25%
Voligao 19/65 29,2%
Possibilidade 1/5 20%

Total 23/82 28%

Como mostra a Tabela 15, com as modalidades consideradas é
predominante o uso do subjuntivo. Sendo assim, ndo se confirma a hipdtese
segundo a qual ha relevancia do grupo de fatores modalidade verbal a aplicagao
da regra, ou seja, ao uso do presente do indicativo. Esse resultado € também
corroborado pelo GoldVarb na medida em que esse programa ndo considerou a

relevancia desse grupo de fatores.

A variavel tipo de oragcao

Tabela 16: Atuacdo da variavel tipo de oragdo na ocorréncia do
presente do indicativo (X presente do subjuntivo) em
completivas de Muriaé-MG

Tipo de Oragao Ocorréncia/Total Percentual
Objetiva direta 20/68 29,4%
Nominal 1/2 50%
Subijetiva 2/12 16,7%
Total 23/82 28%
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E visivel, nessa Tabela, que se usa a variante presente do indicativo em
todas as oragdes consideradas, entretanto predomina o uso do presente do
subjuntivo em contexto de subjetiva com 83,3% (10) e em objetiva direta com
70,6% (48). Sendo assim, o grupo de fatores tipo de oragdo ndao comprova a
hipétese que motiva a sua utilizagdo. Esse resultado é corroborado pelo GoldVarb

pois nao detectou relevancia nesse grupo de fatores.

3.3. 1.1.2. Atuacgao de variaveis sociais

Conforme ja exposto no capitulo 3, a consideragdo de cada grupo de

fatores de ordem social pode revelar muitos aspectos do fenébmeno variavel.

Sobre o fator nivel de escolaridade

Considerou-se esse grupo de fatores para testar a hipétese de que em
Muriaé-MG, diferentemente de Feira de Santana-BA, o presente do subjuntivo tem
a escola como um importante difusor, devido ao fato de que processo de variagao
se encontre, no solo mineiro, num estagio mais avangado. Assim, assume-se a
hipétese de que em Feira de Santana-BA o fator escolaridade ndo se apresenta
relevante visto que o uso do subjuntivo € uma marca comum no dialeto baiano,

exceto em contexto de relativa.

Tabela 17: Atuacdo da variavel nivel de escolaridade na ocorréncia do presente do
indicativo (X presente do subjuntivo) em completivas de Muriaé-MG

Escolaridade Ocorréncia/Total Percentual Peso Relativo
Fundamental 20 /46 43,5% g2

Superior 3/36 8,3% .22

Total 23/82 28%
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Conforme demonstra a Tabela 17, ha diferenga significativa de percentual
entre os niveis de escolaridade considerados. Assim, o presente do indicativo foi
muito mais realizado por falantes de nivel de escolaridade menos elevado do que
por falantes de nivel mais elevado. Assim, pode-se dizer que o nivel menos
elevado de escolaridade apresenta-se como favorecedor ao uso da variante
presente do indicativo. A relevancia que o GoldVarb atribui a esse grupo de
fatores vem confirmar a sua importancia a aplicagdo da regra, conforme
evidenciam os pesos relativos .72 (ao nivel fundamental de escolaridade) e .22
(ao nivel superior). Esse resultado vem fortalecer a hipétese de que a escola €, no
solo mineiro, um importante veiculo difusor do subjuntivo, tendo em vista que este
atualmente ndo se encontra tdo presente no processo natural de aquisicdo da

linguagem.

A variavel faixa etaria

Esse grupo geralmente é considerado visando verificar, com base em
tempo aparente, se um dado fendmeno variavel apresenta caracteristica de
estavel ou apresenta indicios de mudanca em curso (cf. LABOV, 1992). O estudo
da mudanca no tempo aparente esta baseado no postulado de que por meio de
cada geragao pode-se detectar um estagio de um lingua, sendo que 0s grupos
etarios mais jovens tendem a introduzir novas variantes as quais tendem a
substituir as correspondentes utilizadas pela faixa etaria mais avancada. Essa
pressuposicao se pauta na hipotese classica que “prevé que o processo de
aquisicao da linguagem se encerra mais ou menos na puberdade, estabilizando-se
a partir desse momento ou, pelo menos, nao sofrendo modificagdes significativas
a partir de entdo.” (PAIVA & DUARTE , 2002, p. 14).

Evidenciam os numeros da Tabela 18, a seguir, que na faixa etaria mais
jovem utiliza-se mais o presente do subjuntivo (80,8%) do que da variante

inovadora, a qual é mais utilizada por falantes da faixa etaria mais avancada.
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Assim, tendo em vista os numeros, ndo se confirma a hipétese de que as formas
do presente do indicativo estejam ocupando os espacos da variante presente do
subjuntivo. Corroborando, assim, a irrelevancia desse grupo de fatores a aplicagao

da regra, o GoldVarb nao o selecionou como importante.

Tabela 18: Atuacdo da variavel faixa etaria na ocorréncia do
presente do indicativo (X presente do subjuntivo) em
completivas de Muriaé-MG

Faixa Etaria Ocorréncial/Total Percentual
| (22 a 30) 5126 19,2%

Il (52 a 60) 18/56 32,1%
Total 23/82 28%

A variavel sexo/género

Ao considerar esse grupo de fatores, pretende-se verificar se o fator
sexo/género do falante apresenta-se como relevante, uma vez que o mesmo
podera apresentar caracteristicas de um dado fenbmeno, como por exemplo, se
uma dada variante apresenta prestigio ou se ndo apresenta estigma social, ela
tende aparecer com mais frequiéncia na fala de mulheres.

Vé-se na Tabela 19, a seguir, que o uso da variante ndo-padrao aparece
com maior frequiéncia na fala de mulheres do que de homens. Assim enquanto as
mulheres realizam o presente do indicativo em 42% os homens realizam em 12%.
Pode-se inferir, por meio da atuacao desse grupo de fatores, que a variante nao-
padrao n&o € portadora de avaliagao social negativa, ou seja, ndo possui estigma
social. Isso vem corroborar a hipotese de que a aplicagdo da regra por

muriaeenses se caracteriza um processo natural, uma vez que o emprego do
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presente do indicativo € um evento natural e, como tal, a esse ndo é atribuido

juizo de valor.

Tabela 19: Atuacao da variavel sexo/género na ocorréncia do presente do indicativo (X
presente do subjuntivo) em completivas de Muriaé-MG

Sexol/género Ocorréncia/Total Percentual Peso Relativo
Feminino 18/42 42,9% .69

Masculino 5/40 12,5% .28

Total 23/82 28%

Em outras palavras, considerando que uma variante inovadora tende
aparecer mais na fala de mulheres quando nédo apresenta estigma, ou também
quando exibe certo prestigio social (cf. LABOV 1966 [1972]), sustenta-se o
argumento de que o fato de a variante inovadora aparecer com mais frequéncia na
fala de mulheres pode estar sinalizando que a mesma nao possui um carater
negativo na avaliagdo da comunidade. Mas, acredita-se que seja mais coerente o
argumento de que para os falantes mineiros a ocorréncia do presente do indicativo
em contexto de subjuntivo seja tdo natural que acaba ndo sendo percebida pelos
falantes, a menos que estes tenham um nivel de escolaridade mais avancgado.

De acordo com o que demonstram as Tabelas 13, 14 & 15 apresentadas
acima, o uso da variante nao-padrdo presente do indicativo, na terra mineira,
apresenta-se mais frequiente na fala de mulheres com nivel de escolaridade

menos elevado.
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3.3.1.1.3. Cruzamento de variaveis sociais

Buscando uma melhor caracterizagdo da atuagado conjunta desses fatores
sociais, procedem-se a cruzamentos das variaveis sociais consideradas nesse

estudo.

Tabela 20: Cruzamento de variaveis sociais no uso do presente do indicativo (X presente
do subjuntivo) em completivas de Muriaé-MG

Escolaridade & Faixa Escolaridade & Género/sexo & Faixa
etaria sexo/género etaria

F1—33% (2/6) FM - 25% (3/12) M1 —23% (2/17, .66)

F2 — 45% (18/40) FH —43,75% (7/16) M2 — 56% (14/25, .71)
S1-15% (2/20) SM - 0% (0/2) H1-11% (1/9, .41)
S2 - 0% (0/16) SH-4,8% (1/21) H2 — 12% (4/31, .28)

Vé-se, entdo, de acordo com a Tabela 20 que, em contexto de sentencas
completivas, o uso do presente do indicativo prevalece entre os muriaeenses:
menos escolarizados, sobretudo os da faixa etaria mais elevada, (cf. primeira
coluna, 45% & 33%); portadores de nivel de escolaridade mais baixo,
principalmente em se tratando do sexo feminino (cf. segunda coluna, 43,75% e
25%); do sexo feminino que se inserem na faixa etaria mais avangada (cf. terceira
coluna, 56% e 23%).

Contudo, em ralagcdo a rodada do GoldVarb apenas foi possivel com os
fatores apresentados em relagdo ao cruzamento género/sexo & faixa etaria (cf. na
terceira coluna), por ocorrerem nocautes nos cruzamentos das duas colunas
anteriores (0% de uso do presente do indicativo entre os mais velhos de nivel
superior & também 0% entre os homens portadores do nivel superior. Assim
sendo, considerando o cruzamento das variaveis género/sexo & nivel de

escolaridade foram atribuidos pelo GoldVarb os seguintes pesos relativos
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significativos: .71 entre as mulheres com mais idade e .66 entre mulheres mais

novas.

3.3. 1.2. Estrutura alternativa & presente do subjuntivo

Conforme exposto nos capitulos 1, o subjuntivo é tradicionalmente tido
como o modo da expressdao de modalidades que expressam 0S universos
epistémicos e debnticos: como, hipdtese, duvida, necessidade/obrigagéo,
possibilidade/probabilidade, ordem, pedido etc. Entretanto, a lingua oferece outros
mecanismos para expressao dessas modalidades tipicas, os quais sao
denominados por Alves (2006, 2007 2008) de estruturas alternativas e que se
caracterizam variantes linguistica, ocorrendo, assim, com formas do subjuntivo e

formas do indicativo.

3.3. 1.2.1. Atuagao de variaveis estruturais

A variavel modalidade

Esses outros mecanismos, aqui denominados de estruturas alternativas, co-
ocorrerem com 0 subjuntivo, expressando, assim, diversos tipos de modalidades,

como evidenciam os exemplos:

(112) Modalidade necessidade/obrigagao

a. Eu tenho que ensinar separado[ MUO01SlI] (alternativa)

b.[Vocé tem que ser excelente], pra ser reconhecido no mercado...

[MUO1SI] (alternativa)

c. Eu aconselho que esses pais continuem acompanhando o estudo
(subjuntivo)

(113) Modalidade possibilidade/probabilidade

a. Vocé vai separar algumas, [porque nao pode por certas na maquina]
[MUOQ8JC] (alternativa)
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b.Pra ser reconhecido na profissao, vocé ndo pode ser mais ou menos, ...
[MUO1SI] (alternativa)

c. Pode ser que [eu tenha ido] no dia que o povo nao tava (subjuntivo)

(114) Modalidade volicao
a. Eu ndo vou deixar [isso me atingir Ia dentro][MUO1SI] (alternativa)

b. Eu ndo vou deixar [esse homem apresentar minha quadrilha] [MUO1SI]
(alternativa)

c. Normalmente eu s6 peco a Deus [que dé a saude]. (subjuntivo)

Conforme fica evidente anteriormente (em 3.2.1.1.1), se considera o grupo
de fatores modalidade verbal para testar a hipétese de que esse grupo de fatores
esta influenciando no uso do presente do indicativo.

Tabela 21: Consideragdo da variavel modalidade verbal na
ocorréncia de estrutura alternativa (X presente do

subjuntivo) em completivas de Muriaé-MG.

Necessidade 153/162 94.4%
Possibilidade 21/25 84%

Tabela 22: Consideracdo da variavel modalidade verbal na
ocorréncia de estrutura alternativa (X presente do

subjuntivo) em completivas de Feira de Santana-BA.

Necessidade 203/220 92,3%
Possibilidade 47/51 92,2%
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E visivel, nas Tabelas 21 e 22, certa similaridade nos indices de ocorréncia
do presente do indicativo nos dados de ambas as localidades: realiza-se menos a
estrutura alternativa em contexto de modalidade volicdo e mais nos outros dois
contextos. Assim, com bases nesses percentuais pode-se considerar valida a
hipétese que motiva a utilizacdo desse grupo de fatores, segundo a qual o uso de
uma dada forma estaria sendo influenciado pelo tipo de modalidade verbal

expresso na sentencga matriz.

A variavel tipo de oracao

Pode-se observar com as Tabelas 23 e 24, a seguir, que 0 uso de
estruturas alternativas tem, em ambos os locais, o contexto de subjetiva como
favorecedor. Entretanto, ndo ha similaridade nas ocorréncias nos contextos de
completiva nominal e de objetiva direta: em Muriaé-MG, 50% e 42,2% e em Feira
de Santana-BA, 60% e 19%. Com base nesses percentuais retirados dos arquivos
de células sustenta-se que o fator tipo de oragcao apresenta-se relevante ao uso da
estrutura alternativa, sobretudo, tendo por base as ocorréncias quase categoricas

em contexto de subjetiva nos dois locais considerados.

Tabela 23: Consideracdo da variavel tipo de oragdo na ocorréncia
de estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
completivas de Muriaé-MG

Oragao Ocorréncia/Total Percentual
Objetiva 35/83 42,2%
Completiva nominal 1/2 50%
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Tabela 24: Consideracao da variavel tipo de oragdo na ocorréncia
de estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
completivas de Feira de Santana-BA

Oracao Ocorréncia/Total Percentual
Objetiva 22/116 19%
Completiva nominal 3/5 60%
Subjetiva 251/269 93,3%

3.3.1.2.2. Atuacgao de variaveis sociais

O fator nivel de escolaridade

O grupo de fatores nivel de escolaridade, como se expds em (5.2.1.1.2)
esta sendo considerado para testar a hipotese de que o nivel de escolaridade
exerce influéncia quanto ao uso da estrutura alternativa. Ao assumir essa
hipétese, presume-se que em Muriaé-MG, diferentemente de Feira de Santana-
BA, o nivel de escolaridade fundamental realiza mais as estruturas alternativas e,
em contrapartida, o falante nivel superior realiza mais o presente do subjuntivo.
Acredita-se também que os feirenses realizam as alternativas em indice inferior
aos falantes muriaeenses, uma vez que o uso das alternativas para os
muriaeenses, diferentemente de para os feirenses, representam um recurso,
mesmo que inconsciente, para ndo usar uma construgcdo com a qual ndo esta
naturalmente familiarizado, tendo em vista que o fenbmeno se encontra tao
avancado no solo mineiro que nao é muito familiar a esses falantes, salvo aqueles
que possuem um nivel de escolaridade mais avangado.

As Tabelas 25 e 26, a seguir, apresentam ocorréncias de estruturas

alternativas. Nessas Tabelas fica evidente que, em Muriaé-MG, a estrutura
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alternativa ocorre em maior indice por falantes de nivel fundamental (84,8% X
66%), configurando-se, assim, 19 pontos percentuais para menos na realizagao
por falantes de nivel superior. Entretanto em Feira de Santana-BA, vé-se certa
similaridade nos indices: 72% (nivel alto) X 74% (nivel baixo). Tendo em vista
esses percentuais, tem-se base para confirmar a hipotese que motiva a utilizagao

desse grupo de fatores.

Tabela 25: Consideragdo da variavel nivel de escolaridade na
ocorréncia de estrutura alternativa (& presente do
subjuntivo) em completivas de Muriaé-MG.

Fundamental 145/171 84,8%

Superior 64/97 66%

Tabela 26: Consideragdo da variavel nivel de escolaridade na
ocorréncia de estrutura alternativa (& presente do

sub'iuntivoi em completivas de Feira de Santana-BA.

Fundamental 154/208 74%
Superior 131/182 72%

Defende-se aqui que o fato de esse grupo de fatores s6 evidenciar
relevancia em dados de Muriaé-MG s6 vem fortalecer os seguintes argumentos:
muriaeenses contam com um nivel mais alto de escolaridade para realizar mais o
subjuntivo, enquanto feirenses realizam o subjuntivo independentemente do nivel
de escolaridade, uma vez que esse modo verbal faz naturalmente parte do dialeto

baiano.
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A variavel faixa etdria

Considera-se esse grupo de fatores para verificar, com base no tempo
aparente (cf. LABOV, 1992), se o fendbmeno em estudo esta estavel ou apresenta-

se em processo de mudanca.

Tabela 27: Consideragao da variavel faixa etaria na ocorréncia de
estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
completivas de Feira de Santana-BA

Faixa | (22 a 30) 159/204 78%
Faixa Il (52 a 60) 117/186 62,9%

Tabela 28: Consideragao da variavel faixa etaria na ocorréncia de
estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
completivas de Muriaé-MG

Faixa | (22 a 30) 120/141 85,1%
Faixa Il (52 a 60) 89/127 70,1%

As Tabelas 27 e 28 mostram que, nas duas localidades, a faixa etaria 2
(constituida por falantes mais velhos) realiza menos a variante estrutura
alternativa do que a faixa 1 (constituida por falantes mais novos). Assim em
termos percentuais, pode-se dizer que a margem de diferenga entre as faixas
etarias das duas localidades (de 15 pontos percentuais) fornece argumento para
cogitar que o fendbmeno variavel esteja em curso de mudanga. Em outras palavras,

a realizacao da estrutura alternativa em 15% a mais pelos falantes mais jovens,
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podera dar margem a interpretar que essa variante esteja substituindo a forma

concorrente presente do subjuntivo.

A variavel sexo/género

Com base em Labov (1972), adota-se a hipétese de que uma dada forma
costuma ser mais frequente na fala de mulheres quando nao é desprestigiada.
Tendo em vista que a variante presente do subjuntivo muitas vezes € interpretada
como ‘pesada’ e ‘malsoante’, assume-se que a variante estrutura alternativa seja
portadora de certo nivel de prestigio social.

Os numeros nas Tabelas 29 e 30 mostram oposi¢cao nos percentuais das
duas localidades consideradas: as estruturas alternativas estdo mais presentes na
fala de mulheres muriaeenses e de homens feirenses. Assim, apenas com base
em dados de Muriaé-MG, pode-se confirmar a hipotese de que as alternativas

exibem certo prestigio social.

Tabela 29: Consideracao da variavel sexo/género na ocorréncia
de estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
completivas de Muriaé-MG.

Feminino 126/150 84%
Masculino 83/118 70,4%

Tabela 30: Consideracao da variavel sexo/género na ocorréncia de
estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
completivas de Feira de Santana-BA

Feminino 123/198 62,1%
Masculino 143/179 79,9%
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3.3.2. Sentencas adverbiais

Foram analisadas 721 ocorréncias de adverbiais, sendo que 334 de Feira
de Santana-BA e 387 de Muriaé-MG. Na Tabela 31, sao apresentadas, em ambas
as cidades, as ocorréncias das trés formas, sendo que as estruturas alternativas

lideram em mais de 80%. Seguem alguns exemplos:

(115) Variante Subjuntivo

a. Eu quero [que meu filho tenha uma diregao]. [FS12UD]

b. Vou direciona-lo [para que ele tenha uma qualidade de vida
boa].[FSO5EV]

(116) Variante indicativo

a. [Apesar de que nods temos alcangado muita coisa], precisamos ...
[FSO7ED]

b. Quero levar as coisas a sério [ndo porque a igreja deternina], mas
porque ... [FSO7ED]

(117) Estrutura alternativa

a. [Os filhos devem escolher a profissao] sem interferéncia dos pais
porque ai eles vao fazer o melhor para eles. [FSO5EV]

b. Os filhos devem escolher ... [sem a interferéncia dos pais] ....[FSO5EV]

Tabela 31: Expressdo das modalidades tipicas do subjuntivo em
adverbiais de Muriaé-MG e de Feira de Santana-BA

Formas Muriaé-MG Feira de Santana-
BA

Alternativa 336 (86,9%) 272 (81,4%)

Indicativo 11 (2,8%) 2 (0,6%)

Subjuntivo 40(10,3%) 60 (18%)

Total 387 334
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3.3.2.1. Presente do indicativo X presente do subjuntivo

Nao foi possivel desenvolver analise em nivel multidimensional com as
ocorréncias do presente do indicativo nas adverbiais, uma vez que o arquivo de
células apresenta muitas ocorréncias categoricas (nocautes) por haver poucas
realizagdes, as quais sdo 2 nos dados de Feira de Santana-BA, que estdo no
exemplo (120) e 11 nos de Muriaé-MG, que estdo em (121).

Entretanto essas ocorréncias podem ser observadas na interessante o6tica
do universo total da co-ocorréncia indicativo/subjuntivo, conforme a qual os
seguintes resultados sao apresentados: considerando o universo de 51
ocorréncias nos dados mineiros, tem-se o percentual de 23,7% (11 casos) do uso
do presente do indicativo; levando em consideragao o total de 60 casos nos dados
da Bahia, detecta-se o percentual de 3,3% de ocorréncia do presente do
indicativo. Com base nesses numeros ja se pode considerar valida a hipotese de
que o fendmeno do ndo-uso do subjuntivo encontra-se em estagio mais avangado
entre os mineiros. E justamente procurando corroborar ou invalidar essa hipétese
que se segue procurando verificar o que apontam as variaveis estruturais e sociais

consideradas.

(118)

a. [Apesar de que nds temos alcancado], precisamos ... [FSO7ED]

b. Quero levar as coisas & sério [ndo porque a igreja determina], mas ...
[FSO7ED]
(119)

a. Trabalhar é bom [para que vocé distrai]. [MU11CC]

b. Va passear no final de semana [pra que vocé areja um pouco].[MU11CC]

c. E bom ir participar na Camara, [embora a gente ndo pode vaiar nenhum

vereador, ...]MU04J0O]

d. [Embora a comunidade nédo pode elogiar nenhum vereador], é importante
participar. [MUO4JO]

e. [Embora que este partido ndo existe aqui em Muriaé], eu vou me filiar a ele.
[MU04JO]

f. [Embora que no Plenario da Camara a gente ndo pode manifestar], mas é
bom participar das sessoées. [MU04JO]
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g. [Mesmo que ele quer ser motorista], ele tem que ter o segundo grau
[MUO5CL]

h. [Apesar de que eu converso muito com meus alunos], eles ainda tem

muita duvida. [MUOGEL]

i. [Apesar de que ele ainda tem esse processo hoje], ele pode ser

prefeito.[MU04J0O]

j. [Apesar [DE] que resiste bem], deve ter cuidado.[MUO9WA]

|. [Apesar de que eu t6 com o segundo grau s6], eu acho o estudo muito
importante hoje. [MUOOSCL]

Nos exemplos em (120) estdo as duas unicas ocorréncias de indicativo
realizadas em Feira de Santana-BA, as quais expressam respectivamente as
idéias de concessao e de causa. Nos exemplos em (121) encontram-se todas as
ocorréncias de indicativo em dados de Muriaé-MG. E visivel que expressam
basicamente dois tipos de ideia: de finalidade (121a, 121b); e de concesséo (121c
—1).

Assim, nestes exemplos esgotam-se todas as ocorréncias em contexto de
adverbiais, as quais, conforme se pode observar, se resumem aos contextos de
finalidade e concessdo. Sendo que, as que expressam idéia de concessao
constituem 9 das 11 ocorréncias registradas em Muriaé-MG, isto é, em torno de
90% das ocorréncias. Sendo assim, pode-se afirmar que o fator tipo de conjuncgéo,
se caracteriza relevante ao uso do presente do indicativo em Muriaé-MG. Essa
afirmagdo s6 ndo pode ser testada sob a analise multidimensional, por

decorréncias de nocautes em arquivo de células.
3.3.2.1.1. Cruzamento de variaveis sociais

Embora as ocorréncias dos arquivos de células ndo tenham sido
apresentadas, € proveitoso apresentar os resultados provenientes de cruzamentos

de variaveis sociais para, assim, caracterizar os contextos de ocorréncias de uso

do presente do indicativo. Assim sendo, seguem os resultados na tabela abaixo:
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Tabela 32: Cruzamento de variaveis sociais no uso do presente do indicativo (X presente
do subjuntivo) em adverbiais de Muriaé-MG

Escolaridade & Faixa Escolaridade & Género/sexo & Faixa
etaria Sexo/género etaria

F1 - 33,3% (2/6) FM —25% (3/12) M1 — 37,7% (3/8)

F2 — 45% (18/40) FH —43,75% (7/16) M2 — 0% (0/6)

S1-15% (3/20) SM — 0% (0/2) H1 — 24% (6/25)

S2 - 0% (0/16) SH -4,8% (1/21) H2 —16,7% (2/12)

Conforme mostra a Tabela 32, os seguintes resultados foram encontrados
nas adverbiais de Muriaé-MG: em relagédo ao cruzamento das variaveis nivel de
escolaridade e faixa etaria, o uso do presente do indicativo registra maior
frequéncia com falantes de menor nivel de escolaridade, principalmente na fala
dos mais velhos, (cf. primeira coluna da referida Tabela, 45% e 33,3%); Em se
tratando do cruzamento das variaveis nivel de escolaridade e sexo/género, o
maior indice de formas do presente do indicativo realiza-se na fala dos menos
escolarizados, sobretudo na dos homens (cf. segunda coluna, 43,75% e 25%);
considerando o cruzamento das variaveis género/sexo e faixa etaria, apresenta-se
maior indice de uso do presente do indicativo na fala dos mais novos ,
principalmente na das mulheres (cf. terceira coluna, 37% e 24%). O GoldVarb néo
aponta como relevante a atuagdo de nenhum grupo de fatores gerado a partir

desses cruzamentos realizados, por isso, n&o se extraiu peso relativo.
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3.3.2.2. Estrutura alternativa & presente do subjuntivo

3.3.2.2.1. Atuacao da variavel estrutural tipo de conjungao

Considera-se esse grupo de fatores para testar a hipotese de que o tipo de
conjungao pode estar influenciando na expressdo de modalidades tipicas do
subjuntivo. Sendo assim, assume-se que a realizagdo da estrutura alternativa
pode estar sendo sensivel ao fator tipo de conjungdo em contexto de sentencgas
adverbiais. Esse grupo de fatores ja vem sendo testado em relagdao ao uso de
indicativo por subjuntivo em sentencas adverbiais (cf. BARRA ROCHA, 1992;
BIANCHET, 1996; ALVES NETA, 2000, dentre outros).

Foram detectadas alternativas com diversos tipos de conjuncao ou ideia: a

saber: causa/ consequéncia; finalidade; condigao; tempo; concessao:

(120) Causa /consequéncia

a. A estrutura do pais ndo tem feito [esse povo usufruir dessa
riqueza)].[FSO5ED]

(121) Finalidade

a. E bom ter concursos [pra dar oportunidades a muitos]. [FS11TS]

b. Provavelmente eu dé entrada na aposentadoria [para descansar um
pouquinho]. [FS11TS]

(122) Condigao

a. [Se vocé tiver fome], vocé va comer. [FS12UD]

b. [Se ndo comer], ndo esta com fome. [FS12UD]

(123) Tempo

a. Os filhos tém que se preparar, [enquanto os pais estiverem com vidal.
[FSO3CL]

(124) Concessao

a. [Mesmo sendo leigo] eu tenho que enxergar os dois lados. [FSO5EV]
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Tabela 33: Consideracao da variavel tipo de conjun¢do na ocorréncia
da estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
adverbiais de Muriaé-MG

Conjungéao Ocorréncia/Total Percentual
Causal/consecutiva 15/22 68,2%
Final 165/174 94,8%
Condicional 137/142 96,5%
Temporal 5/9 55,6%
Concessiva 14/29 48,3%

Tabela 34: Consideragao da variavel tipo de conjungédo na ocorréncia
da estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
adverbiais de Feira de Santana-BA

Conjungéao Ocorréncia/Total Percentual
Causal/consecutiva 4/13 30,8%
Final 130/176 73,9%
Condicional 128/128 100%
Temporal 2/3 66.7%
Concessiva 8/12 66,7%

Tendo em vista as ocorréncias dessas variantes nos arquivos de células,
apresentam-se as Tabelas 33 e 34, em que se observam diversidades nas
frequéncias das estruturas alternativas, exceto em contexto de condicional. Com
esse tipo de adverbial, sao registradas 96,5% em Muriaé-MG e 100% em Feira de
Santana-BA.
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Vé-se que, nos dados de Muriaé-MG, as ocorréncias das estruturas
alternativas lideram em contexto de condicionais e finais. As mesmas palavras

podem ser aplicadas quanto as ocorréncias em dados de Feira de Santana-BA.

3.3.2.2.2. Atuagao de variaveis sociais

A variavel nivel de escolaridade

Tabela 35: Consideragdo da variavel nivel de escolaridade na
ocorréncia da estrutura alternativa (& presente do
subjuntivo) em adverbiais de Muriaé-MG

Medio 217/235 92,3%

Superior 119/141 84,4%

Tabela 36: Consideracdo da variavel nivel de escolaridade na
ocorréncia da estrutura alternativa (& presente do

sub'iuntivoi em adverbiais de Feira de Santana-BA

Médio 137/161 85,1%
Superior 137/173 79,2%

Nas Tabelas 35 e 36, vé-se que o nivel escolaridade mais baixo realiza
mais a estrutura alternativa tanto em Muriaé-MG (92,3% X 84,4%) quanto em
Feira de Santana-BA (85,1% X 79,2%). Assim, registrou-se, nos dados mineiros,
diferenca de 8 pontos percentuais e nos dados baianos, diferenca de 6 pontos.

Entretanto, vé-se que nos dados de Minas Gerais esses percentuais ndo fornecem

153



margem diferencial suficiente a ponto de que se confirme a hipdtese que justifica a
utilizagdo desse grupo de fatores, segundo a qual, a estrutura alternativa seria
utilizada em maior escala nos dados mineiros por falantes de menor nivel de
escolaridade, sinalizando, assim, a pouca intimidade desses com o uso de

estruturas em que aparecessem formas verbais no presente do subjuntivo.

A variavel faixa etaria

Tabela 37: Consideragado da variavel faixa etaria na ocorréncia da
estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
adverbiais de Muriaé-MG

Faixa | (22 a 30) 155/179 86,6%

Faixa Il (52 a 60) 181/197 91,9%

Tabela 38: Consideragdo da variavel faixa etaria na ocorréncia da
estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
adverbiais de Feira de Santana-BA

Faixa | (22 a 30) 128/162 79%
Faixa Il (52 a 60) 146/172 84,9%

De acordo com os numeros das Tabelas 37 e 38, sdo registrados 5,3
pontos percentuais de diferenca entre os niveis de cada localidade. Vé-se entéo
que, com base na abordagem em tempo aparente, ndo se tém pistas de que a
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estrutura alternativa esteja substituindo o uso do subjuntivo, uma vez que é o

grupo de falantes mais velhos que a utiliza.
A variavel sexo/género

Tabela 39: Consideracao da variavel sexo/género na ocorréncia
da estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
adverbiais de Muriaé-MG

Feminino 155/166 93,4%
Masculino 181/210 86,2%

Tabela 40: Consideragao da variavel sexo/género na ocorréncia
da estrutura alternativa (X presente do subjuntivo) em
adverbiais de Feira de Santana-BA

Feminino 135/162 83,3%
Masculino 139/172 80,8%

Fica evidente nas Tabelas 39 e 40 que o uso de estruturas alternativas
predomina na fala das mulheres nas duas localidades. Porém, enquanto Muriaé-
MG revela uma margem de diferenca de 7,2 pontos entre os sexos/géneros, Feira
de Santana-BA revela de 2,5 pontos. Essas margens diferenciais a favor das
mulheres, em ambos o0s locais, ndo apresentam significAncia por serem pouco
expressivas (inferior a 10%). Entretanto, se essas margens fossem iguais ou
superiores a 10% poderiam estar sinalizando que a estrutura alternativa nao porta
estigma social, ou até mesmo, que ela € um mecanismo de fuga ao uso do

subjuntivo, uma vez que essa forma verbal é tida como ‘pesada’ e ‘malsoante’.
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3.3.3. Sentencas relativas

As relativas totalizam 182 ocorréncias, sendo, coincidentemente, 91 de
cada localidade. Essas ocorréncias se manifestaram com as trés formas em
estudo, como se demonstra na Tabela 41 mais adiante.

Ao observar os exemplos 125 e 126, a seguir, € relevante a seguinte
questao: tendo em vista que ha uma diferenga semantica motivada pelo emprego
do presente do indicativo ou do presente do subjuntivo, € possivel pensar em
variagao? De fato, existe a possibilidade dos dois empregos, (cf. capitulo 1),
entretanto de acordo com o exposto no capitulo 2 a respeito dos grupos de
fatores, seriam consideradas apenas as relativas em contexto de existéncia
possivel. Dessas, seriam analisados dois niveis de modalidade (mais préximo do
real & mais proximo do possivel). Como entédo avaliar seguramente se 0 ambiente
expressa a modalidade existéncia real ou possivel? Isso é verificavel, certamente,
com as pistas que o contexto como um todo (trecho em que a sentenga esta

inserida) pode oferecer.

(125) Variante Subjuntivo
a. Eu quero alugar uma casa [onde ndo tenha nada]. [MUO2TF]
b. Procuro alguém [que também goste de liberdade]. [MUO2TF]
(126) Variante indicativo
a. Eu adoto tudo [que n&o vai agredir a crianga].[MUO01SI]
b. Eu gosto [do que da resultado]. [MUO1SI]
(127) Estrutura alternativa
a. O [que vocé quiser fazer] para melhorar vocé pode fazer! [UM01SI]
b. Eu vou apoiar tudo [que o professor precisar] para desenvolver um bom
trabalho. [MUOGEL]
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Tabela 41: Expressado das modalidades tipicas do subjuntivo em
relativas de Muriaé-MG e de Feira de Santana-BA

Variante Muriaé-MG Feira de Santana-
BA

Alternativa 13 (14,3%) 16 (17,5%)

Indicativo 58 (63,7%) 40 (44%)

Subjuntivo 20(22%) 35 (38,5%)

Total 91 91

Vé-se que nao é muito recorrente o uso das estruturas alternativas nas
duas localidades. Tendo em vista o0 universo da co-ocorréncia
indicativo/subjuntivo, do total de 78 casos, foram detectados 58 do presente do
indicativo nos dados mineiros, numero que representa 74,4% das ocorréncias; de
um total de 75 casos nos dados baianos, 40 se manifestam por meio do uso do
presente do indicativo, nimero que totaliza 53,3% das ocorréncias. E visivel,
entdo, que € bem mais acentuado o uso da variante presente do indicativo na
cidade mineira. Assim sendo, atesta-se também, em contexto de sentenca
relativa, a validade da hipotese de que o uso de formas do presente do subjuntivo,
representando o fendbmeno evite o subjuntivo, apresenta-se em etapa mais

evoluida de variagcéo entre os mineiros do que entre os baianos.
3.3.3.1. Presente do indicativo X presente do subjuntivo

Nao se registrou nocaute algum nos arquivos de células, sendo, com isso,
possivel a submissdo desses dados ao GoldVarb. Considerando as ocorréncias

nos dados mineiros, apresenta-se um nivel de significancia .024, registra-se um

input inicial de .74 de aplicacdo da regra (presente do indicativo). Com os dados
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baianos, o nivel de significAncia apresentado € de .036 e o input inicial de
aplicagao da regra é de .53. O referido programa considerou relevante a atuagao
dos seguintes grupos de fatores: faixa etaria e sexo/género (nessa ordem) em
dados de Muriaé-MG; animacidade do antecedente e nivel de referéncia do

antecedente em dados de Feira de Santana-BA.

3.3. 3.1.1. Atuagao de variaveis estruturais
A variavel nivel de referéncia do antecedente

Tabela 42: Atuacao da variavel nivel de referéncia do antecedente no uso
do presente do indicativo (X presente do subjuntivo) em
relativas de Muriaé-MG

Genérico 32/46 69,6%%

Indefinido 25/31 80,6%

Tabela 43: Atuacao da variavel nivel de referéncia do antecedente no uso do presente do

indicativo gX Eresente do sub'!untivoz em relativas de Feira de Santana-BA

Genérico 10/30 33,3% .34

Indefinido 30/45 66,6% .61

Os numeros das Tabelas 42 e 43, ao exibir o desempenho do grupo de
fatores nivel de referéncia do antecedente, evidenciam a relevancia do referente

tipo indefinido no uso da variante presente do indicativo tanto em dados
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muriaeenses quanto em feirenses (80,6% & 66,6%). O GoldVarb considera
relevante a atuagcado desse grupo de fatores apenas nos da Bahia, atribuindo,
assim, os pesos relativos .61 (favorecedor) ao contexto de relativas com nivel de
referéncia indefinido e .34 (desfavorecedor) as relativas em contexto de nivel de
referéncia genérico. Vé-se entdo que as relativas que exibem nivel de referéncia
do tipo indefinido, ou seja, as que expressam um nivel de modalidade mais
préximo do real, favorecem ao uso de formas do presente do indicativo. Assim
sendo, corrobora-se a validade da hipotese que motiva a utilizagdo desse grupo

de fatores.

A variavel animacidade do antecedente

Tabela 44: Atuacao da variavel animacidade do antecedente do
pronome relativo no uso do presente do indicativo
X presente do subjuntivo) em relativas de Muriaé-MG

Animado 40/53 75,8%

Inanimado 18/25 72%

Tabela 45: Atuacao da variavel animacidade do antecedente do pronome relativo no uso
do presente do indicativo (X presente do subjuntivo) em relativas de Feira de

Santana-BA
Animado 37/58 63,8% .61
Inanimado 317 17,6% 19
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De acordo com os numeros expostos nas Tabelas 44 e 45, foram
encontrados os seguintes resultados na atuagao da variavel animacidade do
antecedente do pronome relativo: em contexto de antecedente animado, o uso do
presente do indicativo predomina nas duas localidades (75,8% e Muriaé-MG e
63,8% em Feira de Santana-BA). Entretanto, para os muriaeenses as relativas de
antecedente inanimado também se revelam ambientes muito favoraveis ao uso do
presente do indicativo (72%). Ao contrario do que se espera ao levantar hipdtese
sobre a atuagédo desse grupo de fatores, o GoldVarb seleciona (como ambiente
favorecedor ao uso do presente do indicativo) os contextos em que o antecedente
do pronome relativo sdo do tipo animado, com o peso relativo .61 (favorecedor) e

peso relativo .19 (desfavorecedor).

A variavel conjugacao verbal

Tabela 46: Atuacao da variavel conjugac¢éao verbal no uso do
presente do indicativo (X presente do subjuntivo)
em relativas de Muriaé-MG

Primeira 29/33 78,8%
Segunda 26/38 68,4%
Terceira 3/5 60%
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Tabela 47: Atuacao da variavel conjugagéo verbal no uso
do presente do indicativo (X presente do subjuntivo)
em relativas de Feira de Santana-BA

Conjugacgao verbal Ocorréncia/Total Percentual
Primeira 20/33 60,6%
Segunda 19/32 59,4%
Terceira 110 10%

E visivel nas Tabelas 46 e 47 o que pode ser descrito nas seguintes
palavras: o uso da variante presente do indicativo prevalece sobre o uso do
presente do subjuntivo tanto com verbos da primeira conjugagao quanto com da
segunda nas duas localidades em estudo. Entretanto, nos dados de Minas Gerais,
os verbos de primeira conjugacdo apresentam-se muito mais favorecedores ao
uso da referida variante, tendo em vista que a margem diferencial € de em torno
de 10% de uso, como se vé nos seguintes percentuais: 78,8% X 68,4%,
respectivamente em contextos de primeira e de segunda conjugag¢ao. Em relagéo
ao uso da variante em foco (presente do indicativo) em contexto de terceira
conjugacgao, percebe-se significativa frequéncia nos dados mineiros (apesar das
poucas ocorréncias no geral) e baixa ocorréncia nos dados da cidade baiana. Vé-
se, entdo, que ndo sb a primeira conjugacgao revela-se ambiente favorecedor do
uso de formas do presente do indicativo. Sendo assim, ndo se encontra muito
fundamento para a comprovacgao da hipétese que motiva a utilizagao desse grupo
de fatores, segundo a qual o uso de formas do presente do indicativo seria mais

frequente com verbos de primeira conjugacéo.
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A variavel paradigma verbal

Tabela 48: Atuacéo da variavel paradigma verbal no uso do
presente do indicativo (X presente do subjuntivo)
em relativas de Muriaé-MG

Regular 49/64 76,6%

Irregular 9/14 64,3%

Tabela 49: Atuacao da variavel paradigma verbal no uso
do presente do indicativo (X presente do
subjuntivo) em relativas de Feira de Santana-BA

Regular 35/62 56,6%

Irregular 5/13 38,7%

E observavel nas Tabelas 48 e 49, sobre a atuacgdo da variavel paradigma
verbal nas relativas, o que pode ser exposto na sequéncia: nas duas localidades,
sobretudo em Muriaé-MG, o ambiente de verbos do tipo regular apresenta-se
favorecedor ao uso da variavel em foco, ou seja, de forma do presente do
indicativo. Entretanto, na cidade mineira, o uso de forma do subjuntivo também
ocorre em alta freqiéncia em contexto de verbo irregular, (64,3%). Vé-se, entao,
que esses resultados corroboram a hipotese que motiva a utilizagdo desse grupo
de fatores, segundo a qual os verbos regulares, por apresentarem saliéncia mais
acentuada na oposigao indicativo/subjuntivo, sdo contextos mais favoraveis para a

ocorréncia das formas do presente do indicativo.
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3.3.3.1.2. Atuacgao de variaveis sociais
A variavel nivel de escolaridade

Pode-se observar nas Tabelas 50 e 51, a seguir, que, quanto ao grupo de
fatores nivel de escolaridade, os falantes muriaeenses e feirenses apresentam
perfis muito diferentes de realizagdo da variante n&o-padrdo (presente do
indicativo). Isso porque: em Muriaé-MG a variante é realizada em maior indice por
falantes de nivel de escolaridade mais avangado (79,5% X 69,2%); em Feira de
Santana-BA essa variante apresenta maior indice de realizagdo por falantes de

menor nivel de escolaridade (60,1% X 44,2%).

Tabela 50: Atuacao da variavel nivel de escolaridade no uso
do presente do indicativo (X presente do subjuntivo)
em relativas de Muriaé-MG

Médio 27/39 69,2%
Superior 31/39 79,5%

Tabela 51: Atuacao da variavel nivel de escolaridade no uso
do presente do indicativo (X presente do subjuntivo)
em relativas de Feira de Santana-BA

Médio 25/41 61%
Superior 15/34 44.2%
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Esses percentuais contrariam, em parte, a hipotese de motiva a utilizagao
desse grupo de fatores, conforme a qual, sobretudo na terra mineira, os falantes
de menor nivel de escolaridade apresentariam um indice mais elevado da variante
nao-padrdo. Se assim o fosse, seria fortalecido o argumento de que a variante
presente subjuntivo (padrao) teria o processo de aquisicdo sistematico, ou seja,
escola, contato com leitura, etc. como favoraveis a sua difusdo no solo mineiro.
Todavia, diante desses numeros, pode-se ter a seguinte conclusdo, a qual nao
chega a enfraquecer ou invalidar a hipotese acima citada: o uso da variante
indicativo em relativas apresenta um perfil diferenciado do apresentado nos outros
tipos de sentenga, uma vez que nesse contexto s6 se mostra sensivel ao fator
nivel de escolaridade menos avancado em dados de Feira de Santana-BA. Em
Muriaé-MG, a importancia desse grupo de fatores foi detectada pelo programa,
com o favorecimento do peso relativo .67 (detectado na fala dos mais jovens) e o
desfavorecimento de .33 (detectado na fala dos mais velhos).

A variavel faixa etaria

Tabela 52: Atuacao da variavel faixa etaria no uso do presente do indicativo (X presente
do subjuntivo) em relativas de Muriaé-MG

Faixa | (22 a 30) 34/39 87,2% 67
Faixa Il (52 a 60) 24/39 61,5% 33
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Tabela 53: Atuacao da variavel faixa etaria no uso do presente do
indicativo (X presente do subjuntivo) em relativas de
Feira de Santana-BA

Faixa Etaria Ocorréncial/Total Percentual
Faixa | (22 a 30) 20/32 62,5%
Faixa Il (52 a 60) 20/43 46,5%

Vé-se, nas Tabelas 52 e 53, que os falantes mais jovens (faixa |) realizam
em maior indice a variante presente do indicativo: 16 pontos a mais em dados de
Feira de Santana e 25,7 pontos percentuais a mais em dados de Muriaé-MG. Vé-
se que as ocorréncias desses percentuais, os quais foram retirados do arquivo de
células, fornecem a margem diferencial necessaria por meio da qual se pode
interpretar que esse grupo de fatores apresenta-se relevante aos dados das duas
localidades.

Entretanto, para o GoldVarb, apenas se constitui relevante a atuacéao
desse grupo de fatores em dados da cidade mineira, conforme marca a ocorréncia
do peso relativo .67 (faixa I) X .33 (faixa Il). Destarte, considerando que os mais
altos indices de uso da variante ndo-padrao se concentram na fala da faixa mais
jovem, pode-se, com base em tempo aparente, inferir que essa variante esteja
ocupando, no sistema linguistico, o espaco de formas do presente do subjuntivo.

Corrobora-se, portanto, a hipétese que motiva a utilizagdo desse grupo de fatores.

A variavel sexo/género

Ao considerar esse grupo de fatores, busca-se testar a hipétese de que a

variante presente do indicativo apresenta realidades distintas em cada local

considerado, isto é: em Muriaé-MG, diferentemente de Feira de Santana-BA, ndo
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se caracteriza uma variante estigmatizada, sobretudo, por fazer parte do
vernaculo. Nos dados de Muriaé-MG, o programa também considera esse grupo
de fatores relevante, por decorréncia da atuagéao altamente favoravel de falantes
do sexo feminino, como demonstram os seguintes pesos relativos: 76 (muito

favorecedor) e .35 (desfavorecedor).

Tabela 54: Atuagao da variavel sexo/género no uso do presente do indicativo (X presente

do sub"untivoi em relativas de Muriaé-MG

Feminino 32/37 86,5% .76
Masculino 26/41 63,4% .35

Tabela 55: Atuacao da variavel sexo/género no uso do presente
do indicativo (X presente do subjuntivo) em relativas
de Feira de Santana-BA

Feminino 9/22 40,9%

Masculino 31/53 58,5%

De acordo com as Tabelas 54 e 55, os dados de Muriaé-MG,
diferentemente, dos de Feira de Santana-BA, revelam um maior indice de uso da
variante ndo-padrédo na fala das mulheres. Tendo em vista esses resultados,
conforma-se a hip6tese que motiva a utilizagao desse grupo de fatores, segundo a
qual a variante ndo-padrao seria predominante na fala de mulheres da cidade
mineira uma vez que nessa localidade a mesma faz parte do vernaculo e,

consequentemente, ndo é portadora de avaliagédo social negativa. Em se tratando
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do nivel de analise multidimensional, o GoldVarb n&o seleciona esse grupo de

fatores como relevante em nenhuma das localidades.

3.3.3.1.2.1. Cruzamento de variaveis sociais

Com a finalidade de uma melhor caracterizagdo da atuagédo conjunta das
variaveis sociais em contexto de relativas, foram realizados cruzamentos.
Considerando que o GoldVarb apenas apontou como relevante a atuacdo dos
grupo de fatores faixa etaria e sexo, apenas esses foram submetidos ao

cruzamento, conforme demonstra a seguinte tabela:

Tabela 56: Cruzamento de variaveis sociais no uso do presente do indicativo (X presente
do subjuntivo) em relativas de Muriaé-MG

Escolaridade & Faixa Escolaridade & Género/sexo & Faixa
etaria Sexo/género etaria

F1—75% (12/16) FM — 88,2% (15/17) M1 - 95% (19/20, .83)

F2 — 65% (15/23) FH — 54,5% (12/22) M2 — 76% (13/17, .46)
S1—95,6% (22/23) SM —85% (17/20) H1 —79% (15/19, .50)

S2 —56,3% (9/16) SH —73,7% (14/19) H2 - 50% (11/22, .21)

De acordo com os numeros expostos na Tabela 56, a variante presente do
indicativo em relativas de Muriaé-MG apresenta-se com mais frequéncia com:
falantes da faixa etaria 1, ou seja, falantes mais novos, sobretudo entre os
portadores de nivel superior, em que registram (95,6%) de ocorréncia, (cf.
evidencia a primeira coluna da referida Tabela); falantes do sexo feminino em que
se marca pouca diferenga entre os niveis de escolaridade — fundamental 88,2% &

superior 85% (cf. o exposto na segunda coluna); falantes do sexo feminino na
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faixa etaria 1 em que se registra a frequéncia quase categérica de 95%, (cf. a
terceira coluna da tabela em foco).

O grupo constituido do cruzamento das variaveis nivel de escolaridade &
faixa etaria nao foi selecionado como relevante pelo GoldVarb, sendo assim, nao
se extrai peso relativo nesse grupo de fatores. Em relacdo ao grupo de fatores
formado pelo cruzamento das variaveis nivel de escolaridade & sexo/género, o
mesmo nao apontado como significativo nem é descartado pelo GoldVarb. Ainda
conforme se pode observar na Tabela 45 (cf. terceira coluna), o GoldVarb
seleciona como importante o grupo de fatores originado do cruzamento das
variaveis Género/Sexo e Faixa etaria, apontando, assim, .83 de peso relativo
(altamente favorecedor) no uso da variante presente do indicativo por mulheres

mais novas, ou seja, da faixa etaria 1.

Tabela 57: Cruzamento de variaveis sociais no uso do presente do indicativo (x presente
do subjuntivo) em relativas de Feira de Santana-BA

Escolaridade & Faixa Escolaridade & Género/sexo & Faixa
etaria sexo/género etaria

F1-56% (10/18) FM — 38,5% (5/13) M1 — 62% (5/8)

F2 —65,2% (15/23) FH —71,4% (20/28) M2 — 28% (4/14)
S1-71,4% (10/14) SM — 44 ,4% (4/9) H1 - 62% (15/24)

S2 - 25% (5/20) SH —44% (11/25) H2 — 55% (16/29)

Conforme a Tabela 57 acima, em que se expdem numeros referentes ao
uso da variante presente do indicativo nos dados de Feira de Santana-BA, pode-
se afirmar que: de acordo com a primeira coluna em que sao expostos numeros
referentes ao cruzamento das variaveis nivel de escolaridade e faixa etaria, a
variante em foco realiza-se com maior frequéncia com falantes do nivel superior
mais jovens (71,4%) e com falantes do nivel fundamental de idade mais avangada

(65,2%); tendo em vista os numeros da segunda coluna em que sao expostos
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resultados referentes ao cruzamento do nivel de escolaridade e sexo/género, a
referida variante encontra-se em maior indice de realizagdo entre os homens
menos escolarizados (71,4%); considerando o cruzamento das variaveis
género/sexo e faixa etaria, os maiores indices de realizacdo do presente do
indicativo ocorrem entre as mulheres e os homens mais jovens, ambos com 62%
de realizagao.

O GoldVarb nao selecionou como relevante nenhum dos grupo de fatores
formados a partir do cruzamento de variaveis sociais, por isso nao foi possivel a

extracado de pesos relativos.
3.3.3.2. Estrutura alternativa & presente do subjuntivo

Considerando essas duas formas de expressao, foram registradas 84
ocorréncias: 33 em dados de Muriaé-MG (39,2% de estrutura alternativa e 60,8%
presente do subjuntivo); 51 em dados de Feira de Santana-BA (31,4% de estrutura
alternativa e 68,6% de presente do subjuntivo).
3.3. 3.2.1. Atuacao de variaveis estruturais

A variavel nivel de referéncia do antecedente

Tabela 58: Consideracao da variavel nivel de referéncia do antecedente
na ocorréncia da estrutura alternativa (& presente do subjuntivo)
em relativas de Muriaé-MG

Nivel de referéncia do antecedente Ocorréncia/Total Percentual

Genérico 9/23 39,1%

Indefinido 4/10 40%
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Tabela 59: Consideracao da variavel nivel de referéncia do antecedente
na ocorréncia da estrutura alternativa (& presente do

subiuntivoz em relativas de Feira de Santana-BA

Genérico 7127 25,9%

Indefinido 9/24 37,5%

Tendo em vista as Tabelas 58 e 59, os dados revelam que o uso de
estruturas alternativas em relativas de antecedente do tipo genérico nado é muito
alto nem na cidade mineira (39,1%) nem na baiana (25,9%). O mesmo pode ser
dito em relacdo as relativas que portam antecedente do tipo indefinido, como
demonstram os indices de 40% (em Muriaé-MG) e 37,5% (em Feira de Santana-
BA). Fica entdo evidente que, nesse contexto, € mais comum o emprego de
estruturas portadoras do subjuntivo, as quais perfazem percentuais a partir de
60%. Sendo assim, ndo se confirma a hipétese segundo a qual as relativas
portadoras de antecedente do tipo indefinido seriam ambientes mais apropriados
ao uso de estruturas alternativas por evidenciar teor de modalidade mais proximo

da existéncia real.

A variavel animacidade do antecedente

Tabela 60: Consideracéo da variavel animacidade do antecedente
do pronome relativo na ocorréncia da estrutura
alternativa (& presente do subjuntivo) em relativas de

Muriaé-MG
Animado 8/21 38,1%
Inanimado 5/12 41, 7%
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Tabela 61: Consideracido da variavel animacidade do antecedente
do pronome relativo na ocorréncia da estrutura
alternativa (& presente do subjuntivo) em relativas de
Feira de Santana-BA

Animado 10/31 32,3%

Inanimado 6/20 30%

Ao visualizar as Tabelas 60 e 61 pode-se observar que também nao é muito
comum a utilizacdo de estruturas alternativas em relativas portadoras de
antecedentes animado e inanimado, pois essas ocorréncias se dao em torno de
40% nos dados da cidade mineira e na faixa de 30% nos da cidade baiana. Dessa
forma, pode-se concluir que, nesses contextos, sdo campeas em ocorréncia as
estruturas que portam formas subjuntivas, as quais ficam em torno de 60% em
Muriaé-MG e de 70% em Feira de Santana-BA. Sendo assim, os dados né&o
fornecem percentuais que confirmem a hipétese com base na qual esse grupo de
fatores é utilizado, ou seja, a hipétese de que em contexto de antecedente

inanimado teria maior probabilidade de uso da estrutura alternativa.
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A variavel conjugacgao verbal

Tabela 62: Consideragdo da variavel conjugacdo verbal na
ocorréncia da estrutura alternativa (& presente do

subiuntivoz em relativas de Muriaé-MG

Primeira 4/10 40%
Segunda 8/20 40%
Terceira 173 33,3%

Tabela 63: Consideragdo da varidvel conjugacdo verbal na
ocorréncia da estrutura alternativa (& presente do

subiuntivoz em relativas de Feira de Santana-BA

Primeira 5/18 27,8%
Segunda 10/23 43,5%
Terceira 1710 10%

Conforme as Tabela 62 e 63, em relagdo ao uso de estruturas alternativas

pode-se afirmar que: o uso em contexto de primeira conjugagédo € mais recorrente

em Muriaé-MG do que em Feira de Santana-BA (40% X 27,8%); a frequéncia em

ambiente de segunda conjugacéao fica em 40% nos dados muriaeenses e 43,5%

nos dados feirenses; as ocorréncias em contexto de terceira conjugacao

apresentam indices menos elevados do que em ambientes das duas primeiras e,

significativamente, mais elevados na cidade mineira, onde se registra 20% a mais

do que na cidade baiana. No geral, é visivel o predominio do uso do presente do
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subjuntivo. Sendo assim, ndo se vé relevancia na hipotese que fundamenta a
utilizagéo desse grupo de fatores. Segundo essa hipotese, ambiente de verbo da
primeira conjugagao seria mais apropriado ao uso de estruturas alternativas na
medida em que nao se constitui muito favorecedor ao uso de estruturas com forma

verbal no presente do subjuntivo.

A variavel paradigma verbal

Tabela 64: Consideragcdo da variavel paradigma verbal na
ocorréncia da estrutura alternativa (& presente do
subjuntivo) em relativas de Muriaé-MG

Regular 12/27 44,5%

Irregular 1/6 16,7%

Tabela 65: Consideragao da variavel paradigma verbal na ocorréncia
da estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
relativas de Feira de Santana-BA

Regular 12/39 30,8%

Irregular 4/12 33,3%

De acordo com os numeros expostos nas tabelas 64 e 65, o seguinte pode
ser afirmado: apesar de em ambos os contextos as estruturas alternativas nao

terem se revelado muito presentes (pois as suas ocorréncias se configuram

173



sempre inferiores ao uso de estruturas com formas subjuntivas) essas estruturas
se apresentam sensiveis ao grupo de fatores paradigma verbal, tendo em vista
que os contextos de verbos regulares se mostram sempre mais favorecedores,
sobretudo nos dados de Feira de Santana-BA em que a margem diferencial com
vantagem para o paradigma regular fica quase em 20%. Sendo assim, com base
nos percentuais, corrobora-se a hipétese que fundamenta a utilizagao desse grupo
de fatores, segundo a qual os verbos regulares favoreciam ao ndo uso de formas
do presente do subjuntivo, ou seja, favorecem ao uso de estruturas alternativas,
por nao apresentarem um alto nivel de saliéncia fénica entre as formas

indicativo/subjuntivo.

3.3.3.2.2. Atuagao de variaveis sociais

A variavel nivel de escolaridade

Vé-se nas Tabelas 66 e 67 a seguir, que, o grupo de fatores nivel de
escolaridade ndo se apresenta muito relevante ao uso de estruturas alternativas.
Assim, em ambas as localidades, os percentuais de aplicagéo a regra, quanto ao
grupo de fatores nivel de escolaridade, sdo muito inferiores a 50%. Mesmo assim,
pode-se perceber que o nivel mais baixo de escolaridade apresenta indices mais
elevados de uso nas duas localidades: 9 pontos percentuais a mais em Muriaé-
MG e 14 pontos percentuais em Feira de Santana-BA. Essa diferenca de
percentuais exibe a relevancia desse grupo de fatores com base em arquivo de
células, confirmando, com isso a hipétese em evidéncia ndo apenas aos dados de

Muriaé-MG, mas também, para os de Feira de Santana-BA.
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Tabela 66: Consideragdo da variavel nivel de escolaridade na
ocorréncia da estrutura alternativa (& presente do

subiuntivoz em relativas de Muriaé-MG

Médio 9/21 42,9%
Superior 4/12 33,3%

Tabela 67: Consideragdo da variavel nivel de escolaridade na
ocorréncia da estrutura alternativa (& presente do
subjuntivo) em relativas de Feira de Santana-BA

Médio 10/26 38,5%
Superior 6/25 24%

A variavel faixa etaria

Tabela 68: Consideracao da variavel faixa etaria na ocorréncia

da estrutura alternativa (& presente do subjuntivo)
em relativas de Muriaé-MG

Faixa | (22 a 30) 7/12 58,3%
Faixa Il (52 a 60) 6/21 28,6%
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Tabela 69: Consideragao da variavel faixa etaria na ocorréncia da
estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
relativas de Feira de Santana-BA

Faixa | (22 a 30) 11/23 47 8%

Faixa Il (52 a 60) 5/28 17,9%

E visivel que as Tabelas 68 e 69 exibem os mais altos indices de aplicagéo
a regra (estrutura alternativa) na faixa etaria menos avangada, ou seja, nos dados
de falantes mais novos, registrando, assim, 47,8% X 17,9% em Feira de Santana-
BA) e 58,3% X 28,6% em Muriaé-MG. Com base em arquivos de células se tem
fundamento para dizer que esse grupo de fatores se faz relevante ao uso de
estruturas alternativas. Com isso, os numeros apontam para uma leve tendéncia
de mudanca em curso, fato que confirma a hipétese que motiva a utilizagao desse

grupo de fatores.

A variavel sexo/género

Tabela 70: Consideragao da variavel sexo/género na ocorréncia da
estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
relativas de Muriaé-MG

Feminino 3/8 37,5%
Masculino 10/25 40%
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Tabela 71: Consideracao da variavel sexo/género na ocorréncia da
estrutura alternativa (& presente do subjuntivo) em
relativas de Feira de Santana-BA

Feminino 7/20 35%

Masculino 9/31 29%

Conforme mostram as Tabelas 70 e 71, o sexo masculino lidera o uso de
estruturas alternativas em Muriaé-MG (com diferenga de 2,5 pontos percentuais) e
o sexo feminino lidera em Feira de Santana-BA (com diferenga de 5 pontos). E
visivel, assim, que essas liderangas ficam por conta de poucos pontos por cento.
Assim sendo, nao ha diferenga significativa nos numeros apresentados nas duas
cidades, a ponto de se atribuir relevancia a esse grupo de fatores ao uso de

estruturas alternativas.
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CONCLUSOES

Esta abordagem caracteriza-se relevante na medida em que nao trata
apenas da co-ocorréncia indicativo/subjuntivo, mas também do uso de EAs e a
sua relacdo com formas do presente do subjuntivo no processo de expressao de
modalidades, procurando verificar em que medida as EAs podem ou nao ser
consideradas como variantes linguisticas, bem como, buscando caracteriza-las
sintatica e semanticamente.

A atitude de comparar dados do século XVI com os da contemporaneidade
foi motivada pela necessidade de testar a validade da hipétese central segundo a
qual a expressao de modalidades subjuntivas, desde fase pretérita do portugués,
se da por meio da co-ocorréncia presente do indicativo/presente do subjuntivo e
mediante ao uso de outras estruturas, as quais nao se configuram contexto de uso
do presente do subjuntivo.

Em relagdo ao corpus do portugués brasileiro contemporaneo, comparam-
se dados de Minas com os da Bahia, buscando testar a validade da hipotese
inovadora de que o processo de variagao pelo qual passa a gramatica do
portugués do Brasil apresenta diversos estagios diferenciados. Nesse sentido,
supbe-se que, em se tratando de expressao de modalidades subjuntivas15, o}
dialeto mineiro encontre-se em estagio variacional mais avangado do que o dialeto
baiano, o que, provavelmente, esteja refletindo num indice menos elevado de uso
do presente do subjuntivo em fungdo de uso do presente do indicativo e de

estruturas alternativas.

Sobre o corpus do portugués do século XVI

'® E também em se tratando de muitos outros fenémenos.
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Nas completivas n&o se registra co-ocorréncia indicativo/subjuntivo.
Sendo assim, na expressao das modalidades tipicas do subjuntivo detectam-se
apenas casos de presente do subjuntivo e de estruturas alternativas.
Considerando o arquivo de células, a estrutura alternativa apresenta as variaveis
modalidade verbal e tipo de oragdo como favoraveis.

Em adverbiais detecta-se a co-ocorréncia indicativo/subjuntivo.  As
estruturas alternativas apresentam-se altamente frequentes em contexto de
conjungao condicional (94,9%) e predomina também em contexto de conjungao
final (57,9%). Embora a ocorréncia de formas do presente do indicativo seja em
indice consideravelmente baixo, 11/167, ou seja, (6%), esse fato & altamente
significativo porque ha quem defenda que o uso de formas do presente do
indicativo no portugués € um bom exemplo da atuacao das linguas africanas no
sistema gramatical do portugués (cf. BAXTER, 1998 e MEIRA, 2006). Assim
sendo, em relagdo a co-ocorréncia indicativo/subjuntivo em sentengas adverbiais,
ha resisténcia em adotar a ideia de que “o processo de TLI, desencadeado pelo
contato linguistico ocorrido no Brasil do periodo da colénia e do império, produziu
uma variedade de lingua portuguesa marcada pela reducao da morfologia flexional
..., (MEIRA, 2006, p.250).

Referente as ocorréncias em relativas, as estruturas alternativas se
mostraram  pouco produtivas (5%). Em relacdo a co-ocorréncia
indicativo/subjuntivo, ndo se confirma a hipétese que prevé uso mais acentuado
de formas do presente do indicativo em ambiente que exibem maior distancia
entre os itens (pronome relativo e forma verbal). Isso porque o uso do presente do
indicativo prevalece simultaneamente em contextos de auséncia de distancia
(63,6%) e da grande distancia (53,3%). A variavel nivel de referéncia do
antecedente nao se mostra relevante ao uso do presente do indicativo. Ao
contrario do que se prevé a hipdtese, em contexto de antecedente animado se usa
o presente do indicativo. Essa variante apresenta-se levemente sensivel a variavel

conjugagao verbal, visto que prevalece em contexto de verbo de primeira
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conjugacgao conforme prevé a hipotese motivadora. Ndo se detecta relevancia na

variavel paradigma verbal quanto ao uso da referida variante.

Sobre o Corpus do portugués contemporaneo

As ocorréncias em contexto de completivas registram-se os seguintes
resultados: a expressdo de modalidades tipicas subjuntivas se da,
predominantemente, pelo uso de estruturas alternativas em ambas as localidades:
71% Muriaé-MG e 70% Feira de Santana-BA. Apenas se registra a co-ocorréncia
indicativo/subjuntivo nos dados da cidade mineira, fato que vem refletir no maior
uso do presente do subjuntivo na cidade baiana, em que se registra quase 10
pontos percentuais de vantagem do uso dessa variante (presente do subjuntivo).
Esse resultado corrobora a validade da hipotese que motiva a comparagao dos
dados mineiros e baianos. Portanto, advoga-se que em contexto de completivas o
fenbmeno da co-ocorréncia presente do indicativo/presente do subjuntivo nao se
manifesta nos dados feirenses, revelando, com isso, que esses encontram-se
mais conservadores em relagao uso variavel do presente do subjuntivo.

Tendo em vista a atuagao de variaveis estruturais na co-ocorréncia
presente do indicativo/ presente do subjuntivo na cidade mineira, obtém-se
0s seguintes resultados: embora a modalidade volicdo apresente-se como mais
favorecedora ao uso do presente do indicativo, com (29%) de ocorréncia, a
variavel tipo de modalidade verbal mostra-se irrelevante, provavelmente, por
registrar sempre o predominio do uso do presente do subjuntivo, a saber: 75% em
contexto de modalidade necessidade; 70% em contexto de modalidade volicdo e
80% em contexto de modalidade possibilidade, (cf. Tabela 15); Considerando a
variavel tipo de oracdo, nao se detecta relevancia ao uso do presente do
indicativo, o qual registrou maior indice em contexto de completiva nominal (50%).
Ambas as variaveis nao foram consideradas relevantes pelo GoldVarb.

Em relacdo a atuagdo de variaveis sociais no presente do indicativo X

presente do subjuntivo nos dados muriaeenses, apresentam-se os seguintes
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resultados: a variavel nivel de escolaridade é selecionada como relevante pelo
GoldVarb, apresentando um peso relativo muito significativo ao fator nivel baixo
de escolaridade (nivel fundamental/médio) (.72), expressando, assim a validade
da hipdétese que motiva a utilizagdo desse grupo de fatores (cf. Tabela 17); em
termos percentuais, a variavel social faixa etaria nao foi considerado como
relevante a aplicacdo da regra, ou seja, ao uso de formas do presente do
indicativo (cf. Tabela 18). Esse resultado foi corroborado pelo GoldVarb, na
medida em que o programa n&o o seleciona como relevante, fato que vem, assim,
descartar a hipotese que motiva a sua utilizacdo; A variavel social sexo do
falante mostra-se relevante quanto ao uso do presente do indicativo, conforme
evidencia o GoldVarb ao atribuir o peso relativo de alta relevancia (.69). Esse
resultado fortalece a hipotese de que na fala dos mineiros o uso da variante nao
padrao presente do indicativo ndo é portadora de estigma social, sinalizando com
isso, que esse uso € uma forma naturalmente incorporada ao vernaculo dos
muriaeenses.

Ao observar a atuagao de variaveis estruturais na ocorréncia estrutura
alternativa (& presente do subjuntivo) sdo apresentados os seguintes
resultados: a variavel tipo de modalidade, em termos percentuais, aponta-se
altamente freqiente em contexto de expressdo de modalidade
necessidade/obrigagcdo (94,4%) e possibilidade/probabilidade (84%), como
demonstras as Tabelas 21 e 22. Com base nesses resultados, confirma-se a
hipétese que motiva a utilizacdo desse grupo de fatores, segundo a qual o grupo
de fatores modalidade verbal é relevante ao uso da estrutura alternativa; em
termos percentuais, conforme demonstram as Tabelas 23 e 24, o grupo de
fatores tipo de oracgao se constitui relevante nos dados muriaeenses e feirenses.

Considerando a atuacao de fatores sociais na ocorréncia dessa
estrutura, sdo evidentes os seguintes resultados: o grupo de fatores nivel de
escolaridade (cf. Tabelas 22 e 23) apresenta-se ambiente favorecedor ao uso das
estruturas alternativas, confirmando, assim, a hipétese, segundo a qual para

muriaeenses a estrutura alternativa € mais recorrente do que o uso do presente do
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subjuntivo, uma vez que essa se constitui uma manifestacdo do quanto as formas
do subjuntivo sdo pouco familiares no vernaculo mineiro, sobretudo aos
portadores de menor nivel de escolaridade; com relagao a variavel faixa etaria (cf.
Tabelas 27 e 28), observa-se nas duas localidades uma maior tendéncia do uso
de estruturas alternativas no grupo de falantes mais novos (entre 22 a 30 anos), o
qual realiza essa variante em 15% a mais do que o grupo dos falantes mais velhos
(entre 52 a 60 anos). Sendo assim, considera-se relevante a atuagdo desse grupo
de fatores. O grupo de fatores género/sexo apresenta-se, diferentemente
relevante, a ocorréncia de estruturas alternativas. Isso porque, enquanto o sexo
feminino apresenta maior percentual em Feira de Santana-BA (84% X 70,4%), o
sexo masculino apresenta maior percentual em Muriaé-MG, (79,9% X 62%).
Relacionando essas ocorréncias com a hipotese motivadora, pode-se inferir que
as estruturas alternativas sado portadoras de prestigio social na fala de
muriaéenses, uma vez que essa variante € predominante na fala das mulheres.
Essa inferéncia fortalece a hipétese central que motiva a comparacédo entre os
dados mineiros e baianos, isso porque se as alternativas chegam a usufruir de
certo nivel de prestigio social na comunidade mineira é porque a forma com a qual
ocorre, isso €, presente do subjuntivo, ndo é naturalmente aceita: essa auséncia
de bom nivel de aceitacdo manifesta, de certa forma, o quao essa variante nao é
familiar ao vernaculo do mineiro.

Ao analisar as ocorréncias em contexto de adverbiais, obtém-se os
seguintes resultados, (cf. Tabela 31): a variante presente do indicativo € mais
recorrente na cidade Mineira, onde ocorre em 21,7%, do que na cidade baiana,
em que ocorre em 3,3% dos casos. A estrutura alternativa apresenta-se altamente
recorrente, com 336 casos em Muriaé-MG e 272 casos em Feira de Santana-BA,
representando, assim, indice superior a 80% nas duas localidades, tendo em vista
o total geral das adverbiais. Considerando o cruzamento de fatores estruturais,
detecta-se o que os maiores indices de uso do presente do indicativo encontram-
se na fala de mulheres mais jovens e homens mais velhos, sobretudo na dos

menos escolarizados.
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Referente a atuagcao de fatores estruturais na ocorréncia de estrutura
alternativa e do presente do subjuntivo, foram detectados os seguintes
resultados: nas duas localidades os ambientes de conjungédo condicional e final
apresentam-se altamente favorecedores ao uso de estruturas alternativas. Em
relagdo aos grupos de fatores sociais, eis os resultados: em ambas as localidades,
corrobora-se, com pouca margem diferencial (em torno de 7%), a validade da
hipétese que prevé a utilizagdo das formas alternativas em contexto de menor
nivel de escolaridade. Também nas duas localidades, o uso da estrutura
alternativa € mais recorrente na fala da faixa etaria mais elevada e das mulheres.
Entretanto, a margem diferencial apresentada entre os fatores das duas referidas
variaveis, por ser muito pequena (em torno de 5%), ndo fornece muita seguranca
para corroborar ou invalidar as hipéteses motivadoras.

Em se tratando de ocorréncias em contexto de relativas, detectam-se os
seguintes resultados: as estruturas alternativas apresentam-se pouco recorrentes
nas duas localidades. Considerando a co-ocorréncia indicativo/subjuntivo, o uso
do presente do indicativo predomina nas duas localidades, sobretudo nos dados
da cidade mineira onde apresenta indice superior a 70%. Sendo assim, corrobora-
se a hipétese de que o uso do presente do indicativo encontra-se em estagio mais
avancado na cidade mineira. Concernente a atuagcao de fatores estruturais na
co-ocorréncia presente do indicativo/presente do Subjuntivo, detecta-se o
seqguinte, (cf. Tabelas 42 e 43): o grupo de fator nivel de referéncia do antecedente
(genérico X indeterminado) é apontado, pelo GoldVarb, como relevante nos dados
feirenses, apresentando, com isso, o pesos relativo favorecedor de .61 em
contexto de referente indeterminado e o desfavorecedor de .34 em contexto de
referente genérico. Assim, nos dados feirenses, esse resultado corrobora a
hipétese que motiva a utilizacdo desse grupo de fatores, segundo a qual o uso do
presente do indicativo seria mais utilizado em contexto de referente indeterminado,
por esse se configurar um ambiente em que a modalidade se aproxima mais da
existéncia real. A variavel animacidade do antecedente apresenta-se relevante,

sobretudo nos dados da cidade baiana, em que o GoldVarb aponta o contexto de
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antecedente animado como favoravel (em fungdo do peso relativo .61) e o
contexto de inanimado como desfavoravel (pela atuagao de .19 de peso relativo).
Esses resultados revelam tendéncia contraria ao que se prevé na hipotese. Em
ambas as localidades, a primeira conjugagdo revela-se como levemente
favorecedora ao uso do presente do indicativo, corroborando, assim, a hipdtese
que motiva a utilizagcdo da variavel conjugacdo verbal. Os ambientes de verbos
regulares também se revelam favorecedores ao uso do presente do indicativo nas
duas localidades, fato que corrobora a validade da hipotese que justifica a
utilizagao da variavel paradigma verbal.

Referente a atuagao de variaveis sociais, eis os resultados: o fator nivel
de escolaridade, nao foi considerado como relevante pelo GoldVarb. Com base
no arquivo de células esse grupo de fatores apresenta numeros que né&o
fortalecem a hip6tese que motiva a sua utilizagao, segundo a qual no solo mineiro,
a variante presente do indicativo seria mais frequente para falantes com nivel
menos avangado de escolarizagao, sinalizando, com isso, que essa variante conta
como a atuacgdo da escola na difusdo da sua concorrente (presente do subjuntivo)
e consequentemente, no seu processo de inibicdo. Os resultados (cf. Tabelas 50 e
51) atestam justamente o contrario do que a hipétese prevé: o que se esperava
que ocorresse em Muriaé-MG, ocorreu nos dados de Feira de Santana-BA e o que
se esperava que ocorresse em Feira de Santana-BA ocorreu em Muriaé-MG; o
grupo de fatores faixa etaria, com base em arquivo de células, apresenta, nas
duas localidades, margem diferencial entre si o suficiente para ser considerado
relevante ao uso de formas do presente do indicativo (cf. Tabelas 52 e 53).
Entretanto, o GoldVarb, apresenta como relevante apenas a sua atuagao nos
dados mineiros, com a atribuicdo dos seguintes pesos relativos: .71 (faixa |, 22 a
30 anos) e .29 (faixa Il, 52 a 60 anos). Assim, com base na analise em tempo
aparente, ha indicios de que a variante presente do indicativo esteja ocupando o
espaco da sua concorrente, sobretudo na terra mineira, visto que aquela encontra-
se com uma freqliéncia consideravelmente superior na fala dos mais jovens. A

variavel sexo/género nao é selecionada pelo GoldVarb como relevante em
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nenhuma das localidades em estudo. Mas, com base em arquivos de células,
confirma-se, nos dados mineiros, a hipétese que motiva a sua utilizagcdo, conforme
evidenciam os numeros das Tabelas 54 e 55. Considerando o cruzamento das
variaveis sociais, a variante presente do indicativo encontra-se mais presente na
fala de mulheres mais novas, sendo, portanto, selecionado como relevante o
cruzamento dos grupos género/sexo & faixa etaria, em que o GoldVarb aponta
como favoravel a atuagao das mulheres de faixa etaria menos elevada com o peso
relativo .83 e, em segundo plano, a atuagdo dos homens mais jovens com o peso
relativo .50, (cf. Tabela 56).

Considerando ocorréncia estrutura alternativa em contexto de
relativas, foram encontrados os seguintes resultados: as variaveis nivel de
referéncia, animacidade do antecedente, conjugag¢do verbal e paradigma verbal,
ou seja, todas as variaveis estruturais consideradas, n&do se apresentam como
relevantes ao uso. As variaveis sociais também se apresentam sem relevancia
para as ocorréncia, (cf. das Tabelas 58 até 69).

Em sintese, os resultados evidenciam o que pode ser escrito nas seguintes
palavras: (I) os dados do século XVI e da contemporaneidade registram a co-
ocorréncia indicativo/subjuntivo e também o uso de estruturas alternativas, sendo
que cada uma dessas formas nado se apresenta sensivel apenas as variaveis
estruturais e sociais (quando for o caso) consideradas, mas, sobretudo, manifesta-
se sensivel ao fator tempo real de longa duragdo e a diferenga regional (no caso
do corpus contemporaneo. Sendo assim, a ocorréncia da variante forma do
presente do indicativo ndo é um bom exemplo a ser usado como evidéncia a
hipétese da Transmissao Linguistica Irregular como defendem alguns estudiosos
(BAXTER, 1998:121 e MEIRA 2006:247); (lI) o alto uso de estruturas alternativas
no portugués falado contemporaneo nao € um fenbmeno novo no PB.

Esses resultados estao de acordo com o que fica evidente em Maurer Jr.
(1951). Para esse autor, desde o latim vulgar o modo subjuntivo ndo s6 perde
alguns de seus tempos, como também restringe as suas fungdes, tendo, assim,

sua lacuna de tempo, modo e aspecto suprida pelo aparecimento da perifrase
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verbal. Em relagdo ao condicional, afirma que € um modo de criagdo romanica, o
qual é empregado em diversos contextos da Romania Ocidental. Também se
corrobora essa afirmagéo em Maurer Jr. (1959) na oportunidade em que aborda a
respeito da tendéncia que o Latim Vulgar apresenta na utilizacdo de formas
verbais do modo indicativo e outras estruturas linguisticas em contextos nos quais
no Latim era utilizado o modo subjuntivo.

Em se tratando das diferencas que as amostras contemporaneas
apresentam, é notério que: o uso de estruturas alternativas € muito recorrente nas
duas localidades; o uso de formas do presente do indicativo encontra-se com
indice mais avangado no solo mineiro, sobretudo, manifestando-se sensivel a
atuacao de variaveis sociais; o uso dessa variante nos dados baianos se revela
restrito a alguns ambientes como, relativas (em que € mais recorrente) e
adverbiais (com apenas 2 dados de um unico falante). Esses resultados
fortalecem a hipétese segundo a qual a co-ocorréncia indicativo/subjuntivo
encontra-se em estagios mais avangado nos dados do solo mineiro, refletindo,
com isso, 0 quanto o uso do presente do subjuntivo ndo se encontra presente no
processo natural de aquisicdo da linguagem dos mineiros. E, em contrapartida, o
quanto esse modo verbal faz parte do vernaculo baiano.

Ainda referente a essa hipdtese, cabe evidenciar que é igualmente
necessaria de ser testada, ndo s6 em outras localidades do estado de Minas e da
Bahia, mas também, em diversos fendmenos da gramatica do portugués

brasileiro.
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